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Quick start guide

Thank you!

Thank you for purchasing a Logitech® Squeezebox™ Radio Wi-Fi Internet radio. We hope you have
as much fun using it as we did creating it for you.

This guide covers basic hardware setup. Once hardware setup is complete, the Squeezebox Radio
screens will guide you through the rest of the setup process. The Troubleshooting section at the end
of the guide covers issues that you might encounter during the setup process.

For full documentation of Squeezebox Radio functionality, a feature guide is available
at www.mysqueezebox.com.

Package contents

Quick start
quide

gitech
Squeezebox Radio

3.5mm audio cord -
- Connects your iPod”
% or another MP3 player

Power supply with removable
plug adapter
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Getting help

For more information about your Squeezebox, go to www.mysqueezebox.com.

-

Optional Accessory Pack
(www.logitech.com)

Rechargeable battery
pack

Remote control

- /
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What you need to get started

To start using your Squeezebox Radio, you will need:
* A broadband Internet connection (for example, DSL or cable modem)
* The name and password of your wireless network, or a wired Ethernet connection

Find a good location

The compact size of the Squeezebox Radio m
makes it very easy to enjoy music anywhere in ~
your home or office. Just make sure the location

has Wi-Fi coverage or an Ethernet connection =
and a power outlet (not required if you have the 4 ~
optional rechargeable battery pack). Squeezebox [ My Music|

| d

A typical Squeezebox Radio setup

~— |Ifyou will be adding Squeezebox Radio to a wireless network, make sure that your
~ Squeezebox is within range of your wireless network.

If you will be setting up a wired connection, locate Squeezebox Radio

<ee> within reach of an Ethernet jack.

* Ethernet cable not included.
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Squeezebox Radio at a glance

1
2
3
4
5
1. Preset buttons 5. Back 9. Play
2. More 6. Rewind 10. Pushbutton knob
3. Home 7. Forward 11. Power
4. Alarm 8. Pause/Stop 12. Volume

Push to Mute
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15
16
17
13. Headphones 16. Power connection
14.3.5 mm line-in 17. Rechargeable battery

compartment
15. Ethernet
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Connect Squeezebox Radio

Required for wired network
option only.

To listen to music stored on your iPod or MP3
player, connect using the included cord.
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Plug in Squeezebox

After plugging in your Squeezebox Radio,
it will automatically turn on after a few
seconds.

¢

Logitech

Go to on-screen setup

To complete the setup process, make sure
your router is on, and it has an internet
connection. Follow the simple on-screen steps
using the push-button knob.

Squeezebox Radio
startup screen

Choose Language

Dansk

Scroll bar
Deutsch

English

Espafiol

Begin the on-screen setup
process
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Using your Squeezebox Radio

Playing music from the internet

As a Squeezebox Radio user, you can browse and add music services and other add-on applications
directly from the Squeezebox Radio, or by visiting www.mysqueezebox.com.

Playing music from your computer

After you've completed the setup process, go to www.mysqueezebox.com and download
Squeezebox software. Squeezebox Radio can then play music that you have stored on

your computer. Files that are in iTunes® or another music library are scanned and indexed.

After that, you simply select your computer name from the My Music screen on your Squeezebox,
navigate to the tune you want, and play.

To learn more, download the Squeezebox Radio Feature Cuide at www.mysqueezebox.com.

Troubleshooting

Reboot your Squeezebox Radio

To reboot your Squeezebox Radio, press and hold the Power button until the unit turns off; then touch the Power button
to restore power.

Factory reset your Squeezebox Radio

To factory reset your Squeezebox Radio, press and hold the Power button until the unit turns off; then touch the Power
button to restore power. Immediately press and hold the More button until a “Factory Reset” message appears on the
screen.

Alternatively, go to Home > Settings > Advanced > Factory Reset > Continue. The Logitech logo will come up, followed by
a Factory Reset message.

| don’t have my wireless network name and password
If you don’t know your network name and password, and you have a wireless network:
1. Check to see if you have them written down somewhere.

2. Ask someone else in your home if they know them.
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3. Contact the person who set up your home network.
4. Check your router manual.
5. Contact your router manufacturer for assistance.

As part of the setup process, you need the name and password that were assigned to your wireless network when it was
installed. A network name is sometimes referred to as an SSID, and a password is sometimes referred to as a wireless key,
or security key.

Can’t find my network

If your network does not appear in the list of wireless networks:

1. Make sure Squeezebox Radio is within range of your wireless network.
2. Go to your computer to make sure your network is working.

3. If your router is configured to not broadcast your network name (SSID), select Other Networks at the bottom of the list
of networks, and enter yours.

4. Unplug your router, wait 30 seconds, and plug it back in.

5. Refer to your router documentation or contact the manufacturer for assistance.
Password not accepted

If your password was not accepted:

1. Try entering it again. There could be a typo.

2. Convert your password from ASCIl to hexadecimal. If your network password is not accepted, it could be in ASCII
format. (This only applies to WEP passwords that are either 5 or 13 characters in length.)

For more information, see our Knowledge Base at www.mysqueezebox.com/support.
Network connection not made

If Squeezebox Radio does not connect to your home network:

1. Confirm that you have selected the correct network name.

2. Try selecting your network name again, or rename your network. If yours has a common name such as linksys,
there could be multiple networks of that name in your neighborhood. One way to avoid this issue is to rename
your wireless network to a more unique name.

English 11



Logitech® Squeezebox™ Radio

3. Turn off MAC filtering. If your router is using MAC filtering, turn it off or add the MAC address on the bottom of
your Squeezebox to the router’s table of allowed devices.

4. Unplug your router, wait 30 seconds, plug it back in and try the setup process again.
5. Contact your router vendor for assistance.

* Squeezebox Radio normally relies on a DHCP server to provide an IP address during setup. If you prefer to use a static IP
address, you can do it one of two ways:

a. Setup and connect your Squeezebox as normal using DHCP. After setup is complete, go to the Settings screen
and change the IP address by entering it manually.

b.  Enter a static IP address. If your router is not set to use DHCP to assign IP addresses, your Squeezebox will display
an Address Problem screen. From there, you can enter your IP address, subnet mask, gateway address, and DNS
server address. For help with this, contact the person who set up your wireless network, or your router vendor.”
For more information on how to set a static IP address, go to: www.mysqueezebox.com/support.

Music is not playing
If music is not playing:
1. Check the volume on your Squeezebox Radio.

2. Add exceptions to your firewall software. If you are listening to music from your computer (using Squeezebox
software), make sure there are no firewall warnings on your screen and make sure your firewall has the proper
exceptions. Required exceptions include: port 3483 UDP, port 3483 TCP, and port 9000 TCP.

3. Asatest, try playing a different song or radio station.
4. If Squeezebox Radio says “Stopped,” check your Internet connection.

5. You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

I can’t find my music collection in My Music

If you want to play the music collection that is stored on your computer but your computer name does not appear
in My Music:

1. Make sure that you've installed Squeezebox software from www.mysqueezebox.com.

2. Make sure Squeezebox software is running.

* Windows - Hover your mouse pointer over the software icon in your task bar. If you don’t see “Squeezebox
software Running,” right-click on the icon and select Start Squeezebox software.
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.

* Macintosh - Click on System Preferences, and click on Squeezebox software. If the button displays Start Server,
click it. If the button is labeled Stop Server, the application is already running.

If you are using a third-party firewall such as Trend Micro, Norton, McAfee or OneCare, please see our Knowledge Base
at www.mysqueezebox.com/support and search for articles on your specific firewall. If your firewall is not covered

by our Knowledge Base, add exceptions for three ports as follows: port 3483 UDP, port 3483 TCP, and port 9000

TCP. For information on how to make this change in your firewall software, search the internet for “exceptions, ports,
<your firewall application name>,” or contact technical support for your firewall software.

If your network uses multiple routers or Voice over IP (VOIP) or you're on a corporate network that has a complex
or segmented network configuration, ensure that your computer and Squeezebox Radio are on the same network
segment. This allows Squeezebox Radio to automatically connect to Squeezebox software on your computer.

Safety information W

CAUTION ELECTRIC SHOCK HAZARD

Do not use this apparatus near water.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance
with the manufacturer’s instructions.

Do not push objects into apparatus vents or slots because fire
or electric shock hazards could result.

Maintain a minimum distance of at least 6 inches around
apparatus for sufficient ventilation.

Ventilation should not be impeded by covering the ventilation
openings with items, such as newspapers, table clothes,
curtains, etc.

No naked (open) flame sources, such as lighted candles,
should be placed on or near the apparatus.

Place apparatus in a stable location so it will not fall causing
product damage or bodily harm.

Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized plug.

A polarized plug has two blades with one wider than the other.
The wide blade is provided for your safety. If the provided

plug does not fit into your outlet, consult an electrician

for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused
for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus
has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

The apparatus shall be disconnected from the mains
by unplugging the power cord of the apparatus from the AC
mains receptacle.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall
be easily accessible.

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK,
DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.
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Battery Warning

Caution: risk of explosion and personal injury if batteries are
replaced by incorrect type. Do not open, mutilate, or expose to
conducting materials (metal), moisture, liquid, fire, or heat (above
54° Cor 130° F). Doing so may cause batteries to leak or explode,
resulting in personal injury. Dispose of spent, leaking, or damaged
batteries according to manufacturer instructions and local laws.
Do not use or charge batteries (lithium-ion rechargeables) if leaking,
discolored, or deformed. Do not mix battery types. Do not charge
alkaline batteries. Do not leave rechargeable batteries discharged
or unused for extended periods. Battery life varies with usage.
When replacing, remove all spent batteries, and do not mix old
batteries with new. When device is not in use for extended periods,
remove batteries to avoid leakage and store away from children in
a cool, dry place at room temperature.

Power Supply Warning

Caution electric shock hazard! Warning: to reduce risk of
electric shock, do not expose power supply to rain, moisture, liquid,
or heat sources (e.g., radiators, heat registers, stoves, amplifiers,
etc.) For indoor use only. Do not use any other power supply

with product. Do not use a damaged power supply or attempt

to repair one. Inspect power supply regularly for cable, plug,

or casing damage.

Operating and Storage Conditions

Operating Conditions: 0.0 ~ +40.0 (degree C),

10~90% (Non-condensing)

Non-Operating Conditions: -40.0 ~ +70.0 (degree C),

10~95% (Excluding rain)

14 English

Logitech Compliance

Your product has been tested to IEC, EN, and UL 60950-1
standards. It should only be used with other certified product

For additional compliance information,
go to http://www.logitech.com/compliance.

The use of this product is authorized in the following countries:
AT, C, BE, BGR, DK, UK, FI, FR*, DE, GR, HU, IE,IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, LI, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* Ceneral license require for outdoor use. * For indoor use only.

Cordless (radio transmitter) products: Hereby, Logitech Ireland
Service Limited, Ballincollig Cork, Ireland, declares that this
radio-frequency peripheral is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The Declaration of Conformity can be retrieved by accessing the
following webxssite address:

http://www.logitech.com/compliance

Once accessed, go to the relevant product part number to retrieve
the CE Declaration of Conformity.

A message about the environment and disposal of

this product

To help conserve resources and protect our health and
the environment, we—and your government—use this
symbol to remind you that you are obliged to treat
electronic equipment, including batteries, separately
from regular household waste. For more information
on designated disposal/recycling centers,

please contact your local government.
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Logitech hardware product limited warranty

Logitech warrants that your Logitech hardware product shall be
free from defects in material and workmanship for two (2) years,
beginning from the date of purchase. Except where prohibited

by applicable law, this warranty is nontransferable and is limited to
the original purchaser. This warranty gives you specific legal rights,
and you may also have other rights that vary under local laws.

Logitech’s entire liability and your exclusive remedy for any breach
of warranty shall be, at Logitech’s option, (1) to repair or replace the
hardware, or (2) to refund the price paid, provided that the hardware
is returned to the point of purchase or such other place as Logitech
may direct with a copy of the sales receipt or dated itemized
receipt. Shipping and handling charges may apply, except where
prohibited by applicable law. Logitech may, at its option, use new

or refurbished or used parts in good working condition to repair or
replace any hardware product. Any replacement hardware product
will be warranted for the remainder of the original warranty period
or thirty(30) days, whichever is longer or for any additional period

of time that may be applicable in your jurisdiction.

This warranty does not cover problems or damage resulting from

(1) accident, abuse, misapplication, or any unauthorized repair,
modification or disassembly; (2) improper operation or maintenance,
usage not in accordance with product instructions or connection

to improper voltage supply; or (3) use of consumables, such as
replacement batteries, not supplied by Logitech except where such
restriction is prohibited by applicable law.

How to obtain warranty support. Before submitting

a warranty claim, we recommend you visit the support section

at www.logitech.com/support for technical assistance. Valid warranty
claims are generally processed through the point of purchase during
the first thirty (30) days after purchase; however, this period of

time may vary depending on where you purchased your product

- please check with Logitech or the retailer where you purchased
your product for details. Warranty claims that cannot be processed
through the point of purchase and any other product related
questions should be addressed directly to Logitech. The addresses
and customer service contact information for Logitech can be found
in the documentation accompanying your product and on the web
at www.logitech.com/support.

Limitation of liability. LOGITECH SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
WHATSOEVER, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF PROFITS,
REVENUE OR DATA (WHETHER DIRECT OR INDIRECT) OR COMMERCIAL
LOSS FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY

ON YOUR PRODUCT EVEN IF LOGITECH HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Duration of implied warranties. EXCEPT TO THE EXTENT
PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED WARRANTY OR
CONDITION OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE OF THIS HARDWARE PRODUCT IS LIMITED IN DURATION
TO THE DURATION OF THE APPLICABLE LIMITED WARRANTY PERIOD
FOR YOUR PRODUCT.

Additional Rights. Some states do not allow limitations on how
long an implied warranty lasts, or allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, so the above limitations

or exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other rights that vary from State
to State or by country or other jurisdiction.

National Statutory Rights. Consumers have legal rights
under applicable national legislation governing the sale of
consumer goods. Such rights are not affected by the warranties
in this Limited Warranty.

No Other Warranties. No Logitech dealer, agent, or employee
is authorized to make any modification, extension, or addition to
this warranty.

Warranty Periods. Please note that in the European Union,
any warranty period less than two years shall be increased to
two years.

Logitech address: Logitech Europe S.A. — CH-1110 Morges —
Switzerland
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Vielen Dank!

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Logitech® Squeezebox™ Radio Wi-Fi Internet-Radio entschieden
haben. Wir hoffen, dass Sie genauso viel Spal damit haben wie wir beim Entwickeln des Gerdts.

Dieses Handbuch enthalt die wichtigsten Informationen zum Einrichten der Hardware. Folgen Sie
nach abgeschlossener Hardware-Einrichtung den Anweisungen auf den Squeezbox Radio-Seiten
zur Durchfihrung der Gbrigen Schritte fur das Setup. Im Abschnitt “Fehlerbehebung” am Ende
dieses Handbuchs werden Probleme behandelt, die moglicherweise bei der Einrichtung des Cerats
auftreten kénnen.

Eine vollstandige Dokumentation zu den Funktionen des Squeezebox Radios finden Sie im
Funktionshandbuch auf www.mysqueezebox.com.

inhalt

Schnellstartanleitung

ogitech
Squeezebox Radio

3,5-mm-Audiokabel - zum
. AnschiieRen eines iPod
" oder eines anderen MP3-Players.

Netzteil mit separatem
Steckeradapter
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Hilfe

Weitere Informationen zur Squeezebox finden Sie auf www.mysqueezebox.com.

-

Optionales Zubehorpaket
(www.logitech.com)

Wiederaufladbarer Akku

Fernbedienung
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Was Sie fiir den Anfang benétigen
Zum Benutzen des Squeezebox Radios benétigen Sie:

* Einen Breitband-Internetanschluss (z. B. DSL- oder Kabelmodem)

* Den Namen und das Kennwort Ihres kabellosen Netzes oder eine Verbindung zu einem
verkabelten Ethernet

Wahlen Sie einen geeigneten T e e —
Ort zum Aufstellen N

Dank seiner kompakten GroRe kénnen Sie

das Squeezebox Radio Uberall, sei es zu Hause .

oder im BUro, zum Musikhéren verwenden. : ~

Sie miissen nur sicherstellen, dass Wi-Fi- Sq”ee’eb“ E'ge“e [ Eigene Musik |
Abdeckung oder eine Ethernet-Verbindung 1 ( ( (H Q
und eine Steckdose vorhanden sind (Letzteres

erlibrigt sich, wenn Sie einen wiederaufladbaren

Akku als Option erworben haben). Typische Squeezebox Radio-Konfiguration

P Wenn Sie das Squeezebox Radio an ein kabelloses Netzwerk anschlieRen, stellen Sie
=" |sicher, dass sich die Squeezebox in Reichweite dieses Netzwerks befindet.

Wenn eine verkabelte Verbindung zur Verfligung steht, stellen Sie das Squeezebox

<eed Radio in Reichweite einer Ethernet-Buchse auf.

* Ethernet-Kabel nicht im Lieferumfang enthalten.

18 Deutsch



Handbuch

Squeezebox Radio auf einen Blick

1

2

3

4

5
1. Voreinstellungstasten 5. Zurlck 9. Wiedergabe
2. Mehr 6. Zurlickspulen 10. Drucktaste
3. ZuHause 7. Vorwarts 11. Leistung
4. Alarm 8. Pause/Stopp 12. Lautstarke

Push to Mute
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15
16
17
13. Kopfhorer 16. Stromanschluss
14. 3,5-mm-Eingang 17. Fach fir wiederaufladbaren Akku

15. Ethernet
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AnschlieRBen des Squeezebox Radios

Nur bei Verwendung eines
Kabelnetzwerks erforderlich.

If you want to use Squeezebox
Radio with headphones.

Zum Horen von auf lhrem iPod oder MP3-
Player gespeicherter Musik verwenden Sie das
mitgelieferte Kabel.
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Anschlie3en der Squeezebox

Nachdem Sie das Squeezebox Radio
angeschlossen haben, schaltet es sich nach
wenigen Sekunden selbsttdtig ein.

¢

Logitech

Squeezebox Radio-
Startbildschirm

Bildschirmgefiihrte Einrichtung

Vergewissern Sie sich zum AbschlieBen der

.~ ! Ch L
Einrichtung, dass der Router eingeschaltet und it dnlilesle

mit dem Internet verbunden ist. Folgen Sie Dansk
den Anweisungen auf dem Bildschirm mithilfe Bildlauf-
der Drucktaste. Deutsch leiste

English

Espafiol

Beginn der bildschirmgefiihrten
Einrichtung
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Bedienung des Squeezebox Radios

Wiedergabe von Musik aus dem Internet

Als Squeezebox Radio-Benutzer kdnnen Sie direkt vom Radio oder Giber www.mysqueezebox.com
nach Musikdiensten und anderen Zusatzanwendungen suchen.

Musikwiedergabe am Computer

Nachdem die Einrichtung abgeschlossen ist, gehen Sie auf www.mysqueezebox.com,um die die
Squeezebox-Software herunterzuladen. Danach kénnen Sie die auf dem Computer gespeicherte
Musik auf dem Squeezebox Radio wiedergeben. In iTunes oder einer anderen Musiksammlung
abgelegte Dateien werden durchsucht und mit Indexmarkierungen versehen. Danach wahlen Sie
den Namen Ihres Computers unter “Eigene Musik” auf dem Squeezebox-Touchscreen und steuern
den gewtinschten Titel an.

Fr eine ausfuhrlichere Beschreibung laden Sie das Funktionshandbuch zum Squeezebox Radio von
www.mysqueezebox.com herunter.

Fehlerbehebung
Neustarten des Squeezebox Radios

Zum Neustarten des Squeezebox Radios halten Sie den Hauptschalter gedrtickt, bis sich das Gerat ausschaltet; driicken Sie
dann den Hauptschalter, um es wieder einzuschalten.

Riicksetzen auf die Werkseinstellungen

Zum Rucksetzen des Squeezebox Radios auf die Werkseinstellungen halten Sie den Hauptschalter gedrtickt, bis sich das
Cerdt ausschaltet; driicken Sie dann den Hauptschalter, um es wieder einzuschalten. Driicken Sie sofort die Taste “Mehr”
und halten Sie sie so lange gedrtickt, bis auf dem Touchscreen die Meldung “Standardeinstellungen” angezeigt wird.

Wahlen Sie alternativ Start > Einstellungen > Erweitert > Standardeinstellungen > Weiter. Das Logitech-Logo wird angezeigt,
gefolgt von der Meldung “Standardeinstellungen”.

Ich weiB den Netzwerknamen und das Kennwort fiir das kabellose Netzwerk nicht
Wenn Sie den Netzwerknamen und das Kennwort nicht kennen und ein kabelloses Netzwerk haben, gehen Sie so vor:
1. Uberpriifen Sie, ob Sie Namen und Kennwort irgendwo notiert haben.

2. Fragen Sie die anderen Hausbewohner danach.
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3. Fragen Sie die Person, die Ihr Heimnetzwerk eingerichtet hat.
4. Schauen Sie im Handbuch zum Router nach.
5. Bitten Sie den Hersteller des Routers um Hilfe.

Zum Einrichten des Gerdts bendtigen Sie den Namen und das Kennwort, die dem kabellosen Netzwerk bei der
Installation zugewiesen wurden. Ein Netzwerkname wird auch als SSID und ein Kennwort auch als WEP-Schltssel oder
Sicherheitsschlissel bezeichnet.

Ich kann mein Netzwerk nicht finden

Wenn Ihr Netzwerk nicht in der Liste der kabellosen Netzwerke angezeigt wird, gehen Sie so vor:
1. Vergewissern Sie sich, dass sich das Squeezebox Radio in Reichweite des Netzwerks befindet.
2. Prifen Sie am Computer, ob das Netzwerk funktioniert.

3. Ist der Router so konfiguriert, dass der Netzwerkname (SSID) nicht bekannt gegeben wird, wahlen Sie unter der Liste
der Netzwerke die Option“Anderes Netzwerk” und geben Sie den Namen Ihres Netzwerks ein.

4. Ziehen Sie den Netzstecker des Routers und schliefen Sie ihn nach 30 Sekunden wieder an.
5. Weitere Informationen erhalten Sie in der Dokumentation zum Router oder vom Hersteller.
Kennwort nicht akzeptiert

Wenn |hr Kennwort zuriickgewiesen wurde:

1. Ceben Sie es erneut ein. Vielleicht haben Sie sich vertippt.

2. Wandeln Sie das ASClI-Kennwort in ein hexadezimales Format um. Wird das Netzwerkkennwort nicht akzeptiert, liegt
es eventuell am ASCII-Format. (Dies gilt nur fir WEP-Kennworter, die entweder aus 5 oder 13 Zeichen bestehen.)

Weitere Informationen finden Sie in unserer Support-Datenbank unter www.mysqueezebox.com/support.
Netzwerkverbindung wird nicht aufgebaut

Wenn das Squeezebox Radio keine Verbindung zu Ihrem Netzwerk herstellt:

1. Prifen Sie, ob Sie den richtigen Netzwerknamen ausgewahlt haben.

2. Wahlen Sie Ihr Netzwerk erneut oder benennen Sie es um. Wenn Ihr Netzwerk einen gangigen Namen (z. B. linksys)
hat, gibt es vielleicht noch andere Netzwerke mit diesem Namen in der Nachbarschaft. Um dieses Problem zu
vermeiden, geben Sie Ihrem kabellosen Netzwerk einen ausgefallenen Namen.
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Deaktivieren Sie den MAC-Filter. Verwendet der Router einen MAC-Filter, deaktivieren Sie diesen oder fiigen Sie die
MAC-Adresse (auf der Unterseite der Squeezebox) in die Tabelle der zugelassenen Gerate auf dem Router ein.

Trennen Sie den Router vom Netzwerk, warten Sie 30 Sekunden, schlieBen Sie ihn wieder an und wiederholen Sie den
Einrichtungsvorgang.

Bitten Sie den Hersteller des Routers um Hilfe.

* Beim Einrichten des Squeezebox Radios wird eine IP-Adresse vom DHCP-Server angefordert. Zur Verwendung einer
statischen IP-Adresse mussen Sie einen der folgenden Schritte ausfiihren:

a. Richten Sie die Squeezebox ein und schlieBen Sie sie wie Ublich unter Verwendung von DHCP an. Wahlen Sie nach
der Einrichtung des Gerats “Einstellungen”, um die IP-Adresse durch manuelle Eingabe zu dndern.

b. Geben Sie eine statische IP-Adresse ein. Wenn der Router fir die Zuweisung von IP-Adressen kein DHCP verwendet,
wird auf dem Squeezebox-Touchscreen ein Adressenproblem angezeigt. An dieser Stelle kdnnen Sie die IP-Adresse,
Subnetzmaske, Gateway-Adresse und DNS-Serveradresse eingeben. Wenn Sie hierbei Hilfe benotigen, wenden Sie
sich an den Hersteller des Routers oder an die Person, die Ihr Netzwerk eingerichtet hat.* Weitere Informationen
zur Einrichtung einer statischen IP-Adresse finden Sie unter: www.mysqueezebox.com/support.

Keine Musikwiedergabe

Wenn keine Musik gespielt wird:

1.
2.

Uberpriifen Sie die eingestellte Lautstarke Ihres Squeezebox Radios.

Fligen Sie der Firewall-Software Ausnahmen hinzu. Wenn Sie die auf dem Computer gespeicherte Musik mithilfe der
Squeezebox-Software abspielen, stellen Sie sicher, dass keine Firewall-Warnmeldungen auf dem Bildschirm angezeigt
werden. Vergewissern Sie sich, dass die Firewall die erforderlichen Ausnahmen enthalt. Zu diesen Ausnahmen zahlen:
Port 3483 (UDP-Protokoll), Port 3483 (TCP-Protokoll) und Port 9000 (TCP-Protokoll).

Versuchen Sie zu Testzwecken die Wiedergabe eines anderen Titels oder eines anderen Senders.

Wenn auf dem Squeezebox Radio “Angehalten” angezeigt wird, priifen Sie die Internetverbindung.

You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

Meine Musiksammlung wird unter “Eigene Musik” nicht angezeigt

Wenn Sie die Musiksammlung auf dem Computer wiedergeben méchten, der Name des Computer jedoch nicht unter
“Eigene Musik” angezeigt wird:

1.
2.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Squeezebox-Software von www.mysqueezebox.com installiert haben.

Vergewissern Sie sich, dass die Squeezebox-Software ausgefihrt wird.
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*  Windows - Zeigen Sie mit der Maus auf das Symbol der Software in der Taskleiste. Wird “Squeezebox-Software
wird ausgeflhrt” nicht angezeigt, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol und wahlen Sie die Option

“Squeezebox-Software starten”.

* Macintosh - Klicken Sie auf “Systemeinstellungen” und dann auf “Squeezebox-Software”. Klicken Sie auf
“Server starten”, wenn diese Option angezeigt wird. Wird “Server anhalten” angezeigt, wird die Software bereits

ausgefuhrt.

Wenn Sie eine Firewall eines Drittherstellers (z. B. Trend Micro, Norton, McAfee oder OneCare) verwenden, rufen Sie
unsere Support-Datenbank unter http://faqg.slimdevices.com auf, um nach Artikeln zu Ihrer Firewall zu suchen. Wird
Ihre Firewall nicht aufgefthrt, figen Sie fir folgende drei Ports Ausnahmen hinzu: Port 3483 (UDP-Protokoll), Port 3483
(TCP-Protokoll) und Port 9000 (TCP-Protokoll). Informationen zu Anderungen an der Firewall-Software erhalten Sie,
indem Sie im Internet nach “Ausnahmen, Ports, <lhre Firewall-Software>" suchen oder sich an den Kundendienst des

Herstellers wenden.

Werden im Netzwerk mehrere Router oder Voice-over-IP (VOIP) verwendet oder wird ein Firmennetzwerk mit einer
komplexen oder segmentierten Konfiguration genutzt, vergewissern Sie sich, dass sich das Squeezebox Radio und
der Computer im selben Netzwerksegment befinden. Auf dieses Weise kann das Squeezebox Radio automatisch eine

Verbindung zur Squeezebox-Software herstellen.

Sicherheitshinweise W

Vorsicht: Elektroschockgefahr

26

Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Nahe von Wasser.

Achten Sie darauf, die Liftungsschlitze nicht zu blockieren.
Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

Fiihren Sie niemals Gegenstande in die Liftungsschlitze oder
andere Offnungen ein, da dies einen Elektroschock verursachen
kénnte.

Achten Sie auf einen Abstand von mindestens 15 cm rund um
das Gerat, damit eine ausreichende Liftung gewahrleistet ist.

Die Ltftung darf nicht erschwert werden, etwa durch Verdecken
der Offnungen durch Gegenstdnde wie Zeitungen, Tischtticher,
Vorhange oder dhnliches.

Stellen Sie niemals offene Flammen in Form von brennenden
Gegenstanden (z.°B. Kerzen) auf oder neben das Gerat.

Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Unterlage, um zu
verhindern, dass es herunterfallt und dabei beschadigt wird oder
Schéden oder Verletzungen verursacht.

Deutsch

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen
(Heizkorpern, Ofen, Herden oder anderen Warme abgebenden
Geraten wie Verstarkern) auf.

(Nicht fir den européischen Markt) Beachten Sie die
Sicherheitsvorkehrungen und verwenden Sie den gepolten
Stecker ordnungsgemaR. Bei den in den USA iiblichen
polarisierten Steckern ist ein Leiter breiter als der andere. Dieser
breite Leiter ist eine Sicherheitsvorkehrung. Wenn das Cerat mit
einem Netzstecker ausgestattet ist, der nicht in Ihre Steckdose
passt, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

Treten Sie nicht auf das Netzkabel und verhindern Sie ein
Knicken oder Dehnen. Achten Sie besonders auf Kabelenden an
Steckern, Mehrfachsteckdosen und Geratebuchsen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller genehmigtes Zubehar.

Ziehen Sie den Netzstecker wahrend eines Gewitters oder bei
langerer Nichtbenutzung.

Die Wartung des Geréts darf nur von qualifiziertem
Fachpersonal vorgenommen werden. Das Gerdt muss nur
gewartet werden, wenn es auf irgendeine Weise beschadigt
wurde (z. B. wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt
waurden, Fllissigkeiten oder Gegenstande in das Gerat gelangt
sind, das Cerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht
ordnungsgemaR funktioniert oder fallen gelassen wurde).



Handbuch

Trennen Sie das Cerat von der Stromversorgung, indem Sie den
Netzstecker ziehen.

Die Steckdose sollte leicht erreichbar sein und sich in der Nahe
des Gerats befinden.

Warnung:
Zur Verringerung des Risikos eines Elektroschocks darf das
Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Hinweise zum Gebrauch von Batterien

Vorsicht: Explosions- und Verletzungsgefahr bei falscher
Ersatzbatterie. Offnen oder beschdigen Sie die Batterien nicht und
bringen Sie sie nicht in Kontakt mit elektrisch leitenden Materialien
(Metallen), Feuchtigketit, Fltissigkeiten, Feuer und Temperaturen
(iber 54 °C. Durch unsachgemaRe Behandlung kdnnen Batterien
explodieren oder auslaufen und Kérperverletzungen verursachen.
Entsorgen Sie verbrauchte, auslaufende oder beschédigte

Batterien entsprechend den Anweisungen des Herstellers und in
Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Vorschriften. Verwenden
oder laden Sie Batterien (Lithium-lonen-Akkus) nicht, wenn sie
auslaufen, verfarbt oder verformt sind. Verwenden Sie nur Batterien
desselben Typs. Laden Sie Alkalibatterien nicht auf. Lassen Sie
Akkus nicht fiir langere Zeit entladen oder unbenutzt liegen. Die
Lebensdauer von Batterien hangt vom Einsatz ab. Wechseln Sie
immer alle Batterien aus und kombinieren Sie alte Batterien nicht
mit neuen. Wenn Sie das Gerdt langere Zeit nicht verwenden,
nehmen Sie die Batterien heraus, um ein Auslaufen zu vermeiden,
und lagern Sie sie an einem kuihlen, trockenen, kindersicheren Ort
bei normaler Zimmertemperatur.

Warnung zum Netzteil

Vorsicht: Elektroschockgefahr! Warnung: Vermeiden Sie

den Kontakt des Netzteils mit Regen, Feuchtigkeit, Fltissigkeit oder
Warmequellen (z. B. Heizkdrpern, Herden, Verstarkern). Nur fir den
Gebrauch in Innenrdumen ausgelegt. Verwenden Sie nur das im
Lieferumfang enthaltene Netzteil. Verwenden Sie das Netzteil nicht,
wenn es beschadigt ist, und versuchen Sie nicht, es zu reparieren.
Priifen Sie das Netzteil regelmaRig auf Schaden an Kabel, Stecker
und Gehduse.

Betriebs- und Lagerbedingungen

Betriebsbedingungen: 0.0 ~ +40,0 (°C), 10~90 %

(Nicht kondensierend)

Umgebungsbedingungen bei Nichtbetrieb: -40.0 ~ +70,0 (°C),
10~95 % (auRer Regen)

Logitech-Zulassungen

Das Produkt wurde unter Beachtung der Standards IEC,
EN und UL 60950-1 getestet. Es sollte nur mit anderen
gepriften Gerdten verwendet werden.

Zusétzliche Informationen zur Einhaltung von Bestimmungen
finden Sie unter http://www.logitech.com/compliance.

Der Einsatz dieses Gerats ist in den folgenden Landern zugelassen:

AT, C, BE, BGR, DK, UK, FI, FR*, DE, GR, HU, IE,[T**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, L, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* Fur den Einsatz im Freien ist eine allgemeine Lizenz erforderlich. **
Nur fiir die Verwendung im Innenbereich.

Kabellose Produkte (mit Funkiibertragung): Logitech Ireland Service
Limited, Ballincollig Cork, Irland, erklart, dass dieses Funkkgerat den
einschldgigen Vorschriften und den relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

Die Konformitatserklarung kann von der folgenden Website-Adresse
bezogen werden:
http://www.logitech.com/compliance

Von dieser Stelle aus gehen Sie zu der entsprechenden Produkt-
Teilenummer, um die CE-Konformitatserklarung anzuzeigen.

Ein Hinweis zur Umwelt und zum Entsorgen dieses
Produkts

Wir - und Ihre Regierungsbehérden - verwenden
dieses Symbol, um Sie daran zu erinnern, elektronische
Cerate sowie eventuell enthaltene Batterien getrennt
vom Hausmuill zu entsorgen. Auf diese Weise kénnen
Rohstoffe gespart und unsere Gesundheit und die
Umwelt geschiitzt werden. Informationen zu
Entsorgungs- und Recycling-Stellen erhalten Sie von Ihrer
Cemeindeverwaltung.
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Beschrankte Garantie fiir Hardwareprodukte von Logitech

Logitech garantiert, dass Ihr Logitech Hardwareprodukt fir 2 Jahre ab
dem Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsfehler aufweisen
wird. AuRer dort, wo dies vom anwendbaren Recht untersagt ist, ist
diese Garantie nicht Gibertragbar und auf den Originalkdufer beschrankt.
Diese Garantie gewahrt Ihnen besondere gesetzliche Rechte, Sie kénnen
jedoch auch andere Rechte besitzen, die je nach ortlichen Gesetzen
unterschiedlich sind.

Logitechs gesamte Haftung und Ihr einziges Rechtsmittel fir jegliche Art
der Garantieverletzung ist nach Logitechs Ermessen entweder (1) die
Reparatur oder der Austausch der Hardware oder (2) die Riickerstattung
des bezahlten Preises, vorausgesetzt, dass die Hardware an den Kaufort
oder solch anderen Ort zuriickgebracht wird, der von Logitech bestimmt
wird, und zwar zusammen mit einer Kopie der Kaufquittung oder

einer datierten aufgeschltisselten Quittung. Versandkosten konnen
anfallen, auBer dort, wo dies vomn anwendbaren Recht untersagt wird.
Logitech kann nach seinem Ermessen neue oder instand gesetzte

oder gebrauchte Teile, die sich in gutem Betriebszustand befinden,

zur Reparatur oder zum Austausch eines beliebigen Hardwareprodukts
verwenden. Jedes Ersatzhardwareprodukt wird fir den Rest der
urspriinglichen Garantielaufzeit bzw. fir dreiRig (30) Tage mit einer
Garantie versehen, je nachdem, welcher Zeitraum langer ist, oder fir solch

eine zusétzliche Zeitspanne, die in Ihrer Gerichtsbarkeit Anwendung findet.

Diese Garantie deckt keine Probleme oder Schaden ab, die durch
Folgendes entstanden sind: (1) unvorhergesehenes Ereignis, Missbrauch,
falsche Anwendung oder jedwede nicht genehmigte Reparatur,
Modifikation oder Demontage, (2) unsachgemaRe Bedienung oder
unvorschriftsmaRige Wartung, eine von den Produktanweisungen
abweichende Nutzung oder Anschluss an eine ungeeignete
Spannungsversorgung oder (3) Gebrauch von Verbrauchsmaterialien
wie Ersatzbatterien, die nicht von Logitech geliefert wurden, auRer dort,
wo eine solche Beschrankung vom anwendbaren Recht untersagt ist.

Erhalt des durch die Garantie gewdhrten Supports.

Gliltige Garantieanspriiche werden normalerweise innerhalb der

ersten dreiRig (30) Tage nach dem Kauf tiber den Kaufort abgewickelt;
abhangig von dem Ort, an dem Sie das Produkt gekauft haben, kann
diese Zeitspanne jedoch unterschiedlich sein - bitte erkundigen

Sie sich diesbeziglich bei Logitech oder dem Handler, bei dem Sie

das Produkt gekauft haben, nach Einzelheiten. Bei Garantieanspriichen,
die nicht tber den Kaufort abgewickelt werden kénnen, oder sonstigen
produktbezogenen Fragen wenden Sie sich bitte direkt an Logitech.
Die Adressen und Kontaktinformationen fiir den Kundendienst von
Logitech finden Sie in den Begleitunterlagen zum Produkt und im Internet
unter www.logitech.com/support.
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Haftungsbeschrankung. LOGITECH IST IN KEINEM FALL HAFTBAR

FUR JEGLICHEN SCHADENERSATZ FUR BESONDERE SCHADENSFOLGEN,

FUR INDIREKTEN SCHADEN, FUR NEBEN- UND FOLGESCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF, DEN VERLUST VON
GEWINNEN, EINNAHMEN ODER DATEN (OB DIREKT ODER INDIREKT)

ODER KOMMERZIELLEN VERLUST AUF GRUND EINER VERLETZUNG

EINER BELIEBIGEN AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE
FUR IHR PRODUKT, UND ZWAR SELBST DANN, WENN LOGITECH AUF

DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN AUFMERKSAM GEMACHT WURDE.

Laufzeit von stillschweigenden Zusagen und Gewahrleistungen.
AUSSER IN DEM VOM ANWENDBAREN RECHT ZUGELASSENEN UMFANG
IST JEDE STILLSCHWEIGENDE ZUSAGE ODER GEWAHRLEISTUNG DER
ALLGEMEINEN GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK IN BEZUG AUF DIESES HARDWAREPRODUKT ZEITLICH
AUF DIE LAUFZEIT DER ANWENDBAREN BESCHRANKTEN GARANTIE FUR
IHR PRODUKT BEGRENZT.

Zusatzliche Rechte. Da in manchen Landern die Einschrankung der
Guiltigkeit einer stillschweigenden Garantie und der Ausschluss oder die
Beschrankung der Haftung fiir zuféllige oder Folgeschaden nicht gestattet
sind, gelten die oben genannten Einschrénkungen unter Umstanden nicht
fir Sie. Diese Garantie gewahrt Ihnen bestimmte Rechte. Je nach Land und
Gesetzgebung stehen Ihnen unter Umstanden noch weitere Rechte zu.

Nationale gesetzliche Rechte. Verbraucher besitzen Rechte nach
anwendbarer nationaler Gesetzgebung, die sich auf den Verkauf von
Konsumgitern beziehen. Diese Rechte sind von den in dieser beschrankten
Garantie enthaltenen Zusicherungen nicht betroffen.

Keine anderen Garantien. Kein Handler, Vertreter oder Mitarbeiter
von Logitech ist befugt, an dieser Garantie etwaige Modifikationen,
Erweiterungen oder Zusétze vorzunehmen.
Gewahrleistungszeitraum. In der EU sind Gewahrleistungszeiten von
weniger als zwei Jahren auf zwei Jahre zu verlangern.

Adresse von Logitech. Logitech Europe S.A. = CH-1110 Morges — Schweiz
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Merci!

Vous venez d'acheter une radio Internet sans fil Logitech® Squeezebox™ Radio. Nous espérons que
vous aurez autant de plaisir a I'utiliser que nous en avons eu a la créer.

Ce guide fournit les instructions de configuration matérielle de base. Une fois la configuration
matérielle effectuée, les écrans de la Squeezebox Radio vous guideront dans les dernieres étapes du
processus de configuration. La section Dépannage présente a la fin du guide évoque les problemes
que vous pouvez rencontrer pendant le processus de configuration.

Pour obtenir la documentation compléete sur le fonctionnement de la Squeezebox Radio, un guide
des fonctions est disponible a I'adresse www.mysqueezebox.com.

Contenu

Cuide de démarrage
rapide

ogitech
Squeezebox Radio

Cable audio 3,5 mm pour connecter
S votre iPod" ou un autre lecteur MP3
B

Boitier d'alimentation avec
adaptateur amovible
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Obtenir de l'aide

Pour plus d'informations sur votre Squeezebox Radio, consultez le site www.mysqueezebox.com.

Pack d'accessoires en option
(www.logitech.com)

Bloc de batterie
rechargeable

Télécommande
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Configuration requise

Pour démarrer en utilisant votre Squeezebox Radio, vous aurez besoin des éléments suivants:
* une connexion Internet haut débit (par exemple, modem ADSL ou cable);
* lenom et le mot de passe de votre réseau sans fil ou une connexion Ethernet cablée.

Choix du meilleur s
emplacement

Crace a sa taille réduite, la Squeezebox Radio

permet de profiter de sa musique partout a ~

la maison comme au bureau. Assurez-vous : —
simplement que I'emplacement se trouve dans Squeezebox

une zone de couverture sans fil, ou qu'une =

connexion Ethernet est disponible, et qu'il - ¢ C( (H Q
dispose d'une prise de courant (sauf si vous

possédez le bloc de batterie rechargeable en

option). Installation standard de la Squeezebox Radio

~— | Sivous souhaitez ajouter la Squeezebox Radio a votre réseau sans fil, assurez-vous
~* | qu'elle se trouve dans le champ de portée de votre réseau.

Sivous comptez utiliser une connexion cablée, la Squeezebox doit se trouver

<ee> a portée d'une prise Ethernet.

* cable Ethernet non fourni.
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Apercu de la Squeezebox Radio

f

1 1
2 6
3 7
4 8
5 9
10
H—1
\ 2
1. Boutons de préréglage 5. Retour 9. Lecture
2. Plus 6. Retour rapide 10. Molette de réglage
3. Accueill 7. Avance rapide 11. Mise sous tension
4. Révell 8. Pause/Arrét 12. Volume
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15

16

17
13. Ecouteurs 16. Alimentation secteur
14.Entrée de ligne 3,5 mm 17. Compartiment de la batterie
15. Ethernet rechargeable

Francais 33



Logitech® Squeezebox™ Radio

Connexion de la Squeezebox Radio

Nécessaire uniquement avec
un réseau cablé.

Pour écouter la musique stockée dans votre lecteur
iPod ou MP3, connectez-le a I'aide du cable inclus.
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Branchement de la Squeezebox

Une fois branchée, la Squeezebox Radio
s'allume automatiquement au bout de
quelques secondes.

Logitech

Ecran de démarrage de
la Squeezebox Radio

Configuration étapes par étapes

Pour terminer le processus de configuration,
assurez-vous que votre routeur est activé

et qu'il dispose d'une connexion Internet.
Suivez simplement les instructions a I'écran
en utilisant la molette de réglage.

Choose Language

Dansk
Barre de

Deutsch défilement

English

Espafiol

Commencez la configuration
al'écran.
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Utilisation de la Squeezebox Radio
Lecture de musique depuis Internet
Votre Squeezebox Radio vous donne acces a des services musicaux ainsi qu'a des applications

supplémentaires. Vous pouvez également obtenir ces applications a partir du site
www.mysqueezebox.com.

Lecture de musique depuis votre ordinateur

Aprés avoir terminé le processus de configuration, consultez le site www.mysqueezebox.com

et téléchargez le logiciel Squeezebox. La Squeezebox Radio peut ensuite lire la musique que vous
avez stockée sur votre ordinateur. Les fichiers se trouvant dans iTunes® ou toute autre bibliotheque
musicale sont analysés et indexés. Ensuite, sélectionnez simplement le nom de votre ordinateur
dans I'écran Ma musique de votre Squeezebox, recherchez la chanson désirée et lancez la lecture.

Pour en savoir plus, téléchargez le Guide des fonctions de la Squeezebox Radio sur le site
www.mysqueezebox.com.

Dépannage
Je dois réinitialiser la Squeezebox Radio.

Pour réinitialiser votre Squeezebox Radio, appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce qu'elle
s'éteigne et appuyez de nouveau sur ce bouton pour la rallumer.

Je souhaite configurer la Squeezebox Radio sur les réglages d'usine.

Pour réinitialiser les réglages d'usine de votre Squeezebox Radio, appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le
enfoncé jusqu'a ce qu'elle s'éteigne et appuyez de nouveau sur ce bouton pour la rallumer. Maintenez immédiatement le
bouton Plus enfoncé jusqu'a ce que le message "Réinitialisation réglages d'usine" s'affiche.

Vous pouvez également sélectionner Menu > Réglages > Avancé > Réinitialisation réglages d'usine > Continuer. Le logo
Logitech s'affiche, suivi du message de réinitialisation des réglages d'usine.

Je ne connais ni le nom ni le mot de passe de mon réseau sans fil.
Sivous disposez d'un réseau sans fil mais que vous ne connaissez ni son nom, ni le mot de passe:
1. Vérifiez si vous ne les avez pas notés quelque part.

2. Demandez aux autres personnes de votre entourage si elles les connaissent.

36 Francais



Guide de I'utilisateur

3. Contactez la personne ayant configuré votre réseau domestique.

4. Consultez le manuel de votre routeur.

5. Contactez le fabricant de votre routeur pour obtenir son assistance.

Dans le cadre du processus de configuration, vous avez besoin du nom et du mot de passe affectés a votre réseau sans fil
lors de son installation. Les noms de réseau sont parfois appelés "SSID" et les mots de passe sont parfois désignés "clés sans

fil' ou "clés de sécurité".

Je ne trouve pas mon réseau.

Si votre réseau n'apparait pas dans la liste des réseaux sans fil:

1. Assurez-vous que la Squeezebox Radio se trouve dans le rayon de communication de votre réseau sans fil.
2. Veérifiez sur l'ordinateur que le réseau est opérationnel.

3. Sivotre routeur est configuré pour ne pas diffuser le nom de réseau (SSID), sélectionnez Autre réseau en bas de la liste
de réseaux et saisissez le nom de votre réseau.

4. Débranchez votre routeur, attendez 30 secondes, puis rebranchez-le.
5. Consultez la documentation de votre routeur ou contactez le fabricant si vous avez besoin d'assistance.

Mon mot de passe est refusé.
Si votre mot de passe a été refusé:
1. Essayez de saisir le nom a nouveau. Il se peut qu'il'y ait une faute de frappe.

2. Convertissez votre mot de passe du format ASCIl au format hexadécimal. Si votre mot de passe de réseau n'est
pas accepté, il se peut qu'il soit au format ASCII. (S'applique uniquement aux mots de passe WEP composés de cinq
ou treize caracteres.)

Pour plus d'informations, consultez notre base de connaissances sur le site www.mysqueezebox.com/support.

La connexion au réseau est impossible.
Sila Squeezebox Radio ne se connecte pas a votre réseau domestique:
1. Vérifiez que vous avez sélectionné le bon nom de réseau.

2. Essayez de sélectionner a nouveau le nom de votre réseau ou de renommer votre réseau. Si votre nom de réseau
est standard (linksys, par exemple), il est possible que plusieurs réseaux portant ce nom existent dans votre zone
d'habitation. Une facon d'éviter ce probleme consiste a renommer votre réseau sans fil en utilisant un nom plus
identifiable.
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3. Désactivez le filtrage MAC. Si votre routeur utilise le filtrage MAC, désactivez-le ou ajoutez I'adresse MAC figurant sous
la Squeezebox au tableau des dispositifs autorisés par le routeur.

4. Débranchez le routeur, attendez 30 secondes, rebranchez-le et répétez le processus de configuration.
5. Contactez le fournisseur de votre routeur pour obtenir son assistance.

* Normalement, la Squeezebox Radio s'appuie sur un serveur DHCP pour obtenir une adresse IP lors de la configuration.
Sivous préférez utiliser une adresse IP statique, vous pouvez utiliser I'une des deux méthodes suivantes:

a. Configurez et connectez votre Squeezebox comme d'habitude en utilisant le service DHCP. Une fois la
configuration terminée, accédez a I'écran Parametres et modifiez I'adresse IP en la saisissant manuellement.

b. Saisissez une adresse IP statique. Si votre routeur n'utilise pas le service DHCP pour |'affectation des adresses IP,
votre Squeezebox affiche un écran Probleme d'adresse. Depuis cet écran, vous pouvez saisir I'adresse IP, le masque
de sous-réseau, I'adresse de la passerelle et I'adresse du serveur DNS de votre réseau. Pour obtenir de 'aide
concernant cette tache, contactez la personne ayant configuré votre réseau sans fil ou le fournisseur de votre
routeur. Pour plus d'informations sur le réglage d'une adresse IP statique, rendez-vous sur la page
www.mysqueezebox.com/support.

Le systeme ne lit pas de musique.
Si le systeme ne lit pas de musique:
1. Vérifiez le volume de votre Squeezebox Radio.

2. Ajoutez des exceptions dans votre logiciel de pare-feu. Si vous écoutez de la musique depuis votre ordinateur (a I'aide
du logiciel Squeezebox), assurez-vous qu'aucun avertissement de pare-feu ne s'affiche a I'écran et que les exceptions
appropriées sont définies dans votre pare-feu. Les exceptions nécessaires sont les suivantes: port 3483 (UDP), port
3483 (TCP) et port 9000 (TCP).

3. Essayez de lire un morceau ou de changer de station de radio.
4. Sila Squeezebox Radio affiche "Arrété", vérifiez votre connexion Internet.

5. You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

Je ne parviens pas a trouver ma collection musicale dans Ma musique.

Si vous souhaitez lire la collection musicale stockée sur votre ordinateur mais si le nom de votre ordinateur ne s'affiche pas
dans Ma musique:

1. Assurez-vous d'avoir installé le logiciel Squeezebox disponible a I'adresse www.mysqueezebox.com.
2. Vérifiez que le logiciel Squeezebox est en cours d'exécution.
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e Windows: passez le curseur de la souris sur l'icone du logiciel dans la barre des taches. Si le message "Logiciel
Squeezebox en cours d'exécution" n'apparait pas, cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icone et

sélectionnez Démarrer le logiciel Squeezebox.

* Macintosh: cliquez sur Préférences systeme, puis sur Logiciel Squeezebox. Cliquez sur le bouton s'il indique
Démarrer. S'il indique Arréter, I'application est déja en cours d'exécution.

3. Sivous utilisez un logiciel de pare-feu tiers, tel que Trend Micro, Norton, McAfee ou OneCare, consultez notre base de
connaissances sur le site www.mysqueezebox.com/support et recherchez les articles relatifs a votre pare-feu. Si votre

pare-feu n'est pas évoqué dans notre base de connaissances, ajoutez des exceptions pour les trois ports suivants: port
3483 (UDP), port 3483 (TCP) et port 9000 (TCP). Pour savoir comment appliquer cette modification a votre logiciel de
pare-feu, recherchez "exceptions, ports, <nom de votre application de pare-feu>" sur Internet ou contactez le support

technique de votre logiciel de pare-feu.

Si votre réseau utilise plusieurs routeurs ou un logiciel de voix sur IP (VOIP) ou si vous utilisez un réseau d'entreprise a la
configuration complexe ou segmentée, vérifiez que votre ordinateur et la Squeezebox Radio se trouvent sur le méme
segment du réseau. Cela permet a la Squeezebox Radio de se connecter automatiquement au logiciel Squeezebox sur

votre ordinateur.

Informations relatives a la sécurité W

ATTENTION: RISQUE D'ELECTROCUTION

Nutilisez pas I'appareil a proximité d'une source d'eau.
Ne bloquez pas les évents de ventilation. Procédez a
linstallation en respectant les instructions du fabricant.

N'introduisez aucun objet dans les évents et les fentes de
I'appareil: vous vous exposeriez a un risque d'électrocution.

Dégagez une zone d'au moins 15 cm autour de I'appareil pour
garantir une aération suffisante.

N'empéchez pas l'aération: ne couvrez en aucune maniere
les évents de ventilation avec des journaux, des nappes,
des rideaux, etc.

Tenez l'appareil éloigné de toute source incandescente ou
flamme (nue), telle qu'une bougie allumée.

Placez I'appareil sur un support stable pour prévenir toute chute
qui pourrait endommager son boitier ou son mécanisme.

Ninstallez pas 'appareil a proximité d'un radiateur, d'un poéle
ou de toute autre source de chaleur (y compris les
amplificateurs).

Ne bloquez pas la fonction de sécurité de la fiche polarisée.
Une fiche polarisée possede deux broches, dont 'une est plus
large que l'autre. La broche large est fournie pour votre sécurité.
Si la prise fournie ne correspond pas a votre prise secteur,
consultez un électricien pour faire remplacer la prise obsolete.
Evitez de marcher sur le cordon d'alimentation ou de le
pincer, en particulier au niveau des prises, des socles de prises
dalimentation et du point de sortie de I'appareil.

Nutilisez que les éléments annexes et les accessoires spécifiés
par le fabricant.

Débranchez cet appareil en cas d'orage ou si vous ne I'utilisez
pas pendant des périodes prolongées.
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 Les réparations doivent étre effectuées par des techniciens
qualifiés. L'appareil doit étre réparé des qu'il a été endommagé,
par exemple si le cordon d'alimentation ou la prise est
endommagé(e), si un liquide a été renversé, si des objets sont
tombés dessus, s'il a été exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne
fonctionne pas normalement ou s'il est tombé.

« L'appareil doit étre déconnecté de l'alimentation secteur.
Pour ce faire, débranchez le cordon d'alimentation de l'appareil
de la prise secteur.

« La prise d'alimentation doit se trouver a proximité du produit
et doit étre facilement accessible.

AVERTISSEMENT:

POUR REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE OU
D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS CET APPAREILA LA
PLUIE OU A L'HUMIDITE.

Avertissement sur les piles

Attention: risque d'explosion et de dommage corporel en cas
d'utilisation d'une batterie/de piles non appropriées. Ne pas
ouvrir, abimer ou exposer a des matériaux conducteurs (métal),

a 'humidité, a du liquide, au feu ou a la chaleur (température
supérieure a 54° C). La batterie/les piles risqueraient de fuir ou
d'exploser, causant des dommages corporels. Se débarrasser des
batteries/piles usagées, qui fuient ou endommagées conformément
aux lois et reglements en vigueur dans votre pays et aux
instructions du fabricant. Ne pas utiliser ni charger les batteries/
piles (rechargeables au lithium-ion) si elles fuient ou si elles sont
décolorées ou déformées. Ne mélangez pas différents types de
piles. Ne pas charger les piles alcalines. Ne pas laisser les batteries/
piles rechargeables déchargées ou inutilisées pendant de longues
périodes. La longévité des batteries/piles varie en fonction de leur
utilisation. Remplacer toutes les piles a la fois et ne pas mélanger
piles neuves et piles usagées. Si le dispositif n'est pas utilisé pendant
des périodes prolongées, retirer la batterie/les piles pour éviter les
risques de fuite et les conserver hors de portée des enfants dans
un endroit sec, a température ambiante.

Avertissement relatif au boitier d'alimentation

Attention: risque d'électrocution! Avertissement: pour réduire
le risque d'électrocution, ne pas exposer le boitier d'alimentation
ala pluie, a 'humidité, a des liquides ni a des sources de chaleur
(radiateurs, poéles, amplificateurs, etc.). Exclusivement destiné

aun usage en intérieur. N'utilisez pas d'autre type de boitier
d'alimentation. Si le boitier d'alimentation est endommagé,
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ne l'utilisez pas et ne tentez en aucun cas de le réparer.
Veérifiez régulierement que le boitier d'alimentation ne présente pas
de défaillance au niveau du cable, de la fiche ou du boitier.

Conditions de fonctionnement et de stockage
Conditions de fonctionnement: 0,0 ~ +40,0 (C°), 10~90 %
(sans condensation)

Conditions hors fonctionnement: -40,0 ~ +70,0 (C°), 10~95 %
(sans pluie)

Conformité Logitech

Votre produit a été certifié aux normes IEC, EN et UL 60950-1.
Il doit étre utilisé uniquement avec des produits certifiés.

Pour plus d'informations sur la conformité,
rendez-vous sur le site http://www.logitech.com/compliance.

L'utilisation de ce produit est autorisée dans les pays suivants:

AT, CY, BE, BG, DK, GB, FI, FR*, DE, GR, HU, IE, IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
15, LI, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, S, EE, LV, LT, MT

* Licence générale requise pour l'usage en extérieur. **
Exclusivement destiné a un usage en intérieur.

Produits sans fil (¢émetteur radioélectrique): Par la présente,
Logitech Ireland Service Limited, Ballincollig Cork, Ireland, déclare
que ce périphérique a radiofréquence est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/EC.

Vous trouverez la Déclaration de conformité sur le site Web suivant:
http://www.logitech.com/compliance

Une fois connecté, recherchez la référence du produit concerné
pour lire la Déclaration de conformité CE correspondante.

Message relatif a I'environnement et au recyclage de

ce produit

Dans le but de préserver les ressources et de protéger
notre santé et I'environnement, nous (et votre
gouvernement) utilisons ce symbole pour vous
rappeler que vous devez séparer les équipements
électroniques, y compris les piles, des déchets
ménagers ordinaires. Pour plus d'informations sur

les centres de traitement/recyclage appropriés, veuillez contacter
votre municipalité.
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Garantie limitée du matériel Logitech

Logitech garantit que votre produit Logitech est exempt de tout défaut
de matériel et de construction pour 2 ans, a partir de sa date d’achat.
Hormis lorsque les lois en vigueur l'interdisent, cette garantie n'est pas
transférable et elle est limitée a 'acheteur initial. Cette garantie vous
octroie un certain nombre de droits et vous bénéficiez également d’autres
droits qui varient selon les lois locales en vigueur.

En cas de rupture de garantie, la seule obligation de Logitech et votre seul
recours consistent, a la discrétion de Logitech, (1) a réparer ou remplacer
le matériel, ou (2) a rembourser le montant payé, sous réserve qu'il soit
renvoyé au point de vente ou a tout autre lieu indiqué par Logitech,
accompagné d'un justificatif d’achat ou d’un requ détaillé et daté. Des frais
de port et de traitement peuvent étre demandés, sauf si cela est contraire
aux lois applicables. Logitech se réserve le droit d'utiliser des pieces neuves,
remises a neuf ou déja utilisées mais en état de marche pour réparer

ou remplacer le produit. Tout matériel de remplacement sera garanti

pour le reste de la période de garantie initiale ou pour trente (30) jours,
selon la période la plus longue, ou pour toute durée supplémentaire
éventuellement requise par la loi dans votre juridiction.

Cette garantie ne couvre pas les problemes ou les préjudices résultant

(1) d'un accident, d'un abus, d’une mauvaise utilisation, d’une modification
ou d’un désassemblage ; (2) d'une utilisation ou d’un entretien incorrect,
d'une utilisation non conforme aux instructions fournies avec le produit

ou d’un branchement a une alimentation dont la tension est inadaptée;
ou (3) de l'utilisation de consommables (piles de remplacement, par
exemple) non fournis par Logitech, hormis [a ol une telle restriction est
interdite par les lois en vigueur.

Comment bénéficier de la garantie. Les réclamations fondées, et
qui sont liées a la garantie, sont en général traitées par Iintermédiaire

du point de vente dans les trente (30) jours suivant achat. Cette durée
peut toutefois varier en fonction du lieu d’achat. Veuillez vous renseigner
auprés de Logitech ou de la boutique qui vous a vendu le produit

pour plus de détails. Les réclamations qui ne peuvent étre traitées

par I'intermédiaire du point de vente, et les autres questions liées au
produit, doivent étre adressées directement a Logitech. Les adresses et
les coordonnées du service client de Logitech sont mentionnées dans la
documentation qui accompagne votre produit, et sur Internet a I'adresse
www.logitech.com/support.

Limite de responsabilité. LOGITECH NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE
DE TOUT PREJUDICE SPECIAL, INDIRECT, CONSECUTIF OU ACCIDENTEL,

Y COMPRIS, MAIS SANS RESTRICTION, DE TOUT MANQUE A GAGNER, DE
TOUTE PERTE DE RECETTES OU DE DONNEES (DIRECTE OU INDIRECTE)

OU DE TOUT PREJUDICE COMMERCIAL POUR RUPTURE DE TOUTE GARANTIE
EXPLICITE OU IMPLICITE CONCERNANT VOTRE PRODUIT, MEME SI LOGITECH
A ETE INFORME DE LEVENTUALITE DE CES PREJUDICES.

Durée des garanties implicites. HORMIS LORSQUE CELA EST INTERDIT
PAR LES LOIS EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE IMPLICITE OU CONDITION DE
QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER EST
LIMITEE EN TEMPS, POUR UNE DUREE CORRESPONDANT A LA DUREE DE
LA PERIODE DE GARANTIE LIMITEE APPLICABLE A VOTRE PRODUIT.

Droits supplémentaires. Certaines juridictions ne reconnaissent pas les
limitations de durée des garanties implicites ou n"autorisent pas 'exclusion
ou la limitation des dommages accessoires ou consécutifs; il est donc
possible que les limitations ou I'exclusion susmentionnée ne s'applique
pas a votre cas. La présente garantie vous confere des droits légaux
spécifiques, qui peuvent varier selon I'Etat, le pays ou la juridiction.

Droits nationaux prévus par la loi. Les consommateurs bénéficient
de droits reconnus par la loi en vertu de la législation nationale applicable
régissant la vente de biens de consommation. Ces droits ne sont pas
affectés par les garanties mentionnées dans cette garantie limitée.

Aucune autre garantie. Aucun distributeur, représentant ou employé
de Logitech n'est autorisé a modifier ou étendre la présente garantie,
ni ay ajouter des éléments.

Durée de garantie. Veuillez noter que dans 'Union européenne,
toute période de garantie inférieure a deux années doit étre rallongée
pour atteindre une durée de deux années completes.

Adresse de Logitech. Logitech Europe S.A. = CH-1110 Morges - Suisse
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Grazie!

Grazie per avere acquistato una radio Wi-Fi/Internet Logitech® Squeezebox™ Radio. Ci auguriamo
che I'utilizzo di questo prodotto risulti soddisfacente quanto lo & stato il suo processo di creazione.

Questa guida comprende le informazioni di base sulla configurazione hardware. Una volta
completata quest'ultima, le schermate di Squeezebox Radio guideranno l'utente verso il resto
del processo di configurazione. La sezione Risoluzione dei problemi al termine della guida elenca
i problemi che si potrebbero incontrare durante tale processo.

Per la documentazione completa sulle funzionalita di Squeezebox Radio, & disponibile una guida
delle funzioni sul sito Web www.mysqueezebox.com.

Contenuto della confezione

Cuida rapida

Squeezebox Radio

Cavo audio da 3,5 mm:
- Peril collegamento dell'iPod”
6 un altro lettore MP3

Alimentatore con adattatore
rimovibile
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Assistenza

Per ulteriori informazioni su Squeezebox visitare il sito Web www.mysqueezebox.com.

Pacchetto di accessori opzionale
(www.logitech.com)

Batteria ricaricabile

Telecomando
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Operazioni preliminari
Per iniziare a utilizzare Squeezebox Radio, occorre:

* Una connessione Internet a banda larga (per esempio, DSL 0 modem via cavo)
* Nome e password della rete wireless o una connessione Ethernet cablata

Ricerca di una posizione =

-
valida i

Le dimensioni compatte di Squeezebox Radio
consentono di ascoltare la musica in ogni
luogo dell'abitazione o dell'ufficio. E sufficiente

connessione Ethernet e una presa di corrente 7 T ~ Q
(superflua in presenza della batteria ricaricabile C C( (

Una tipica configurazione di Squeezebox Radio

~

la presenza di una copertura Wi-Fi o una il squeezebox
opzionale).

~— | Sesiintende aggiungere Squeezebox Radio a una rete wireless, accertarsi che
‘~* | Squeezebox si trovi entro la portata della rete wireless.

Se si intende impostare una connessione cablata, posizionare Squeezebox Radio

o> entro la portata di una presa Ethernet.

* Cavo Ethernet non incluso.
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Panoramica su Squeezebox Radio

=y

abhwN

///

o
1. Pulsanti preimpostati 5. Indietro
2. Altro 6. Riavwolgimento
3. Pagina iniziale 7. Avanzamento
4. Svedlia 8. Pausa/Stop

9. Riproduzione
10. Manopola pulsante
11. Accensione

12. Volume
Push to Mute
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15
16
17
13. Cuffia 15. Ethernet
14. Connettore di ingresso 16. Connessione alimentazione
da 3,5 mm

17. Vano batteria ricaricabile
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Connessione di Squeezebox Radio

Opzione necessaria solo
per l'opzione rete cablata.

If you want to use Squeezebox
Radio with headphones.

Per ascoltare la musica memorizzata sull'iPod
o sul lettore MP3, effettuare la connessione
con il cavo incluso.
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Connessione di Squeezebox

Dopo la connessione di Squeezebox Radio,
I'unita si accende automaticamente entro
pochi secondi.

Logitech

Schermata di avvio
di Squeezebox Radio

Andare alla configurazione a video

Per completare il processo di configurazione,

. . . Choose Language
accertarsi che il router sia acceso e che =

disponga di una connessione Internet. Dansk
Seguire i semplici passaggi a video usando Barra di
la manopola pulsante. Deutsch scorrimento

English

Espafiol

Iniziare il processo di
configurazione a video
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Utilizzo di Squeezebox Radio

Riproduzione della musica da Internet

In qualita di utente di Squeezebox Radio, & possibile navigare e aggiungere servizi musicali
e altre applicazioni add-on, direttamente da Squeezebox Radio o visitando il sito Web
www.mysqueezebox.com.

Riproduzione della musica dal computer

Una volta completato il processo di configurazione, andare al sito Web www.mysqueezebox.com.
e scaricare il software Squeezebox. A questo punto, Squeezebox Radio puo riprodurre la musica
memorizzata sul computer. | file presenti nella libreria musicale iTunes® o di altro tipo vengono
analizzati e indicizzati. In sequito, € sufficiente selezionare il nome del computer dalla schermata
Musica su Squeezebox, navigare fino al brano desiderato e riprodurlo.

Per ulteriori informazioni, scaricare la Guida delle funzioni di Squeezebox Radio sul sito Web
www.mysqueezebox.com.

Risoluzione dei problemi

Riavvio di Squeezebox Radio

Per riavviare Squeezebox Radio, premere senza rilasciare il pulsante di accensione finché I'unita non si spegne, quindi toccare
il medesimo pulsante per fornire di nuovo alimentazione.

Ripristino delle impostazioni predefinite di fabbrica di Squeezebox Radio

Per ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica di Squeezebox Radio, premere senza rilasciare il pulsante di accensione
finché I'unita non si spegne, quindi toccare il medesimo pulsante per fornire di nuovo alimentazione. Premere immediatamente
senza rilasciare il pulsante Altro finché sullo schermo non appare il messaggio "Ripristino impostazioni fabbrica".

In alternativa, andare su Home > Impostazioni > Avanzate > Ripristino impostazioni fabbrica > Continua. Viene visualizzato
il logo Logitech, seguito dal messaggio Ripristino impostazioni fabbrica.

Non ho il nome e la password della rete wireless
Se non si conosce il nome e la password della rete e si dispone di una rete wireless:
1. Verificare se queste informazioni sono state annotate da qualche parte.

2. Chiedere ad altri membri della famiglia se conoscono tali informazioni.
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3. Contattare chi ha configurato la rete domestica.

4. Controllare il manuale del router.

5. Contattare il fabbricante del router per avere assistenza.

Durante il processo di configurazione, € necessario avere il nome e la password assegnati alla rete wireless al momento
della sua installazione. Il nome di rete viene talvolta chiamato SSID, mentre la password e talvolta denominata chiave
wireless o chiave di protezione.

Non riesco a trovare la rete

Se l'elenco delle reti wireless non comprende la rete dell'utente:

1. Verificare che Squeezebox Radio si trovi entro la portata della rete wireless.

2. Osservare il computer per verificare se la rete é attivata.

3. Seil router & configurato per non trasmettere il nome di rete (SSID), selezionare Altra rete nella parte inferiore
dell'elenco di reti e immettere il nome della propria rete.

4. Scollegare il router, attendere 30 secondi e ricollegare il router.
5. Consultare la documentazione del router o contattare il fabbricante per avere assistenza.

Password non accettata
Se la password non é stata accettata:
1. Provare a digitarla nuovamente. Potrebbe essersi verificato un errore di battitura.

2. Convertire la password dal formato ASCIl a quello esadecimale. Se la password di rete non viene accettata, potrebbe
essere in formato ASCII. (Cio vale solo per le password WEP con lunghezza di 5 o 13 caratteri).

Per ulteriori informazioni, consultare la Knowledge Base sul sito Web www.mysqueezebox.com/support.

Connessione di rete non effettuata
Se Squeezebox Radio non si connette alla rete domestica:
1. Confermare di avere selezionato il nome di rete corretto.

2. Provare a selezionare di nuovo il nome di rete o cambiare il nome di quest'ultima. Se il nome prescelto & un nome
comune come ad esempio linksys, potrebbero esserci molte reti con quel nome nelle vicinanze. Un modo per evitare
questo problema & quello di rinominare la rete wireless assegnando un nome meno comune.

3. Disattivare il filtro MAC. Se il router sta utilizzando il filtro MAC, disattivarlo o aggiungere alla tabella dei dispositivi
consentiti del router I'indirizzo MAC indicato sulla parte inferiore di Squeezebox.

4. Scollegare il router, attendere 30 secondi, ricollegare il router e provare a ripetere il processo di configurazione.
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Per avere assistenza, contattare il rivenditore del router.

* Squeezebox Radio si affida solitamente a un server DHCP per fornire un indirizzo IP durante la configurazione.
Se si preferisce utilizzare un indirizzo IP statico, seguire una di queste due procedure:

a. Configurare e connettere Squeezebox come al solito utilizzando DHCP. Una volta completata la configurazione,
andare alla schermata Impostazioni e cambiare I'indirizzo IP digitandolo manualmente.

b. Immettere un indirizzo IP statico. Se il router non & impostato per utilizzare DHCP per assegnare gli indirizzi
IP, Squeezebox visualizzera una schermata Problema indirizzo. A questo livello & possibile immettere il proprio
indirizzo IP, la maschera di sottorete, l'indirizzo gateway e l'indirizzo del server DNS. Per assistenza con questa
procedura, contattare chi ha configurato la rete wireless o il rivenditore del router.” Per ulteriori informazioni
sull'impostazione di un indirizzo IP statico, andare sul sito Web: www.mysqueezebox.com/support.

La musica non viene riprodotta

Se la musica non viene riprodotta:

1.
2.

Controllare il volume di Squeezebox Radio.

Aggiungere eccezioni al software firewall. Se si sta ascoltando musica dal computer (utilizzando il software
Squeezebox), verificare che sullo schermo non appaiano messaggi di avvertimento del firewall e che questo contenga
le eccezioni appropriate. Le eccezioni richieste includono: porta UDP 3483, porta TCP 3483 e porta TCP 9000.

Come test, provare a riprodurre un brano differente o un'altra stazione radio.
Se Squeezebox Radio visualizza la scritta "Arrestato", controllare la connessione Internet.

You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

Non riesco a trovare la mia raccolta musicale in Musica.

Se si desidera riprodurre la raccolta musicale memorizzata nel computer, ma il nome di quest'ultimo non viene visualizzato
in Musica:

1.
2.

Accertarsi di avere installato il software Squeezebox dal sito Web www.mysqueezebox.com.
Verificare che il software Squeezebox sia in esecuzione.

* Windows: passare il puntatore del mouse sull'icona del software nella barra delle applicazioni. Se non appare la
scritta "Software Squeezebox in esecuzione", fare clic con il tasto destro del mouse sull'icona e selezionare Avvia
software Squeezebox.

¢ Macintosh: fare clic su Preferenze di sistema, quindi fare clic su Software Squeezebox. Se il pulsante mostra
la scritta Awvia server, fare clic su di esso. Se il pulsante riporta la dicitura Arresta server, |'applicazione & gia in
esecuzione.
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3.

Se si sta utilizzando un firewall di terze parti come ad esempio Trend Micro, Norton, McAfee oppure OneCare,
consultare la Knowledge Base sul sito Web www.mysqueezebox.com/support e cercare gli articoli inerenti allo
specifico firewall. Se il firewall non & compreso nella Knowledge Base, aggiungere le eccezioni per le tre porte come
segue: porta UDP 3483, porta TCP 3483 e porta TCP 9000. Per informazioni su come apportare queste modifiche nel
software firewall, cercare su Internet le parole chiave "eccezioni, porte, <nome dell'applicazione firewall>" o contattare

l'assistenza tecnica del proprio software firewall.

Se la propria rete utilizza pit router, un sistema Voice over IP (VOIP) o se i si trova in una rete aziendale che ha una
configurazione di rete complessa o segmentata, accertarsi che il computer e Squeezebox Radio si trovino nello stesso
segmento di rete. Cio consente a Squeezebox Radio di connettersi automaticamente al software Squeezebox sul

proprio computer.

Informazioni sulla sicurezza W

ATTENZIONE - PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE

.

52

Non utilizzare il dispositivo in prossimita di acqua.

Non bloccare le aperture per la ventilazione. Eseguire
l'installazione secondo le istruzioni del produttore.

Non inserire oggetti nelle aperture per la ventilazione o in
altre fessure del dispositivo al fine di evitare qualsiasi rischio di
incendio o di scosse elettriche.

Non collocare alcun oggetto nel raggio di 15 cm dal dispositivo
per garantire una ventilazione sufficiente.

Non ostacolare la ventilazione coprendo le relative aperture con
oggetti quali giornal, teli, tende e cosi via.

Non posizionare fonti di fiamme libere non riparate, quali
candele accese, sul dispositivo 0 vicino a esso.

Collocare il dispositivo in posizione stabile per evitare che possa
cadere danneggiandosi o causando lesioni personali.

Non installare il dispositivo in prossimita di fonti di calore quali
termosifoni, stufe e altri apparecchi che producono calore,
inclusi gli amplificatori.

Non disattivare il dispositivo di sicurezza della spina polarizzata.
Una spina polarizzata presenta due lamine, una pit larga
dell'altra. La lamina larga viene fornita per garantire maggiore
sicurezza. Se la spina fornita in dotazione non & compatibile
con la presa di corrente esistente, contattare un elettricista
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per sostituire la presa obsoleta.

Evitare che il cavo di alimentazione venga calpestato o
pizzicato, in particolare in corrispondenza di spine, prese
integrate e punti in cui i cavi escono dal dispositivo.

Utilizzare soltanto collegamenti o accessori specificati dal
produttore.

Scollegare il dispositivo durante i temporali con fulmini o
quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

Tutti gli interventi di assistenza devono essere effettuati da
personale specializzato. E necessario ricorrere a interventi di
riparazione per qualsiasi tipo di guasto, ad esempio quando
vengono danneggiati il cavo di alimentazione o la spina, e stato
versato del liquido o sono caduti oggetti nel dispositivo oppure
quest'ultimo & stato esposto a pioggia o umidita, non funziona
correttamente o & caduto.

Il dispositivo deve essere scollegato dalla presa
di alimentazione rimuovendo il cavo di alimentazione dalla
presa CA.

Utilizzare una presa di corrente che si trovi nelle vicinanze
dell'apparecchiatura e che sia di facile accesso.



Guida dell’utente

AVVISO:

PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO O SCOSSE
ELETTRICHE, NON ESPORRE IL DISPOSITIVO A PIOGGIA
O UMIDITA.

Informazioni sulla batteria

Attenzione. I'utilizzo di batterie di tipo non corretto comporta

un rischio di esplosione e di lesioni personali. Non aprire,
manomettere o esporre la batteria a materiali conduttori (metalli),
umidita, liquidi, fiamme o calore (al di sopra di 54° C). Se le
batterie non sono utilizzate correttamente, si possono avere
perdite o esplosione, con conseguenti lesioni personali. Smaltire
le batterie esaurite, danneggiate o che presentano perdite

come indicato dal produttore e in conformita alle leggi locali.
Non utilizzare, né ricaricare le batterie (ricaricabili agli ioni di litio)
se presentano perdite, sono scolorite o deformate. Non utilizzare
contemporaneamente tipi di batterie diversi. Non ricaricare le
batterie alcaline. Non lasciare le batterie ricaricabili inutilizzate

o scariche per un periodo di tempo prolungato. La durata delle
batterie dipende dall'utilizzo. Quando si sostituiscono le batterie,
rimuovere tutte le batterie usate e non utilizzare batterie vecchie
assieme a quelle nuove. Se il dispositivo rimane inutilizzato per

un periodo prolungato, rimuovere le batterie per evitare perdite e
conservarle in un luogo fresco, asciutto e a temperatura ambiente,
al di fuori della portata dei bambini.

Awviso relativo all'alimentatore

Attenzione! Pericolo di scosse elettriche. Avviso: per ridurre il
rischio di scosse elettriche, non esporre I'alimentatore CA a pioggia,
umidita, liquidi o fonti di calore (ad es., termosifoni, diffusori di

aria calda, stufe, amplificatori e cosi via). Solo per uso in ambienti
interni. Non utilizzare altri tipi di alimentatore con il prodotto . Non
utilizzare alimentatori danneggiati, né provare a ripararli. Ispezionare
regolarmente ['alimentatore per rilevare l'eventuale presenza di
danni al cavo, alla spina e allinvolucro.

Condizioni di utilizzo e conservazione
Condizioni di utilizzo: 0.0 ~ +40,0 (gradi C), 10~90%
(senza condensa)

Condizioni di non utilizzo: -40.0 ~ +70,0 (gradi C), 10~95%
(esclusa la pioggia)

Conformita Logitech

Questo prodotto & conforme agli standard IEC, EN e UL 60950-1
e pertanto deve essere utilizzato soltanto con altri prodotti
certificati.

Per ulteriori informazioni sulla conformita,
andare sul sito Web http://www.logitech.com/compliance.

L'utilizzo di questo prodotto & autorizzato nei seguenti paesi:

AT, CY, BE, BCR, DK, UK, FI, FR*, DE, GR, HU, IE,IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, LI, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* E richiesta una licenza generale per I'utilizzo allaperto. ** Solo per
uso in ambienti interni.

Prodotti cordless (trasmettitore radio): Con la presente, Logitech
Ireland Service Limited, Ballincollig Cork, Irlanda, dichiara che questo
dispositivo a radiofrequenza & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

E possibile prendere visione della Dichiarazione di conformita
andando sul seguente sito Web:
http://www.logitech.com/compliance

Una volta effettuato I'accesso, individuare il codice parte
appropriato del prodotto per visualizzare la Dichiarazione di
conformita CE.

Messaggio sulla salvaguardia dell'ambiente e sullo
smaltimento di questo prodotto

Per contribuire a preservare le risorse naturali e
proteggere la salute e 'ambiente, Logitech e le autorita
governative utilizzano questo simbolo per ricordare
all'utente che ha l'obbligo di smaltire le apparecchiature
elettroniche, incluse le batterie, separatamente dai
normali rifiuti domestici. Per ulteriori informazioni sui
centri di smaltimento/riciclaggio autorizzati, contattare
I'amministrazione locale.
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Garanzia limitata prodotto hardware Logitech

Logitech garantisce che il prodotto Logitech acquistato sara privo di difetti
dei materiali e di produzione per il periodo di 2 anni a decorrere dalla data
dell'acquisto. Fatta eccezione per quanto proibito dalla legge in vigore,

la presente garanzia non & trasferibile ed & limitata all'acquirente originale.
La presente garanzia attribuisce all'acquirente diritti legali specifici,

e l'acquirente pud a sua volta vantare altri diritti che variano a seconda
delle leggi locali.

Lintera responsabilita di Logitech ed il rimedio esclusivo dell'acquirente
per qualsiasi violazione di garanzia sara, a discrezione di Logitech:

(1) riparazione o sostituzione dell'hardware, oppure (2) rimborso del
prezzo pagato, a condizione che I'hardware sia stato restituito al punto di
acquisto o al luogo eventualmente indicato da Logitech, accompagnato
dalla copia della ricevuta d’acquisto o dalla ricevuta dettagliata e datata.
Possono essere applicate spese di spedizione e di movimentazione,

fatta eccezione per i casi in cui cio & proibito dalla legge in vigore.

Per riparare o sostituire un prodotto hardware, Logitech ha la facolta,

a propria discrezione, di utilizzare parti nuove, rinnovate o usate in buone
condizioni di funzionamento. Qualsiasi prodotto hardware di sostituzione
sara garantito per tutto il tempo rimanente del periodo di garanzia
originale, o per trenta (30) giorni, quale dei due periodi sia il piti lungo,
oppure per qualsiasi periodo di tempo aggiuntivo che sia conforme alle
disposizioni di legge in vigore localmente.

La presente garanzia non copre problemi o danni risultanti

da: (1) incidente, abuso, applicazione impropria, riparazione,

modifica o disassemblaggio non autorizzati; (2) operazione impropria di
manutenzione, utilizzo non conforme alle istruzioni relative al prodotto
o collegamento ad una tensione di alimentazione impropria; oppure

(3) utilizzo di accessori non forniti da Logitech, quali ad es. batterie

di ricambio, fatta eccezione per i casi in cui tali restrizioni siano proibite
dalla legge in vigore.

Come ottenere assistenza per la garanzia. Le richieste di intervento
in garanzia valide vengono di norma gestite attraverso il punto di acquisto
del prodotto nel caso vengano presentate nei primi trenta (30) giorni
dopo I'acquisto stesso; questo periodo di tempo puo tuttavia variare a
seconda del luogo in cui & stato effettuato I'acquisto. Si prega di accertare
questo particolare con Logitech o con il dettagliante presso il quale si

€ acquistato il prodotto. Le richieste di intervento in garanzia che non
possono essere gestite attraverso il punto di acquisto, nonché qualsiasi
altra domanda relativa al prodotto, dovranno essere rivolte direttamente

a Logitech. Cli indirizzi e le informazioni di contatto per il servizio di
assistenza clienti Logitech sono rinvenibili nella documentazione che
accompagna il prodotto acquistato, nonché sul Web allindirizzo
www.logitech.com/support.
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Esclusione di responsabilita. LOGITECH NON SARA RESPONSABILE PER
ALCUN DANNO SPECIALE, INDIRETTO, INCIDENTALE O CONSEQUENZIALE

DI QUALSIASI GENERE, COMPRESE - A TITOLO ESEMPLIFICATIVO E

SENZA LIMITAZIONI - PERDITE DI PROFITTI, DI INTROITI O DI DATI (SIA
DIRETTAMENTE CHE INDIRETTAMENTE) O PERDITE COMMERCIALI PER LA
VIOLAZIONE DI QUALSIASI GARANZIA ESPLICITA O IMPLICITA SUL PRODOTTO
ACQUISTATO, ANCHE NEL CASO IN CUI LOGITECH SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TAL DANNI.

Durata delle garanzie implicite. FATTA ECCEZIONE PER QUANTO
PROIBITO DALLA LEGGE IN VIGORE, QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA

O CONDIZIONE DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA AD UN USO
PARTICOLARE RELATIVA A QUESTO PRODOTTO HARDWARE E LIMITATA
ALLA DURATA DEL PERIODO DI GARANZIA LIMITATA SPECIFICO PER

IL PRODOTTO ACQUISTATO.

Diritti addizionali. Alcune giurisdizioni non ammettono limitazioni sulla
durata delle garanzie implicite o I'esclusione o la limitazione per danni
incidentali o consequenziali e pertanto la limitazione di cui sopra potrebbe
non essere applicabile ovunque. La presente garanzia conferisce diritti
legali specifici allutente che potra inoltre godere di altri diritti che variano
da stato a stato o in base alla giurisdizione.

Diritti legali nazionali. | consumatori godono dei diritti legali sanciti
dalle leggi nazionali in vigore relative alla vendita di prodotti destinati

ai consumatori. Tali diritti non sono influenzati dalle garanzie contenute
nella presente garanzia.

Assenza di altre garanzie. Nessun venditore, agente o dipendente
Logitech & autorizzato ad apportare modifiche, estensioni o aggiunte
alla presente garanzia.

Periodi di garanzia. Tenere presente che nellUnione europea, periodi di
garanzia inferiore a due anni verranno aumentati a tale periodo.

Indirizzo Logitech. Logitech Europe S.A. — CH-1110 Morges — Svizzera
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iGracias!

Gracias por adquirir una radio por Internet Wi-Fi Logitech® Squeezebox™ Radio. Esperamos que
disfrute tanto usandola como nosotros disfrutamos creandola.

Este manual trata la configuracion basica del hardware. Una vez finalizada la configuracion

del hardware, las pantallas de Squeezebox Radio le guiardn durante el resto de la configuracion.
La seccion Resolucion de problemas al final de la guia trata problemas que pueden surgir durante
el proceso de configuracion.

Para obtener documentacion completa sobre las funciones de Squeezebox Radio, consulte la guia
de funciones en www.mysqueezebox.com.

Esta caja contiene

CGuia de inicio
rapido

Cable de audio con

_ conector de 3,5 mm

(se conecta a iPod” 0 a otros
reproductores de MP3)

Fuente de alimentacion con
adaptador de clavija extraible
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Obtencion de ayuda

Para obtener mas informacion sobre Squeezebox, visite www.mysqueezebox.com.

Paquete de accesorios opcional
(www.logitech.com)

Paquete de pilas
recargable

Mando a distancia
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Lo necesario para empezar

Para empezar a usar Squeezebox Radio, necesitara:
* Una conexion de banda ancha a Internet (por ejemplo, DSL o de médem por cable)
* Elnombre y la contrasena de la red inalambrica, o una conexion Ethernet con cable

Busque una buena ubicacion

El tamano compacto de Squeezebox Radio
permite disfrutar facilmente de la musica en e
cualquier rincon de la casa o de la oficina. Basta

Mudsica por Internet

. .. . N
asegurarse de que la ubicacion disponga de
cobertura Wi-Fi o de una conexion Ethernet y de 4 N
una toma de corriente (no necesaria si posee el Squeezebox | Mi masica |

paquete de pilas recargable opcional). j( ( ( (HQ

Configuracion tipica de Squeezebox Radio

Siva a agregar Squeezebox Radio a una red inalambrica, cercidrese de
~ que Squeezebox se encuentra dentro del radio de accion de la red inaldmbrica.

Siva a configurar una conexion con cable, coloque Squeezebox Radio

<eed cerca de una toma Ethernet.

* El cable Ethernet no se incluye.
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Componentes de Squeezebox Radio

1
2
3
4
5
1. Botones de memoria 5. Atras 9. Reproducir
2. Mas 6. Rebobinar 10. Pulsador giratorio
3. Inicio 7. Avance 11. Encendido
4. Alarma 8. Pausa/Detener 12. Volumen

Push to Mute
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15
16
17
13. Auriculares 16. Conexion de alimentacion
14. Entrada de linea de 3,5 mm 17. Compartimento del paquete
15. Ethernet de pilas recargable
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Conexion de Squeezebox Radio

Requerido sélo para la opcion
de red con cable.

Para escuchar musica almacenada en un iPod
o en un reproductor de MP3, use el cable
incluido para realizar la conexion.
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Enchufe Squeezebox

Una vez conectado, Squeezebox Radio
se encendera automdticamente pasados
unos segundos.

Logitech

Pantalla de inicio
de Squeezebox Radio

Vaya a la configuracion en pantalla

Para finalizar el proceso de

. ) Choose Language
configuracion, cerciérese de que

el enrutador esté encendido y tenga Dansk
conexion a Internet. Siga los sencillos Barra de
pasos que aparecen en pantalla, Deutsch desplazamiento

mediante el pulsador giratorio.

English

Espafiol

Comience el proceso
de configuracién en pantalla
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Uso de Squeezebox Radio

Reproduccién de musica de Internet

Como usuario de Squeezebox Radio, puede buscar y agregar servicios de musical

y otras aplicaciones complementarias directamente desde Squeezebox Radio, o visitando
www.mysqueezebox.com.

Reproduccién de musica desde el ordenador

Cuando haya finalizado el proceso de configuracion, vaya a www.mysqueezebox.com y descargue
el software de Squeezebox. Squeezebox Radio podra reproducir entonces la musica almacenada
en el ordenador. Se buscaran e indexaran los archivos en iTunes® o en otra biblioteca de musica.
A continuacion, solo debera seleccionar el nombre del ordenador en la pantalla Mi musica de
Squeezebox, navegar hasta la cancién que desea y reproducirla.

Para obtener mas informacion, descargue la Guia de funciones de Squeezebox Radio en
www.mysqueezebox.com.

.2
Resolucion de problemas

Reinicio de Squeezebox Radio

Para reiniciar Squeezebox Radio, mantenga pulsado el botén de encendido hasta que la unidad se apague. A continuacion,
toque el botén de encendido para restaurar la alimentacion.

Configuracién de fabrica de Squeezebox Radio

Para restablecer la configuracion de fébrica de Squeezebox Radio, mantenga pulsado el botén de encendido hasta
que la unidad se apague. A continuacion, toque el botén de encendido para restaurar la alimentacion. Inmediatamente,
pulse y mantenga pulsado el botéon Mas hasta que aparezca un mensaje “Configuracion de fabrica” en la pantalla.

También puede ir a Inicio > Configuracion > Avanzada > Configuracion de fabrica > Continuar. Aparecera el logotipo de
Logitech, seguido por un mensaje Configuracion de fébrica.

No tengo el nombre y la contrasefia de la red inaldambrica

Sino conoce el nombre y la contrasena de la red, y ésta es inaldmbrica:

1. Compruebe si los tiene escritos en algun sitio.

2. Pregunte a otros en casa si saben cudles son.
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3. Pdéngase en contacto con la persona que configur la red doméstica.
4. Consulte el manual del enrutador.
5. Pdngase en contacto con el fabricante del enrutador si necesita asistencia.

Como parte del proceso de configuracion, necesitard el nombre y la contrasena asignados a la red inaldmbrica cuando se
instald ésta. El nombre de red también se conoce como SSID; la contrasefia, como clave inaldmbrica o de seguridad.

No encuentro mi red

Sila red no aparece en la lista de redes inaldmbricas:

1. Compruebe que Squeezebox Radio se encuentra dentro del radio de accién de la red inalambrica.
2. Vaya al ordenador para comprobar que la red estd en funcionamiento.

3. Siel enrutador se ha configurado para que no transmita el nombre de la red (SSID), seleccione Otras redes en la parte
inferior de la lista de redes, e introduzca el nombre de la suya.

4. Desconecte el enrutador, espere 30 segundos y vuelva a conectarlo.

5. Consulte la documentacion del enrutador, 0 péngase en contacto con el fabricante si necesita ayuda.
No se acepta la contrasefa

Si no se acepto la contrasena:

1. Vuelva a introducirla. Quizas se trate de un error de escritura.

2. Convierta la contrasefia de ASCIl a hexadecimal. Si la contrasena de red no se acepta, es posible que esté en formato
ASCII (esto s6lo se aplica a contrasefnas WEP con 5 o 13 caracteres de longitud).

Si desea mas informacion, consulte nuestra Base de conocimientos en www.mysqueezebox.com/support.
No se ha realizado la conexién a la red

Si Squeezebox Radio no se conecta a la red doméstica:

1. Compruebe que ha seleccionado el nombre de red correcto.

2. Vuelva a seleccionar el nombre de la red, o cambielo. Si la red tiene un nombre comun, como linksys, podria haber
varias redes con dicho nombre en el vecindario. Una forma de evitar este problema es cambiando el nombre de la red
inaldmbrica a uno mas exclusivo.

3. Desactive los filtros de MAC. Si el enrutador usa filtros de MAC, desactivelos, o agregue la direccion MAC en la parte
inferior de Squeezebox a la tabla de dispositivos permitidos en el enrutador.
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Desconecte el enrutador, espere 30 segundos, vuelva a conectarlo y repita el proceso de configuracion.

Pongase en contacto con el proveedor del enrutador si necesita asistencia.

* Squeezebox Radio normalmente depende de un servidor DHCP que proporciona una direccién IP durante
la configuracion. Si prefiere usar una direccion IP estatica, puede hacerlo de dos modos:

a. Configure y conecte Squeezebox de forma normal, mediante DHCP. Cuando finalice la configuracion, vaya a la
pantalla Configuracion e introduzca manualmente la direccion IP para cambiarla.

b. Especifique una direccion IP estatica. Si el enrutador no se ha configurado para usar DHCP en la asignacion de
direcciones IP, Squeezebox mostrara una pantalla Problema de direccion. Desde aqui puede introducir la direccién
IP, la méscara de subred, la puerta de enlace y la direccion del servidor DNS. Para obtener ayuda con esta tarea,
péngase en contacto con la persona que configurd la red inaldmbrica o con el proveedor del enrutador.” Si desea
mas informacién sobre como establecer una direccion IP estética, vaya a: www.mysqueezebox.com/support.

La musica no se reproduce

Sila
1.
2.

musica no se reproduce:
Compruebe el volumen en Squeezebox Radio.

Agregue excepciones al software del servidor de seguridad. Si escucha musica del ordenador (mediante el software
de Squeezebox), compruebe que no haya ninguna advertencia en la pantalla y que el servidor de seguridad tenga
las excepciones adecuadas. Excepciones requeridas: puerto UDP 3483, puerto TCP 3483y puerto TCP 9000.

Como prueba, reproduzca una cancién o una emisora de radio diferente.
Si Squeezebox Radio muestra “Detenido”, compruebe la conexion a Internet.

You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

No encuentro mi coleccién de misica en Mi musica

Si desea reproducir la coleccién de musica almacenada en el ordenador, pero el nombre de éste no aparece en Mi mdsica:

1.
2.

64

Compruebe que ha instalado el software de Squeezebox de www.mysqueezebox.com.

Compruebe que el software Squeezebox Server estd en ejecucion.

* Windows - Desplace el puntero del ratén sobre el icono del software en la barra de tareas. Si no ve “Squeezebox
Server en ejecucion”, haga clic con el botén derecho sobre el icono y seleccione Iniciar Squeezebox Server.

¢ Macintosh - Haga clic en Preferencias del sistema y luego en Squeezebox Server. Si el texto del botén es Iniciar
servidor, haga clic en él. Si el texto del botén es Detener servidor, la aplicacion ya se encuentra en ejecucion.
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Informacién de seguridad W

Si'usa un servidor de seguridad de terceros, como Trend Micro, Norton, McAfee o OneCare, consulte nuestra base de
conocimientos en www.mysqueezebox.com/support y busque articulos sobre su servidor de seguridad. Si el servidor
de seguridad no se trata en nuestra base de datos, agregue excepciones para tres puertos, como sigue: puerto UDP
3483, puerto TCP 3483y puerto TCP 9000. Si desea informacion sobre la realizacion de este cambio en el software del
servidor de seguridad, busque en Internet “excepciones, puertos, <nombre de aplicacion del servidor de seguridad>" o
pongase en contacto con el personal de asistencia técnica del software del servidor de seguridad.

Sila red usa varios enrutadores o Voice over IP (VOIP), 0 es una red corporativa con una configuracion compleja o
segmentada, cerciorese de que el ordenador y Squeezebox Radio estan en el mismo segmento de red. Esto permite
que Squeezebox Radio se conecte automaticamente al software de Squeezebox en el ordenador.

PRECAUCION: PELIGRO DE DESCARGAS ELECTRICAS

.

No use este dispositivo cerca del agua.

No bloquee ningin orificio para la ventilacion. Realice la
instalacion segun las instrucciones del fabricante.

No introduzca objetos en las ranuras o los orificios de ventilacion
del dispositivo, ya que podrian producirse descargas eléctricas
0 incendios.

Mantenga una distancia minima de 15 cm alrededor del
dispositivo para que la ventilacion sea suficiente.

No se debe impedir la ventilacion cubriendo los orificios con
elementos como periddicos, manteles, cortinas, etc.

No coloque el aparato cerca de fuentes de luz o calor con llama
al descubierto.

Coloque el dispositivo en un lugar seguro para evitar caidas que
pudieran ocasionar lesiones fisicas o danar el producto.

No realice la instalacion cerca de fuentes de calor como
radiadores, calentadores, estufas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que generen calor.

No anule, bajo ninguna circunstancia, las prestaciones de
seguridad del enchufe polarizado. Un enchufe polarizado
tiene dos clavijas, una mds ancha que la otra. La clavija ancha
representa su seguridad. Si el enchufe suministrado no
encaja en la toma de corriente, encargue a un electricista la
sustitucion de la toma de corriente antigua.

Evite que el cable de alimentacion quede expuesto a pisadas
0 excesivamente doblado especialmente cerca del enchufe,
puntos de conexion y el punto desde el que sale del dispositivo.

Utilice inicamente adaptadores o accesorios especificamente
recomendados por el fabricante.

Desenchufe este dispositivo si no va a utilizarlo durante periodos
de tiempo prolongados o durante tormentas con relampagos.

Solicite la realizacion de cualquier operacion de mantenimiento
y reparacion a personal técnico cualificado. El dispositivo
requerira servicio técnico en aquellos casos en los que haya
sufrido algun desperfecto, como darios en el cable o en la
clavija de alimentacion, contacto con liquidos o introduccién
de objetos en el interior del dispositivo, exposicion a lluvia

0 humedad excesiva, funcionamiento incorrecto o golpes o
caidas.

El dispositivo se desconectard de la toma de
corriente desenchufando el cable de alimentacion de la toma
de CA.

La toma de pared deberia estar instalada cerca del equipo, en
un lugar facilmente accesible.
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ADVERTENCIA:

PARA REDUCIR AL MiNIMO EL RIESGO DE DESCARGAS
ELECTRICAS, NO EXPONGA ESTE DISPOSITIVO A LLUVIA
O HUMEDAD.

Advertencia sobre pilas

Precaucion: riesgo de explosion y lesiones fisicas si se sustituyen
las pilas por un tipo no adecuado. Las pilas no deben abrirse,
danarse ni exponerse a materiales conductores (metal), humedad,
liquidos, fuego o calor (superior a 54° C). Tales acciones podrian
provocar fugas en las pilas o hacerlas estallar, con el resultado

de posibles lesiones fisicas. Deshagase de las pilas gastadas, con
fugas o dafiadas de acuerdo con las instrucciones del fabricante

y las normativas aplicables. No use o cargue pilas (recargables de
ion litio) con fugas, pérdida de color o deformaciones. No mezcle
distintos tipos de pilas. No cargue pilas alcalinas. No deje

pilas recargables descargadas o sin utilizar durante periodos
prolongados. La duracion de las pilas depende del uso. Cuando
las sustituya, retire todas las pilas gastadas y no mezcle pilas
nuevas y viejas. Cuando el dispositivo no se use durante periodos
prolongados, retire las pilas para evitar fugas y gudrdelas en un lugar
seco a temperatura ambiente y fuera del alcance de los nifios.

Advertencia sobre la fuente de alimentacion

Precaucién sobre riesgo de descargas eléctricas.
Advertencia: para reducir el riesgo de descargas eléctricas,

no exponga la fuente de alimentacién a lluvia, humedad, liquidos
o fuentes de calor (como radiadores, calentadores, estufas,
amplificadores, etc.). Sélo para uso en interiores. No utilice ninguna
otra fuente de alimentacion con el producto. No use una fuente
de alimentacion danada ni trate de reparar una. Examine la fuente
de alimentacion periédicamente para comprobar el buen estado
del cable, la clavija y la caja.

Condiciones de funcionamiento y almacenamiento

Condiciones de funcionamiento: 0.0 ~ +40 (grados centigrados),
10~90% (sin condensacion)

Condiciones de almacenamiento: -40.0 ~ +70
(grados centigrados), 10~95% (excluida lluvia)
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Logitech y el cumplimiento
de normativas

Este producto cumple con las normativas IEC, EN y UL 60950-1.
Sélo deberia usarse con otros productos certificados.

Para obtener més informacion sobre el cumplimiento de
las normativas, visite http://www.logitech.com/compliance.

Se autoriza el uso de este producto en los siguientes paises:

AT, C, BE, BGR, DK, UK, FI, FR®, DE, GR, HU, IE, IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, L, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* Requiere una licencia general para uso en exteriores. ** Sélo para
uso en interiores.

Productos inalambricos (transmisor de radio): Por medio de

la presente, Logitech Ireland Services Limited, Ballincollig Cork,
Ireland, declara que este periférico por radiofrecuencia cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 1999/5/EC.

La Declaracion de conformidad CE puede obtenerse en el sitio
Web siguiente:
http://www.logitech.com/compliance

Una vez en el sitio Web, busque al nimero de referencia
de producto pertinente para obtener la Declaracion
de conformidad CE.

Mensaje sobre el entorno y cémo deshacerse de

este producto

Para proteger nuestra salud y el entorno, tanto
nosotros como el gobierno utilizamos este simbolo
para recordarle que es obligatorio deshacerse de los
equipos electrénicos, incluidas las pilas, de manera
diferente que la basura doméstica. Para obtener
més informacion sobre los centros de deshecho/
reciclaje péngase en contacto con las autoridades locales.
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Garantia Limitada de Productos de Hardware Logitech

Logitech garantiza que sus productos de hardware Logitech no
presentaran defectos materiales ni de fabricacién durante 3 afios, a partir
de la fecha de compra. Salvo disposicion legal contraria, esta garantia no
es transferible y se limita al comprador original. Esta garantia le otorga
derechos legales especificos y es posible que usted también tenga otros
derechos que varian segun las leyes locales.

La responsabilidad total de Logitech y su recurso exclusivo en caso

de violacién de la garantia consistira en, segun el criterio de Logitech,

(1) reparar o reemplazar el hardware, o (2) reembolsar el precio abonado,
siempre que se devuelva el hardware al punto de venta u otro lugar similar
indicado por Logitech, con una copia del recibo de venta o del recibo
detallado y fechado. Es posible que se apliquen gastos de envio y entrega,
salvo disposicién legal contraria. Es posible que Logitech utilice, segun su
criterio, piezas nuevas, restauradas o usadas en buenas condiciones para
reparar o reemplazar cualquier producto de hardware. Todo producto de
hardware de reemplazo estard cubierto por la garantfa durante el periodo
restante correspondiente al periodo de la garantia original o durante
treinta (30) dias, el periodo que sea mas largo, o durante cualquier periodo
adicional establecido en su jurisdiccion.

Esta garantia no cubre los problemas o darios ocasionados por

(1) accidente, abuso, mal uso o toda reparacion, modificacion

0 desmontaje no autorizados; (2) uso o mantenimiento inadecuados,
uso no compatible con las instrucciones del producto o conexién

a una fuente de alimentacion eléctrica inadecuada o (3) utilizacion de
insumos, como baterfas de reemplazo, no proporcionados por Logitech,
salvo disposicion legal contraria a esta restriccion.

Cémo obtener respaldo de la garantia. Los reclamos de garantia
vélidos generalmente son procesados a través del punto de venta durante
los primeros treinta (30) dias posteriores a la compra. Sin embargo,

dicho periodo podra variar de acuerdo con el lugar donde usted adquirié
el producto: consulte con Logitech o con el minorista donde usted
adquirio el producto para obtener mds detalles al respecto. Los reclamos
de garantia que no puedan ser procesados a través del punto de venta

y toda inquietud relacionada con el producto adquirido deberan ser
enviados a Logitech. Usted podrd encontrar las direcciones y la informacion
de contacto del servicio al cliente de Logitech en la documentacion
adjunta al producto y en la pagina web www.logitech.com/support.

Limitaciones de responsabilidad. LOGITECH NO ASUMIRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS, FORTUITOS O
CONSIGUIENTES, A SABER, ENTRE OTROS, LA PERDIDA DE GANANCIAS,
INGRESOS O INFORMACION (YA SEA DIRECTA O INDIRECTA) O LA
PERDIDA COMERCIAL POR VIOLACION DE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA
O IMPLICITA DE SU PRODUCTO, AUN CUANDO LOGITECH HAYA SIDO
ASESORADO CON RESPECTO A LOS POSIBLES DANOS.

Duracién de las garantias implicitas. SALVO DISPOSICION LEGAL
CONTRARIA, LA DURACION DE TODA GARANTIA O CONDICION IMPLICITA
DE APTITUD E IDONEIDAD QUE TENGA UN PROPOSITO ESPECIFICO PARA
ESTE PRODUCTO DE HARDWARE ESTARA LIMITADA A LA DURACION DEL
PERIODO CORRESPONDIENTE A LA GARANTIA LIMITADA DE SU PRODUCTO.

Derechos adicionales. Dado que en algunas jurisdicciones no se
permiten las limitaciones de duracion de una garantia implicita o no se
permiten las exclusiones o limitaciones de responsabilidad por darios
resultantes o fortuitos, puede que las limitaciones o exclusiones expuestas
arriba no le sean aplicables. Esta garantia otorga al usuario derechos
legales especificos; puede que posea otros derechos que variaran de
acuerdo con la legislacién de cada estado, pais o jurisdiccion.

Derechos legales nacionales. Los consumidores poseen derechos
legales establecidos por la legislacion nacional vigente con respecto a la
venta de bienes de consumo. Dichos derechos no se ven afectados por las
garantias establecidas en esta Garantia Limitada.

Ninguna otra garantia. Ningun distribuidor, representante o empleado
de Logitech tiene autorizacion para realizar modificaciones, extensiones o
adiciones a esta garantia.

Periodos de garantia. Tenga en cuenta que, en la Union Europea,
cualquier periodo de garantifa inferior a dos afios deberd ampliarse

a dos afos.

Direccién de Logitech. Logitech Europe S.A. - CH-1110 Morges — Suiza
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Bedankt!

Hartelijk dank voor uw aanschaf van de wifi-internetradio Logitech® Squeezebox™ Radio. Wij hopen
dat je er net zoveel plezier aan zult beleven als wij hebben gehad bij het maken ervan.

In deze handleiding wordt de standaardinstallatie van de hardware besproken. Als de installatie
van de hardware voltooid is, leiden de Squeezebox Radio-vensters je door de rest van het
installatieproces. De sectie Problemen oplossen aan het eind van deze handleiding behandelt
problemen die zich tijdens het installatieproces kunnen voordoen.

Raadpleeg voor een uitgebreide beschrijving van de Squeezebox Radio-functies de functiegids op
www.mysqueezebox.com.

Pakketinhoud

Snelstartgids

Squeezebox Radio

Geluidsdraad (3,5 mm dikte) om je iPod”
- of andere mp3-speler aan te sluiten
)

Stroomtoevoer met
verwijderbare stekkeradapter
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Hulp verkrijgen

Ga naar www.mysqueezebox.com voor meer informatie over je Squeezebox.

Optioneel pakket met accessoires
(www.logitech.com)

Oplaadbaar
batterijpakket

&=

Afstandsbediening

Nederlands 69



Logitech® Squeezebox™ Radio

Wat je nodig hebt om aan de slag te kunnen

Je hebt het volgende nodig om je Squeezebox Radio te kunnen gebruiken:
* Een breedbandinternetverbinding (bijvoorbeeld een DSL- of kabelmodem)
* De naam en het wachtwoord van je draadloze netwerk; of een bedrade ethernetaansluiting

Een goede plek vinden

De Squeezebox Radio is zo compact dat je
probleemloos overal in je huis of kantoor van
muziek kunt genieten. Zorg er wel voor dat ~
de locatie binnen je wifi-bereik valt of een

ethernetaansluiting en een stopcontact heeft Squeezebox

(niet vereist als je het optionele oplaadbare =
batterijpakket gebruikt). { ( ( ( (HQ

Een standaardinstallatie van de Squeezebox Radio

Muziek op het internet

~

~

~— | Als je de Squeezebox Radio op een draadloos netwerk aansluit, zorg er dan voor dat
~* | de Squeezebox binnen het bereik van je draadloze netwerk valt.

Als je een bedrade aansluiting gebruikt, plaats de Squeezebox Radio dan

<ee> binnen het bereik van een ethernetaansluitpunt.

* Ethernetkabel is niet inbegrepen.
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Overzicht van de Squeezebox Radio

1 1
2 6
3 7
4 8
5 9
10
H—1
\ 2
1. Voorinstellingsknoppen 5. Terug 9. Afspelen
2. Meer 6. Terugspoelen 10. Draai-/drukknop
3. Hoofdmenu 7. Vooruitspoelen 11. Stroomtoevoer
4. Wekker 8. Pauzeren/stoppen 12. Volume

Push to Mute
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15
16
17
13. Headphone 16. Stroomingang
14. Lijningang (3,5 mm) 17. Houder van oplaadbare batterij

15. Ethernet
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Squeezebox Radio aansluiten

Alleen vereist voor de optie
bedraad netwerk.

If you want to use Squeezebox
Radio with headphones.

Luister naar muziek die op je iPod of mp3-
speler staat door de speler aan te sluiten met
behulp van de meegeleverde draad.
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Squeezebox aansluiten

Als je de Squeezebox Radio aansluit, gaat hij
na een paar seconden automatisch aan.

¢

Logitech

Opstartscherm
Squeezebox Radio

Naar de installatiestappen op het scherm gaan

Controleer, voordat je het installatieproces
voltooit, of de router is ingeschakeld en de
internetverbinding werkt. Volg de eenvoudige Dansk
stappen op het scherm door de draai-/
drukknop te gebruiken. Deutsch

Choose Language

Scrollbalk

English

Espafiol

Begin met de installatiestappen
op het scherm
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Squeezebox Radio gebruiken

Muziek afspelen vanaf het internet

Als Squeezebox Radio-gebruiker kun je muziekservices en andere invoegtoepassingen doorzoeken
en toevoegen. Dit kan direct vanaf de Squeezebox Radio of via www.mysqueezebox.com.

Muziek afspelen vanaf je computer

Ga na voltooiing van het installatieproces naar www.mysqueezebox.com en download Squeezebox-
software. Squeezebox Radio kan nu muziek afspelen die op je computer is opgeslagen. De
bestanden in iTunes® of een andere muziekbibliotheek worden gescand en geindexeerd. Hierna
selecteer je de naam van je computer in het scherm Mijn muziek op je Squeezebox en blader je
naar het gewenste liedje om het af te spelen.

Download voor meer informatie de Squeezebox Radio-functiegids op www.mysqueezebox.com.

Problemen oplossen
Squeezebox Radio opnieuw starten

Start de Squeezebox Radio opnieuw door de Aan/uit-knop ingedrukt te houden tot het systeem begint met uitschakelen;
druk vervolgens één keer op dezelfde knop om het systeem weer in te schakelen.

De fabrieksinstellingen van de Squeezebox Radio herstellen

Herstel de fabrieksinstellingen van de Squeezebox Radio door de Aan/uit-knop ingedrukt te houden tot het systeem begint
met uitschakelen; druk vervolgens één keer op dezelfde knop om het systeem weer in te schakelen. Druk onmiddellijk op
de knop Meer en houd deze ingedrukt totdat het bericht Fabrieksinstellingen herstellen op het scherm verschijnt.

Je kunt ook gaan naar Hoofdmenu > Instellingen > Geavanceerd > Fabrieksinstellingen herstellen > Doorgaan. Het Logitech-
logo verschijnt nu, gevolgd door het bericht Fabrieksinstellingen herstellen.

Ik weet de naam en het wachtwoord van mijn draadloze netwerk niet

Doe het volgende als je een draadloos netwerk hebt en je de netwerknaam en het wachtwoord niet meer weet:
1. Kijk of je ze ergens hebt opgeschreven.

2. Vraag anderen thuis of zij ze weten.

3. Neem contact op met degene die je thuisnetwerk heeft ingesteld.

Nederlands 75



Logitech® Squeezebox™ Radio

4. Raadpleeg de handleiding van je router.
5. Neem contact op met de fabrikant van je router voor hulp.

Voor het installatieproces heb je de naam en het wachtwoord nodig die tijdens de netwerkinstallatie aan je netwerk zijn
toegewezen. Een netwerknaam heet ook wel SSID; een wachtwoord heet ook wel draadloze sleutel of beveiligingssleutel.

Kan mijn netwerk niet vinden

Doe het volgende als je netwerk ontbreekt in de lijst met draadloze netwerken:

1. Zorg dat de Squeezebox Radio zich binnen het bereik van je draadloze netwerk bevindt.
2. Controleer op je computer of je netwerk functioneert.

3. Alsje router zo geconfigureerd is dat de netwerknaam (SSID) niet wordt weergegeven, selecteer dan Andere netwerken
onderaan de lijst met netwerken en typ de naam van jouw netwerk.

4. Ontkoppel je router en sluit hem na 30 seconden weer aan.

5. Raadpleeg de documentatie van je router of neem contact op met de fabrikant van je router voor hulp.
Wachtwoord niet geaccepteerd

Doe het volgende als je wachtwoord niet wordt geaccepteerd:

1. Voer het nogmaals in. Het kan om een typfout gaan.

2. Converteer je wachtwoord van ASCII naar hexadecimaal. Als je netwerkwachtwoord niet wordt geaccepteerd, komt het
misschien door de ASCIl-indeling. (Dit geldt alleen voor WEP-wachtwoorden die 5 of 13 tekens lang zijn.)

Raadpleeg onze kennisbank op www.mysqueezebox.com/support voor meer informatie.
Netwerkverbinding niet tot stand gebracht

Doe het volgende als de Squeezebox Radio geen verbinding maakt met je thuisnetwerk:
1. Controleer of je de juiste netwerknaam hebt geselecteerd.

2. Selecteer je netwerknaam opnieuw of geef je netwerk een nieuwe naam. Als je een veelvoorkomende netwerknaam
hebt, zoals linksys, zijn er misschien meerdere netwerken met die naam bij jou in de buurt. Je kunt dit probleem
voorkomen door je draadloze netwerk een nieuwe, apartere naam te geven.

3. Schakel MAC-filtering uit. Als je router gebruikmaakt van MAC-filtering, moet je deze functie uitschakelen of het MAC-
adres op de onderkant van je Squeezebox toevoegen aan de routertabel met toegestane apparaten.
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Ontkoppel je router, wacht 30 seconden, sluit de router weer aan en start het installatieproces opnieuw.

Neem contact op met de verkoper van je router voor hulp.

* Squeezebox Radio gebruikt meestal een DHCP-server om een IP-adres te verkrijgen tijdens de installatie. Als je liever
een statisch IP-adres gebruikt, kun je dit op twee manieren instellen:

a. Stel de Squeezebox in en sluit hem aan op de gebruikelijke manier met behulp van DHCP. Ga, als de installatie
voltooid is, naar het scherm Instellingen en wijzig het IP-adres door het handmatig in te voeren.

b. Een statisch IP-adres opgeven. Als je router niet is ingesteld om DHCP te gebruiken voor het toewijzen van IP-
adressen, toont de Squeezebox het scherm Adresprobleem. Hier kun je je IP-adres, subnetmasker, gateway-adres
en DNS-serveradres invoeren. Neem voor hulp contact op met degene die je draadloze netwerk heeft ingesteld
of met de verkoper van je router*. Ga voor meer informatie over het instellen van een statisch IP-adres naar:
www.mysqueezebox.com/support.

Muziek speelt niet af

Doe het volgende als je geen muziek kunt afspelen:

1.
2.

Controleer het volume van je Squeezebox Radio.

Voeg uitzonderingen toe aan je firewallsoftware. Als je naar muziek luistert die is opgeslagen op je computer
(met Squeezebox-software), controleer dan of je geen firewallwaarschuwingen hebt gekregen en of je firewall
de juiste uitzonderingen maakt. Vereiste uitzonderingen zijn onder andere: poort 3483 (UDP), poort 3483 (TCP)
en poort 9000 (TCP).

Test de instellingen door een ander liedje of radiostation te beluisteren.
Als Squeezebox Radio het bericht Gestopt geeft, controleer dan je internetverbinding.

You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

Ik kan mijn muziekcollectie niet terugvinden in Mijn muziek

Doe het volgende als je de muziekcollectie op je computer niet kunt afspelen omdat de naam van je computer niet in Mijn
muziek voorkomt:

1.
2.

Zorg ervoor dat je de Squeezebox-software hebt geinstalleerd, afkomstig van www.mysqueezebox.com.

Controleer of de Squeezebox-software actief is.

¢ Windows: beweeg je muisaanwijzer over het softwarepictogram in de taakbalk. Als 'Squeezebox-software is
actief' niet wordt weergegeven, klik dan met de rechtermuisknop op het pictogram en selecteer 'Squeezebox-
software starten'.
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* Macintosh: klik op Systeemvoorkeuren en klik op Squeezebox-software. Als de knop Start server heet, klik je
hierop. Heet de knop Stop server, dan is de toepassing al actief.

3. Als je gebruikmaakt van een firewall van derden, zoals Trend Micro, Norton, McAfee of OneCare, ga dan naar onze
kennisbank op www.mysqueezebox.com/support en zoek naar artikelen over jouw firewall. Komt je firewall niet voor
in onze kennisbank, voeg dan als volgt uitzonderingen toe voor drie poorten: poort 3483 (UDP), poort 3483 (TCP)
en poort 9000 (TCP). Meer informatie over hoe je deze wijziging in je firewallsoftware kunt aanbrengen, vind je door
op het internet te zoeken naar "uitzonderingen, poorten, <naam van jouw firewalltoepassing>" of door contact op te
nemen met de technische ondersteuning van je firewallsoftware.

4. Als je netwerk meerdere routers of Voice over IP (VoIP) gebruikt, of als je op een bedrijfsnetwerk zit met een
complexe of gesegmenteerde netwerkconfiguratie, zorg dan dat je computer en Squeezebox Radio op hetzelfde
netwerksegment zitten. Hierdoor kan de Squeezebox Radio automatisch verbinding maken met de Squeezebox-

software op je computer.

Veiligheidsinformatie W

WAARSCHUWING: GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOKKEN

»  Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

« Blokkeer geen ventilatieopeningen. Voer de installatie uit
volgens de instructies van de fabrikant.

« Stop geen voorwerpen in openingen of gleuven van het
apparaat vanwege risico op brand of elektrische schokken.

* Laat ten minste 15 centimeter ruimte rond het apparaat vrij
voor voldoende ventilatie.

* Belemmer de ventilatie niet door de ventilatieopeningen te
blokkeren met voorwerpen zoals kranten, tafellakens, gordijnen,
enzovoort.

*  Plaats geen open vlammen, zoals brandende kaarsen, op of
dicht bij het apparaat.

* Zet het apparaat op een stabiel opperviak zodat het niet kan
vallen, wat tot beschadiging van het product of lichamelijk letsel
zou kunnen leiden.

* Installeer apparatuur niet in de buurt van hittebronnen zoals
radiatoren, hitte roosters, fornuizen of andere apparatuur
(inclusief versterkers) die warmte afgeeft.
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Doe het veiligheidsdoel van de gepolariseerde stekker niet
teniet. Een gepolariseerde stekker heeft twee pennen,

waarvan de ene pen breder is dan de andere. De brede pen

is voor je eigen veiligheid. Als de bijgeleverde stekker niet in je
stopcontact past, raadpleeg dan een elektricién voor vervanging
van het verouderde stopcontact.

Bescherm de stroomdraad om te voorkomen dat eroverheen
gelopen wordt of dat deze bekneld raakt, vooral bij stekkers,
stopcontacten en het uitgangspunt van de draad.

Gebruik alleen toebehoren/accessoires die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.

Ontkoppel dit apparaat tijdens onweersbuien of wanneer het
langere tijd niet gebruikt wordt.

Laat al het onderhoud aan deskundig servicepersoneel over.
Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op enigerlei wijze
beschadigd is, zoals wanneer er iets aan de stroomdraad of
stekker mankeert, er vioeistof op het apparaat gemorst is of er
voorwerpen in gevallen zijn, het blootgesteld is aan regen of
vocht, het niet normaal werkt of iemand het heeft laten vallen.

Ontkoppel het apparaat van het lichtnet door de stroomdraad
van het apparaat uit het wisselstroomstopcontact te halen.
Het stopcontact moet zich dicht bij de apparatuur bevinden
en gemakkelijk bereikbaar zijn.



Gebruikersgids

WAARSCHUWING:
STEL DIT APPARAAT NIET BLOOT AAN REGEN OF VOCHT
OM HET RISICO OP BRAND OF ELEKTRISCHE SCHOKKEN
TE VERMINDEREN.

Batterijwaarschuwing

Waarschuwing: risico op explosie en persoonlijk letsel als batterijen
door een verkeerd type worden vervangen. Maak batterijen niet
open of kapot, en zorg ervoor dat ze niet in aanraking kunnen
komen met geleidende materialen (metaal), vocht, vioeistoffen,
vlammen of hitte (boven 54° C). De batterijen zouden hierdoor
kunnen ontploffen of gaan lekken, en persoonlijk letsel veroorzaken.
Gooi lege, lekkende of beschadigde batterijen weg volgens de
instructies van de fabrikant en plaatselike wetten. Batterijen

niet gebruiken of opladen (oplaadbare lithiumionbatterijen)

als deze lekken of verkleurd of misvormd zijn. Gebruik geen
verschillende batterijtypen door elkaar. Laad alkalinebatterijen niet
op. Laat oplaadbare batterijen niet langere tijd onopgeladen of
ongebruikt liggen. De batterijlevensduur varieert met gebruik.
Wanneer je batterijen vervangt, moet je alle lege batterijen
verwijderen en geen oude en nieuwe batterijen tegelijk gebruiken.
Wanneer een apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, dien je

de batterijen te verwiideren om lekkage te voorkomen, en ze uit
de buurt van kinderen te bewaren op een koele, droge plaats op
kamertemperatuur.

Waarschuwing voor stroomtoevoer

Waarschuwing: gevaar voor elektrische schokken!
Waarschuwing: Stel de stroomtoevoer niet bloot aan regen, vocht,
vioeistoffen of hittebronnen (zoals radiatoren, warmteroosters,
fornuizen en versterkers) om het risico op een elektrische schok te
verminderen. Alleen voor gebruik binnenshuis. Gebruik geen andere
stroomtoevoer met dit product. Als de stroomtoevoer beschadigd
is, mag deze niet gebruikt of gerepareerd worden. Controleer

de stroomtoevoer regelmatig op beschadigingen aan de draad,
stekker of behuizing.

Gebruiks- en opbergomstandigheden
Gebruiksomstandigheden: 0.0 ~ +40,0 (graden C), 10~90%
(niet-condenserend)

Omstandigheden wanneer niet in gebruik: -40.0 ~ +70,0
(graden C), 10~95% (met uitzondering van regen)

Logitech-naleving

Uw product is getoetst aan de standaarden IEC, EN en UL
60950-1. Het mag alleen gebruikt worden met andere
gecertificeerde producten.

Ga naar http://www.logitech.com/compliance voor extra
informatie over naleving.

Gebruik van dit product is toegestaan in de volgende landen:

AT, C, BE, BGR, DK, UK, FI, FR®, DE, GR, HU, IE, IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, L, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* Algemene licentie vereist voor gebruik buitenshuis ** Alleen voor
gebruik binnenshuis.

Draadloze (radiozender-)producten: Hierbij verklaart Logitech
Ireland Service Limited, Ballincollig Cork, lerland, dat deze
radiofrequentieapparatuur voldoet aan de hoofdvoorwaarden en
andere relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

De Conformiteitsverklaring is beschikbaar via de volgende website:
http://www.logitech.com/compliance

Ga op de website naar het relevante productnummer om de CE
Conformiteitsverklaring op te vragen.

Een bericht over het milieu en de verwijdering van

dit product

Ter behoud van energiebronnen en bescherming van
de volksgezondheid en het milieu gebruiken wij en
jouw overheid dit symbool om je eraan te herinneren
dat je verplicht bent om elektronische apparatuur,
inclusief batterijen, apart te houden van het gewone
huishoudelijke afval. Neem contact op met je lokale
overheidsinstantie voor meer informatie over afvalcentra en
recyclepunten.
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Logitech Hardware Beperkte Produkt Garantie

Logitech garandeert dat uw Logitech hardware produkt geen materiéle
en afwerkingsgebreken zal vertonen gedurende 2 jaar vanaf de datum
van aankoop. Behoudens daar waar verboden op grond van toepasbare
wetgeving is deze garantie niet overdraagbaar en is deze beperkt tot de
oorspronkelijke aankoper. Deze garantie verschaft u specifieke juridische
rechten en voorts kunt u eveneens aanspraak maken op andere rechten,
afhankelijk van lokale wetgeving.

De volledige aansprakelikheid van Logitech en uw exclusieve
rechtsmiddelen in geval van enige inbreuk op de garantie zullen, als
door Logitech bepaald, omvatten: (1) het repareren dan wel vervangen
van de hardware dan wel (2) het terugbetalen van de aankoopprijs,

op voorwaarde dat de hardware teruggebracht wordt naar het punt
van aankoop dan wel naar een andere lokatie als door Logitech
aangegeven tezamen met een kopie van de aankoopbon dan wel een
kopie van een gedateerde, gespecificieerde ontvangstbon. Verzend- en
administratiekosten kunnen van toepassing zijn behoudens daar waar
verboden op grond van toepasbare wetgeving, Logitech kan, naar eigen
goeddunken, gebruikmaken van nieuwe, opgeknapte en gebruikte
onderdelen welke goed functioneren om uw hardware produkt te
repareren dan wel te vervangen. leder vervangend hardware produkt zal
voor de resterende periode van de oorspronkelijke garantie dan wel een
periode van dertig (30) dagen gegarandeerd zijn, afhankelijk van welke
periode langer is, dan wel gedurende een additionele periode zoals van
toepasbaar binnen uw rechtsgebied.

Deze garantie strekt zich niet uit tot problemen dan wel schade welke
het resultaat zijn van (1) een ongeluk, misbruik, foutieve toepassing dan
wel ongeautoriseerde reparatie, wijziging dan wel demontage; (2) onjuist
gebruik dan wel onderhoud, gebruik in strijd met de produkt instructies
dan wel verbinding met onjuiste spanningstoevoer; dan wel (3) gebruik
van comsumptieartikelen, zoals vervangende batterijen, welke niet door
Logitech zijn geleverd, behoudens daar waar een dergelijke restrictie op
grond van toepasbare wetgeving is verboden.

Hoe verkrijgt u Assistentie op basis van de Garantie.

Geldige garantie aanspraken worden gedurende de eerste dertig

(30) dagen na de aankoop normaal gesproken via het aankooppunt in
behandeling genomen; deze periode kan echter afwijken afhankelijk van
het aangekochte produkt dan wel van het aankooppunt — neem contact
op met Logitech dan wel met de detailhandelaar waar u het produkt heeft
aangekocht voor nadere informatie. Garantie aanspraken die niet via het
aankooppunt in behandeling kunnen worden genomen dienen direct
aan Logitech gericht te worden. De Logitech adressen en klantenservice
contact informatie kunnen in de documentatie die u bij uw produkt
heeft ontvangen gevonden worden dan wel via het web op
www.logitech.com/support.
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Beperking van Aansprakelijkheid. LOGITECH ZAL NIET AANSPRAKELUK
ZIN VOOR ENICE SPECIALE, INDIRECTE, INCIDENTELE DAN WEL
GEVOLGSCHADE WAARONDER, MAAR NIET BEPERKT TOT, WINSTDERVING,
DERVING VAN INKOMEN DAN WEL VERLIES VAN INFORMATIE (DIRECT DAN
WEL INDIRECT) DAN WEL COMMERCIEEL VERLIES ALS GEVOLG VAN ENICE
INBREUK OP EEN EXPLICIETE DAN WEL IMPLICIETE GARANTIE TEN AANZIEN
VAN UW PRODUKT, ZELFS IN GEVAL LOGITECH OVER DE MOGELUKHEID
VAN DERGELIKE SCHADE IS GEINFORMEERD.

Duur van Impliciete Garanties. BEHOUDENS DAAR WAAR VERBODEN
OP GROND VAN TOEPASBARE WETGEVING, ZAL IEDERE IMPLICIETE
GARANTIE DAN WEL VOORWAARDE AANGAANDE VERKOOPBAARHEID

DAN WEL AANGAANDE DE GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL MET
BETREKKING TOT DIT HARDWARE PRODUKT BEPERKT ZUN IN DUUR TOT DE
DUUR VAN DE TOEPASBARE BEPERKTE GARANTIE PERIODE MET BETREKKING
TOT UW PRODUKT.

Extra rechten. Aangezien sommige rechtsgebieden geen beperkingen
over de duur van een stilzwijgende garantie toestaan of geen uitsluiting
of beperkingen van bijkomende of gevolgschade toestaan, kan het zijn
dat bovenstaande beperking of uitsluitingen niet op u van toepassing zijn.
Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten, en u kunt ook andere
rechten hebben die per staat, land of ander rechtsgebied variéren.

Nationale Rechten op grond van de Wet. Consumenten hebben
bepaalde rechten op grond van toepasbare nationale wetgeving
aangaande de verkoop van consumptiegoederen. Dergelijke rechten
worden niet aangetast door de garanties vervat in deze Beperkte Garantie.
Geen Andere Garanties. Geen enkele Logitech handelaar,
tussenpersoon dan wel werknemer is bevoegd enige wijziging,

verlenging dan wel toevoeging in te voeren met betrekking tot

deze garantie.

Garantieperioden. In de Europese Unie wordt een garantieperiode

van minder dan twee jaar verlengd tot twee jaar.

Logitech Adres. Logitech Europe S.A. — CH-1110 Morges —Zwitserland
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Tack!

Tack for att du har valt musiksystemet Logitech® Squeezebox™ Radio Wi-Fi Internet Radio. Vi hoppas
att du kommer att ha lika roligt ndr du anvander spelaren som vi hade ndr vi utvecklade den.

Den har guiden innehaller anvisningar om hur du ansluter spelaren. Nar du vdl har anslutit den
kommer information om hur du konfigurerar den att visas pa skarmen pa din Squeezebox Radio.
| avsnittet Felsokning beskrivs vanliga problem som kan intraffa under installationen, och hur du
kommer till rétta med dem.

Pa www.mysqueezebox.com finns en guide med utforlig information om alla funktioner
i Squeezebox Radio

Innehall

Snabbstartsguide

Logitech
Squeezebox Radio

3,5 mm ljudsladd fér anslutning av iPod”
- eller annan MP3-spelare
)

Natadapter med I6stagbar
kontaktomvandlare
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Hjalp

Mer information om Squeezebox finns pa www.mysqueezebox.com.

4 N

Tillbehorspaket

(www.logitech.com)

Uppladdningsbara
batterier

Fjérrkontroll
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Komma igang
Innan du kan anvénda din Squeezebox Radio maste du se till:

 att du har en bredbandsanslutning till Internet (exempelvis via DSL eller kabelmodem)
 att du har inloggningsuppgifter for det tradldsa natverket eller ett kabelanslutet Ethernet-

ndtverk
Att du valt en lamplig o~ Shn\

.
placering N
Eftersom din Squeezebox Radio &r sa liten kan -
du lyssna pa musik var som helst i hemmet
eller pa kontoret. Bara det finns tradlost 4 N
internet eller Ethernet-anslutning och ett Squeezebox
vagguttag (behdvs inte om du ocksa valde ett (¢ Q
uppladdningsbart batteripack). H

En typisk Squeezebox Touch-installation

. | Om du tanker anvanda Squeezebox Radio i ett tradlést ndtverk maste du placera
~ Squeezebox-enheten inom natverkets rackvidd.

Tanker du anvénda ett kabelanslutet natverk maste du placera din Squeezebox Radio

<ee> inom rackhall for ett Ethernet-uttag.

* Ethernet-sladd medfoljer ej.
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Oversikt 6ver Squeezebox Radio

f

1
2
3
4
5
1. Forvalsknappar 5. Bakat
2. Mer 6. Snabbspola bakat
3. For hemmet 7. Framat
4. Alarm 8. Paus/stopp
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9. Spela
10. Vrid- och tryckratt
11. Av/pa

12. Volymkontroll
Push to Mute
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15
16
17
13. Uttag for horlurar 16. Natanslutning
14. 3,5 mm-uttag for ljud in 17. Batterifack

15. Ethernet
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Anslut Squeezebox Radio

Detta kravs endast om du anvander ett
kabelanslutet natverk.

Vill du lyssna pa musik fran din iPod eller
MP3-spelare ansluter du dem med den
medfoéljande sladden.

86 Svenska



Anvandarhandbok

Koppla in Squeezebox

Squeezebox Radio slds pa automatiskt nar du
ansluter enheten (det kan ta nagra sekunder).

¢

Logitech

Startfonstret
i Squeezebox Radio

Folj anvisningarna pa skarmen

Kontrollera att routern dr pa och att den
ar ansluten till Internet. Anvand vrid-

och tryckratten och félj anvisningarna Dansk
pa skarmen.

Choose Language

Rullningslist
Deutsch

English

Espafiol

F6lj anvisningarna pa skarmen
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Anvanda Squeezebox Radio

Spela musik fran Internet

Du kan valja och vraka bland alla musiktjanster och tillaggsprogram direkt fran Squeezebox.
Du kan ocksa ga in pa: www.mysqueezebox.com.

Spela musik fran datorn

Ladda ner Squeezebox-programmet fran www.mysqueezebox.com nar du har slutfort installationen.
Squeezebox Radio kan spela upp musiken som finns pa din dator. Filer som finns i musikbibliotek
(sasom iTunes®) soks igenom och indexeras. Darefter valjer du helt enkelt datorns namn pa skarmen
Min musik pa Squeezebox, bladdrar till sparet och spelar upp det.

Vill du veta mer kan du ladda ned funktionsguiden for Squeezebox Radio fran
www.mysqueezebox.com.

Felsokning
Starta om Squeezebox Radio

Hall av/pa-knappen intryckt tills spelaren stdngs av. Tryck sedan pa av/pa-knappen igen for att satta pa den.

Aterstilla standardinstillningarna pa din Squeezebox Radio

Hall av/pa-knappen intryckt tills spelaren stangs av. Tryck sedan pa av/pa-knappen igen for att satta pa den. Tryck sedan
direkt pa More-knappen (+) och hall den intryckt tills du ser ett meddelande om att standardinstéliningarna aterstélls.

Du kan dven aterstalla enheten via Hem > Installningar > Avancerade > Aterstdll standardinstallningarna > Fortsatt.
Forst visas Logitech-logotypen, och ddrefter ett meddelande om att standardinstéliningarna aterstélls.

Jag har inte inloggningsuppgifterna till det tradlésa natverket
Om du inte kanner till natverksnamnet eller I6senordet kan du:

1. kontrollera om du inte har skrivit ner uppgifterna nagonstans

2. fraga nagon annan som anvédnder natverket

3. kontakta den person som konfigurerade hemndtverket
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4. lasaigenom bruksanvisningen till routern
5. ta kontakt med féretaget som tillverkade routern.

Nér du installerar Squeezebox Radio maste du uppge det namn och det I6senord som tilldelades ndtverket nar det forst
installerades. SSID &r synonymt med natverksnamn, och sdkerhetsnyckel anvands ibland istallet for l6senord.

Jag hittar inte natverket

Om natverket inte visas i listan dver tradlsa natverk:

1. Kontrollera att din Squeezebox Radio ar placerad inom réckvidden fér det tradldsa natverket.
2. Kontrollera att natverket @r i gang pa datorn.

3. Om routern har konfigurerats att inte skicka ut natverksnamnet (SSID) valjer du Andra natverk langst ner i natverkslistan.
Ange darefter natverkets namn.

4. Koppla fran routern, vanta i 30 sekunder och anslut den igen.

5. Mer information finns i routerns bruksanvisning. Du kan ocksa ta kontakt med tillverkaren.
Losenordet godkanns inte

Om Iésenordet inte godkanns:

1. Ange det pa nytt. Du kanske stavade fel.

2. Omvandla lésenordet fran ASCIl-format till hexadecimalt format. Losenordet (eller nyckeln) kanske anges med ASCII-
format. (Det har galler endast for WEP-I6senord som bestar av 5 eller 13 tecken.)

Mer information finns i kunskapsbasen www.mysqueezebox.com/support.
Misslyckad natverksanslutning

Om du misslyckas med att ansluta din Squeezebox Radio till ditt hemnatverk:
1. Forsdkra dig om att du har angett ratt natverksnamn.

2. Vdlj natverksnamnet pa nytt eller byt namn pa natverket. Det kan finnas flera natverk med samma namn i ditt omrade
om du har ett vanligt natverksnamn, till exempel linksys. Prova i sadana fall att ge nétverket ett mer unikt namn.

3. Avaktivera MACfiltrering. Avaktivera MAC-filtrering (om routern anvénder sadan filtrering) eller lagg till MAC-adressen
(som anges pa Squeezebox-spelarens undersida) i routerns tabell dver tillatna enheter.
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4. Koppla fran routern i trettio sekunder och anslut den pa nytt. Kor installationsprocessen igen.

5. Ta kontakt med routerforsaljaren om du behéver ytterligare hjalp.

* Vanligtvis tilldelas Squeezebox Radio en IP-adress via en DHCP-server under installationen. Sa har gér du for att istéllet
ange en statisk IP-adress:

a. Installera och anslut Squeezebox som vanligt via DHCP. Ga darefter till Instaliningar och ange den statiska IP-
adressen manuellt.

b. Ange en statisk IP-adress. Squeezebox visar sidan Adressproblem nar routern inte tilldelar IP-adresser via DHCP.
Dérifran kan du ange natverkets IP-adress, natmask, gatewayadress och DNS-serveradress. Kontakta den som
installerade det tradlosa natverket, eller routerforséljaren om du behdver mer hjélp. * Mer information om hur du
anger en statisk IP-adress finns pa: www.mysqueezebox.com/support.

Musiken spelas inte upp
Om musiken inte spelas upp:
1. Kontrollera volymen pa din Squeezebox Radio.

2. Andra brandvaggsinstaliningarna. Om du far meddelanden om att brandvaggen hindrar anslutningen nar du férsoker
lyssna pa musik fran datorn (via Squeezebox-programmet) bér du kontrollera att féljande portar inte blockeras: 3483
(UDP), 3483 (TCP) och 9000 (TCP).

3. Prova att spela upp en annan musikfil eller annan radiostation.
4. Om meddelandet Stoppat visas i Squeezebox Radio bor du kontrollera Internetanslutningen.

5. You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

Jag hittar inte min musiksamling i Min musik
Om namnet pa den dator som du vill spela upp musik fran saknas i Min musik:
1. Kontrollera att du har installerat Squeezebox-programmet fran www.mysqueezebox.com..

2. Kontrollera att Squeezebox-programmet kors.

¢ Windows - For muspekaren 6ver programikonen i Aktivitetsfaltet. Om texten "Squeezebox-programmet kors" inte
visas, hogerklickar du pa ikonen och véljer Starta Squeezebox-programmet.

¢ Mac - Klicka pa Systeminstallningar och darefter pa Squeezebox-programmet. Om knappen Starta server visas,
klickar du pa den. Programmet kérs redan om det star Stoppa Server pa knappen.
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3. Om du anvander en brandvagg fran tredje part, sasom Trend Micro, Norton, McAfee eller OneCare, kan du ga in

pa kunskapsbasen: www.mysqueezebox.com/support och soka efter artiklar om just den brandvaggen. Lagg till
undantag for féljande portar om brandvaggen inte finns med i kunskapsbasen: 3483 (UDP), 3483 (TCP) och 9000
(TCP). Sok pa Internet efter "undantag, portar, <brandvdggens namn>" eller kontakta teknisk support for att far mer
information om hur andringen av brandvaggsprogrammet ska géras.

Sdkerhetsinformation IK'

Kontrollera att datorn och Squeezebox-spelaren anvander samma natverkssegment om det finns flera routrar
i ndtverket eller IP-telefoni, eller om det ror sig om ett foretagsnatverk med komplex eller segmenterad
ndtverkskonfiguration. Pa sa vis kan Squeezebox Radio ansluta automatiskt till Squeezebox-programmet pa datorn.

VARNING! RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR!

.

Anvand inte utrustningen i ndrheten av vatten.

Blockera inte eventuella ventilationsoppningar. Installera enheten
i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Pa grund av brandrisk och risken for elektriska stotar far féremal
inte stickas in i apparatens Gppningar.

Se till att ventilationen r fullgod genom att lamna minst 15 cm
fritt utrymme runt enheten.

Ventilationen far inte férhindras genom att
ventilationséppningarna técks ver, t.ex. med tidningar, dukar
eller gardiner.

Placera inte levande ljus eller andra féremal med 6ppen laga
pa eller i ndrheten av utrustningen.

Placera enheten pa ett stabilt underlag sa att den inte faller ner
och skadas eller orsakar kroppsskada.

Montera inte enheten ndra varmekdllor som element,

spisar eller annan varmealstrande utrustning (inklusive
forstarkare).

Anvand sakerhetskontakten. Kontakten har tva platta stift som
forhindrar elektriska stotar. Kontakta en elektriker om kontakten
inte passar i vagguttaget.

Kontrollera att natkabeln inte ar i vagen eller kommer i kldm,
i synnerhet vid kontaktandar, skarvdon och utgangar fran
utrustningen.

Anvand endast tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

Koppla ur utrustningen vid askvader eller nar den star oanvand
under langre tid.

Overlat all service och reparation till kvalificerade servicetekniker.
Service kan vara nodvandig om utrustningen har skadats, t.ex.
om sladden eller kontakten ar trasig; om vétska har spillts ut
oOver eller foremal fallit ner i utrustningen, eller om den har
utsatts for regn, fukt, slag eller stotar eller inte fungerar normalt.

Koppla ifran enheten genom att dra ut natsladden ur
vdgguttaget.

Vagguttaget bor sitta ndra utrustningen och vara latt
tillgangligt.

VARNING:

For att minska risken for eldsvada eller elektriska stotar
bor utrustningen ej utsattas for regn eller fukt.
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Batteriinformation

OBS! Det finns risk for explosion om batterierna byts ut mot

en felaktig typ. Forsok inte 6ppna eller forstora ett batteri och

1t det inte komma i kontakt med ledande material (metaller),

fukt, vatska, eld eller hog vérme (Gver 54°). Det kan leda till att
batterierna bérjar ldcka eller exploderar och resultera i personskador.
Kassera forbrukade, lackande eller trasiga batterier i enlighet med
tillverkarens anvisningar och géllande miljslagstiftning. Anvand inte
eller ladda inte batterier (uppladdningsbara litiumjonbatterier)

om de ldcker, & missfargade eller deformerade. Blanda inte olika
batterityper. Ladda inte alkaliska batterier. Lat inte uppladdningsbara
batterier ligga oanvanda eller urladdade under langre perioder.
Batteriets livslangd beror pa anvandningsgraden. Byt ut alla batterier
samtidigt och blanda inte gamla batterier med nya. Om en enhet
inte anvands under en langre tid bor du ta bort batterierna for

att forhindra lackage och forvara batterierna torrt vid normal
rumstemperatur, utom rackhall for barn.

Information om ndtadaptern

Risk for elektriska stotar! Varning! For att minska risken for
elektriska stotar bor ndtadaptern inte utsattas for regn, fukt, vétska
eller varmekallor (t.ex. element, spisar, forstarkare). Natadaptern

ar endast avsedd for inomhusbruk. Anvand inga andra natadaptrar
an den som medféljer produkten. Anvand inte ndtadaptern om den
ar trasig och forsok inte att reparera den. Kontrollera med jémna
mellanrum att natadaptern, sladden eller kontakten inte ar skadade.

Anvandning och forvaring
Anvandningsvillkor: 0.0 ~ +40,0 (grader Celsius),10~90%
(icke-kondenserande)

Villkor om produkten inte anvénds: -40.0 ~ +70,0
(grader Celsius),10~95% (undantaget regn)
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Regelefterlevnad

Din produkt har testats for att uppfylla kraven for IEC-, EN-
och UL 60950-1-standarderna. Den bor endast anvandas med
andra certifierade produkter.

Mer information om typgodkannanden
finns pa http://www.logitech.com/compliance.

Anvandning av den har produkten &r tillaten i foliande lander:

AT, CY, BE, BCR, DK, UK, FI, FR*, DE, GR, HU, IE,IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, LI, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT.

* Allman licens kravs for utomhusbruk. ** Endast for inomhusbruk.

Tradlosa (radiosandare) produkter: Harmed deklarerar Logitech
Ireland Service Limited, Ballincollig Cork, Irland att den har
radiofrekvensutrustningen éverensstammer med de huvudsakliga
kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 1999/5/EC.

Deklarationen om 6verensstammelse kan hamtas fran féljande
webbplats:

http://www.logitech.com/compliance
Klicka pa lanken och ga till relevant artikelnummer for produkten for
att hamta CE-deklarationen for dverensstdmmelse.

Information om miljo och hantering av kasserad produkt
Vivill vérna om hdlsa och milj6 och bidra till bevarandet
av vara naturtillgangar. Darfor visas denna symbol for
att paminna om att elektronisk utrustning, inklusive
batterier inte far sldngas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Kontakta din kommun om du vill veta var
narmaste /insamlingsstalle/atervinningsstation finns.



Anvandarhandbok

Logitech Hardvaruprodukt Garanti

Logitech garanterar att er Logitech hardvaruprodukt &r fri fran defekter

i material och tillverkning under 2 ar fran och med inképsdatum.

Forutom var sa forbjudes i lag, r denna garanti icke éverforbar och ar
begransad till den ursprungliga képaren. Denna garanti ger er specifika
lagliga réttigheter och ni kan ocksa ha andra réttigheter som varierar enligt
lokal lagstiftning.

Logitechs hela ansvar och er sarskilda ratt till kompensation for brott

mot garanti skall vara, for Logitech att vélja, (1) att reparera eller ersatta
hardvaran, eller (2) att aterbetala det erlagda priset, forutsatt att
hardvaran aterlamnas till inkopsstéllet eller annan plats anvisad av Logitech,
tillsammans med en kopia pa inkopskvitto eller daterat specificerat
inkdpskvitto. Frakt- och administrationskostnader kan utga, om sa ej
forbjuds i tillampningsbar lag. Logitech kan, om sa véljes, anvanda nya
eller renoverade, vél fungerande komponenter for att reparera eller
ersatta alla hardvaruprodukter. Alla ersattnings hardvaruprodukter ar under
garanti under den langre av; resten av den ursprungliga garantiperioden,
eller trettio (30) dagar, eller under en ytterligare tidsperiod som kan gélla

i er jurisdiktion.

Denna garanti galler inte problem eller skada resulterat av (1) olycka,
missbruk, felaktig anvandning, eller, all icke auktoriserad reparation,
modifikation eller demontering; (2) felaktigt bruk eller underhall,
nyttjande i strid med produktinstruktioner, eller anslutning till eluttag
med felaktig spanning; eller (3) anvandande av konsumtionsvaror sasom
ersattningsbatterier som icke tillhandahallits av Logitech, utom dér sadana
restriktioner ar forbjudna enligt lag.

Hur man far garantiassistans. Giltiga garantifordringar handlaggs
generellt genom inkdpsstéllet under de forsta trettio (30) dagarna efter
inkdp. Daremot kan denna tidsperiod variera beroende pa var ni kopte
produkten - var vanlig verifiera narmare detaljer hos Logitech eller
aterforsaljaren hos vilken ni képte er produkt. Garantikrav som inte kan
handléggas hos aterforséljaren och alla andra produktrelaterade fragor

bér stéllas direkt till Logitech. Adresserna och kontaktinformationen for
kundtjanst hos Logitech kan hittas i dokumenten som medféljer er produkt
och pa Internet pa www.logitech.com/support.

Garantibegransningar. LOGITECH SKALL INTE HALLAS ANSVARIGT
FOR NAGRA SOM HELST SPECIELLA, INDIREKTA, TILLFALLIGA ELLER
EFTERFOLJANDE SKADOR, INKLUSIVE MEN EJ BEGRANSAT TILL FORLUST
AV FORTJANST, INKOMST, ELLER DATA (VARESIG DIREKT ELLER INDIREKT)
ELLER KOMMERSIELL FORLUST GENOM BROTT MOT VILKA SOM HELST
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER HOS ER PRODUKT,
OCKSA OM LOGITECH HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN AV SADANA
SKADOR.

Loptid for Underforstadd Garanti. FORUTOM DET FALL

SA FORBJUDES | TILLAMPBAR LAG, AR ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER ELLER MERCHANTABILITY VILLKOR, ELLER LAMPLIGHET

FOR VISST ANVANDNINGSOMRADE FOR DENNA HARDVARUPRODUKT
TIDSBEGRANSAD TILL TIDSPERIODEN FOR DEN TILLAMPLIGA BEGRANSADE
GARANTIPERIODEN HOS ER PRODUKT.

Tillagg till rattigheter. | vissa jurisdiktioner ar det inte tillatet att
begrénsa giltighetstiden for en underférstadd garanti, eller medge
undantag eller begransningar for oférutsedda, tillfalliga eller speciella
féljdskador, och darfor kanske inte ovanstaende ansvarsbegransning galler
dig. Denna garanti ger dig vissa lagenliga rattigheter, samt eventuella
ytterligare réttigheter som varierar fran land till land eller fran jurisdiktion
till jurisdiktion.

Nationella Lagstadgade Réttigheter. Konsumenter har lagliga
rattigheter under tillimplig nationell lag gallande férsaljning av
konsumtionsvaror. Sadana réttigheter paverkas inte av garantier i denna
Begransade Garanti.

Inga Andra Garantier. Ingen Logitech aterforsaljare, handlare,

eller anstalld ar auktoriserad att géra andringar, utvidgningar, eller tilligg
till denna garanti.

Garantiperioder. Observera att inom EU far inte en garantiperiod vara
kortare &n tva ar.

Logitech Adress. Logitech Europe S.A. = CH-1110 Morges — Schweiz
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Logitech® Squeezebox™ Radio

Tak!

Tak, fordi du har kebt den tradlgse internetradio Logitech® Squeezebox™ Radio. Vi haber at du far
lige sa meget forngjelse af den som vi havde af at fremstille den.

Denne vejledning daekker installation og basiskonfiguration af hardwaren. Nar hardwaren er
installeret, far du hjzelp til resten af konfigurationen vha. vejledninger pa displayet pa Squeezebox
Radio. | afsnittet om problemlgsning sidst i denne vejledning kan du Iaese om de problemer du kan
stode pa undervejs.

Der er omfattende dokumentation af alle funktionerne i Squeezebox Radio i funktionsoversigten
pa www.mysqueezebox.com.

Kassen indeholder

Vejledning

Squeezebox Radio

Ledning med 3,5 mm stik til at tilslutte
- diniPod" eller en anden mp3-afspiller
)

Adapter til lysnettet med
aftageligt adapterstik
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Brugervejledning

Sadan far du hjelp

Der er flere oplysninger om Squeezebox pa www.mysqueezebox.com.

Fiernbetjening

Ekstra pakke med tilbehar

(www.logitech.com)

Genopladelig
batteripakke

\

Dansk
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Logitech® Squeezebox™ Radio

Det skal du bruge for at komme i gang

Du skal bruge fglgende for at komme i gang med at bruge din Squeezebox Radio:
* en bredbandsopkobling (fx DSL eller et kabelmodem)
* navnet pa og adgangskoden til dit tradl@se netvaerk eller en kabelforbundet Ethernet-

forbindelse.
Find et godt sted
Squeezebox Radio er lille, fiks og kompakt sa du o

nemt kan hgre musik overalt derhjemme eller

pa kontoret. Du skal bare sgrge for at placere

den et sted hvor der er netvaerksdaekning ,
(tradlgst eller kabelforbundet) og en stikkontakt squeezebox

(ikke n@dvendig, hvis du har den genopladelige
batteripakke som tilbeher). - ( C( (“ Q

En typisk installation af Squeezebox Radio

~

P Hvis din Squeezebox Radio skal kobles til et tradlgst netvaerk, skal du sikre dig at den
N . )
~ er inden for netvaerkets raekkevidde.

Hvis du opretter en kabelforbundet forbindelse, skal du placere Squeezebox Radio
i neerheden af et Ethernet-stik.

Koo>

* Ethernet-kabel medfelger ikke.
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Brugervejledning

Oversigt over Squeezebox Radio

-

=y

abhwN

\

1. Programmerbare 5. Tilbage 9. Start afspilningen
knapper 6. Spol tilbage 10. Trykknap

2. Mere 7. Fremad 11. Teend/Sluk

3. Startside 8. Pause/Stop 12. Lydstyrke

4. Alarmfunktion Push to Mute
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15
16
17
13. Hovedtelefon 16. Stromstik
14. Indgangsstik 3,5 mm 17. Rum til genopladeligt batteri

15. Ethernet
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Brugervejledning

Tilslut Squeezebox Radio

Kun ngdvendigt ved tilslutning til
kabelnetvaerk.

Hvis du vil lytte til musik der er gemt pa din iPod eller
mp3-afspiller, skal du tilslutte Squeezebox Radio med
den medfglgende ledning.
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Logitech® Squeezebox™ Radio

Slut Squeezebox til lysnettet

Nar du har tilsluttet din Squeezebox
Radio, teendes den automatisk efter et
par sekunder.

Startskarmbilledet pa
Squeezebox Radio

Ga til konfigurationsskeermbilledet pa displayet

Inden du forsgger at feerdiggere installationen,
skal du sikre dig at routeren er taendt

og der er forbindelse til internettet. Dansk
Folg anvisningerne pa displayet ved at bruge
trykknappen. Deutsch

Choose Language

Rullepanel

English

Espafiol

Start installationsprocessen
pa displayet
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Brugervejledning

Brug af Squeezebox Radio

Afspilning af musik fra internettet

Med din Squeezebox Radio kan du sgge efter og tilfaje musiktjenester og andre tilfpjelses-
programmer direkte fra Squeezebox Radio eller ved at besage www.mysqueezebox.com.

Afspilning af musik fra computeren

Nar installationen er faerdig, skal du ga til www.mysqueezebox.com og hente softwaren til
Squeezebox. Nar du har installeret den, kan Squeezebox Radio afspille de musikfiler som ligger pa
computeren. Filer fra iTunes® og andre musikbiblioteker bliver fundet og indekseret. Bagefter skal
du blot vaelge computerens navn i skeermbilledet Musik pa din Squeezebox og derefter vaelge
det nummer du vil hgre.

Du kan fa mere at vide ved at hente funktionsoversigten til Squeezebox Radio
pa www.mysqueezebox.com.

Problemilgsning

Genstart af Squeezebox Radio

Du kan genstarte Squeezebox Radio ved at trykke pa knappen Taend/Sluk, indtil radioen slukkes. Taend den derefter igen
ved at trykke pa Taend/Sluk.

Nulstilling af Squeezebox Radio

Du kan nulstille Squeezebox Radio ved at trykke pa knappen Taend/Sluk, indtil radioen slukkes. Teend den derefter
igen ved at trykke pa Taend/Sluk. Tryk pa knappen Mere med det samme, og hold den nede indtil der star "Gendan
fabriksindstillinger" pa displayet.

Alternativt kan du ga til startskaermbilledet og vaelge Indstillinger > Avanceret > Gendan fabriksindstillinger > Fortsaet.
Nu vises Logitech-logoet fulgt af en meddelelse om at fabriksindstillingerne er gendannet.

Jeg har ikke navnet pa og koden til det tradlose netvaerk
Hvis du ikke kender navnet pa og adgangskoden til dit tradlpse netvaerk:
1. Prov at huske om ikke du har skrevet det ned et eller andet sted.

2. Sperg de andre i huset om en af dem kender adgangskoden.
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3. Kontakt den som installerede dit netvaerk.
4. Lasivejledningen til routeren.
5. Bed forhandleren om hjzelp, eller tjek routerproducentens hjemmeside.

| forbindelse med installationen og konfigurationen skal du bruge navnet og adgangskoden som blev defineret da
det tradlgse netveerk blev installeret. Sommetider kaldes netvaerkets navn for dets SSID, og adgangskoden for en nggle
eller sikkerhedsnagle til det tradlpse netvaerk.

Jeg kan ikke finde netvaerket

Hvis dit netvaerk ikke bliver vist pa listen over tradlgse netvaerk:

1. Kontroller at din Squeezebox Radio er inden for det tradlase netvaerks raekkevidde.
2. St dig ved computeren, og tjek at det tradlpse netvaerk fungerer.

3. Hvis routeren er indstillet til ikke at transmittere navnet pa netvaerket (ogsa kaldet SSID), skal du veelge Jeg kan ikke se
mit netvaerk nederst pa listen over netvaerk og angive navnet pa det.

4. Traek stromstikket ud af routeren, vent 30 sekunder, og saet det i igen.

5. Lees i dokumentationen til routeren, sperg forhandleren eller tjek producentens hjemmeside.
Adgangskoden bliver ikke accepteret

Hvis adgangskoden ikke bliver accepteret:

1. Prov at angive den igen. Maske skrev du forkert.

2. Konverter adgangskoden fra ASCII til hexadecimaler. Hvis adgangskoden til netvaerket ikke bliver accepteret, kan det
skyldes at den er i ASCll-format. (Det gaelder kun WEP-adgangskoder som bestar af enten 5 eller 13 tegn).

Der er flere oplysninger i vores vidensbase pa www.mysqueezebox.com/support.
Der blev ikke etableret forbindelse til netvaerket

Hvis din Squeezebox Radio ikke kan sluttes til netvaerket:

1. Kontroller at du har valgt det rigtige netvaerksnavn.

2. Prov at veelge netvaerkets navn igen eller eventuelt at give det et nyt navn. Hvis dit netvaerk har et almindeligt navn
som linksys (efter routeren), er det sandsynligt at der er flere netvaerk med samme navn i nabolaget. Du kan let undga
dette problem ved at give dit eget tradlgse netvaerk et mere saerpraeget navn.
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Brugervejledning

Deaktiver MAC-filtrering. Hvis routeren er indstillet til at benytte MACfiltrering, kan du enten sla funktionen fra eller foje
den MAC-adresse som er angivet pa undersiden af din Squeezebox til tabellen med tilladte enheder pa routeren.

Traek stremstikket ud af routeren, vent 30 sekunder, saet det i igen og start installationsprocessen forfra.

Bed forhandleren om hjzelp, eller tjek routerproducentens hjemmeside.

* Squeezebox Radio er indstillet til at modtage en IP-adresse fra en DHCP-server under installationen.
Hvis du foretraekker at bruge en statisk IP-adresse, kan du angive den pa to mader:

a. Konfiguration og tilslutning af Squeezebox pa normal vis vha. DHCP. Nar installationen er gennemfart, skal du ga til
Indstillinger og aendre IP-adressen manuelt.

b. Angiv en statisk IP-adresse. Hvis din router ikke er konfigureret til at bruge DHCP til at uddele IP-adresser, vises
en meddelelse om Adresseproblem pa Squeezebox' display. Pa de fglgende skaermbilleder kan du angive en
IP-adresse, undernetmaske samt adressen pa gatewayen og DNS-serveren. Du kan fa hjeelp til det af den som
installerede og konfigurerede det tradlgse netvaerk eller af routerproducenten.” Der er flere oplysninger om
angivelse af en statisk IP-adresse pa: www.mysqueezebox.com/support.

Musikken spiller ikke

Hvis musikken ikke spiller:

1.
2.

Juster lydstyrken pa Squeezebox Radio.

Foj undtagelser til firewallen. Hvis du lytter til musik fra computeren (vha. Squeezebox-softwaren), skal du
sikre dig at der ikke er advarsler fra firewallen pa skaermen og at de rigtige undtagelser er angivet i firewallen.
Folgende undtagelser skal vaere angivet: port 3483 UDP, port 3483 TCP samt port 9000 TCP.

Prov at spille et andet nummer eller skifte til en anden radiostation for at teste andringerne.
Hvis der star "Stoppet" pa Squeezebox Radio, skal du tjekke internetforbindelsen.

You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

Jeg kan ikke finde mine musikfiler under Musik

Hvis du vil spille de musikfiler som ligger pa computeren, men computerens navn ikke vises under Musik:

1.
2.

Kontroller at du har installeret Squeezebox-softwaren fra www.mysqueezebox.com.

Kontroller at Squeezebox-softwaren korer.

*  Windows - Hold markgren over programikonet pa proceslinjen. Hvis der ikke star at SqueezeCenter kerer, skal du
hojreklikke pa ikonet og veelge Start SqueezeCenter.

Dansk 103



Logitech® Squeezebox™ Radio

* Macintosh - Klik pa Systemindstillinger og derefter pa Squeezebox-software. Hvis du kan se knappen Start server,
skal du klikke pa den. Hvis der star Stop server pa knappen, er det fordi den allerede korer.

Hvis du bruger en firewall fra tredjepart, fx Trend Micro, Norton, McAfee eller OneCare, kan du finde oplysninger

i vores vidensbase pa www.mysqueezebox.com/support ved at sage efter artikler om din firewall. Hvis din firewall

ikke er omtalt i vores vidensbase, skal du tilfeje undtagelser for folgende tre porte: port 3483 UDP, port 3483 TCP
samt port 9000 TCP. Hvis du vil vide hvordan man foretager andringerne i firewallen, kan du sege pa internettet efter
"undtagelser, porte <navnet pa din firewall>" eller pa engelsk, "exceptions, ports, <navnet pa din firewall>", eller du kan
kontakte den tekniske support i firmaet som har produceret firewallen.

Hvis der er flere routere pa netvaerket, eller du/l benytter internettelefoni/VolP, eller der er tale om et
virksomhedsnetvaerk med en kompleks eller segmenteret struktur, skal du sikre dig at computeren og Squeezebox
Radio er pa det samme netvaerkssegment. Nar det er tilfeeldet, kan Squeezebox Radio automatisk etablere forbindelse
til Squeezebox-softwaren pa din computer.

Sikkerhedsoplysninger IK'

ADVARSEL: FARE FOR ST@D

Anbring ledningerne sadan at de ikke bliver tradt pa, og serg
Brug ikke apparatet i naerheden af vand. for at de ikke bliver klemt i stikkene, kabeltromlerne og hvor de

kommer ud af enheden.
Undga at blokere ventilationsabningerne. Udfer installation og

tilslutning i overensstemmelse med producentens anvisninger. * Benyt kun tilbehar der er anbefalet af producenten.

Undga at skubbe ting ind i afspillerens abninger pga. faren for * Traek stikket ud nar enheden ikke bruges i laengere tid, og nar
brand og sted. det er tordenvejr.

Serg for at der er mindst 15 cm frirum rundt om afspilleren af * Lad et autoriseret veerksted foretage eventuelle reparationer.
hensyn til ventilationen. Hvis enheden pa nogen made bliver beskadiget, skal den

efterses. Det gaelder fx hvis ledningen fra stremforsyningen er
beskadiget, hvis der er spildt vand pa den, noget er faldet ned
pa den, den har vaeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer
normalt eller er blevet tabt pa gulvet.

Ventilationen ber ikke hindres ved fx at daekke
ventilationsabningerne med avispapir, gardiner, en dug eller
lignende.

Undga at placere stearinlys og andre ting med
flammer i nerheden af enheden.

Stremtilferslen afbrydes ved at tage stikket ud af stikkontakten.

« Du ber benytte en stikkontakt sa naer ved strgmforsyningen som

Anbring den et sikkert sted, sa den ikke kan falde ned og blive muligt, og den skal vzere let at komme .

beskadiget, og sa du ikke selv kommer til skade.

Anbring dem ikke i naerheden af varmekilder som ADVARSEL:
radiatorer, varmemalere, ovne eller andre varmeudviklende UNDGA AT UDSATTE ENHEDEN FOR REGN OG FUGT -
apparater, fx en forsteerker. DET MINDSKER RISIKOEN FOR STOD OG BRAND.

Pas pa ikke at underminere hensigten med det seerlige
sikkerhedsstik. Det har to flade tapper hvoraf den ene

er bredere end den anden. Den brede tap er der af
sikkerhedshensyn. Huis stikket ikke passer til stikkontakten,
ma du kontakte en elektriker der kan skifte det ud.
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Brugervejledning

Batteriadvarsel

Advarsel: Hvis man udskifter batterierne med nogen af en forkert
type, kan de eksplodere og forarsage personskade. Forsgg ikke at
abne et batteri, gdelaegge det, lade det komme i bergring med
andre ledende materialer (metal), fugt, vaesker eller ild, og det ma
ikke udszettes for temperaturer over 54° C. Hvis batterier behandles
forkert, kan de laekke eller eksplodere og forvolde personskade.
Du skal skille dig af med alle brugte, laekkende og beskadigede
batterier i overensstemmelse med producentens anvisninger og
danske regler for genbrug. Genoplad ikke batterier (genopladelige
litium-ion-batterier) hvis de laekker, er misfarvede, bulede eller

pa anden made ser forkerte ud. Forskellige batterityper ma ikke
blandes. Alkaliske batterier ma ikke genoplades. Genopladelige
batterier ma ikke ligge uden at vaere ladet op eller ude af brug

i lzengere tid. Batterilevetiden varierer med brugen. Nar du
udskifter batterierne, skal du udskifte alle de brugte batterier. Lad
vaere med at blande gamle og nye batterier. Hvis du ikke bruger
enheden i leengere tid, ber du fierne batterierne sa de ikke laekker,
0g opbevare dem pa et tort sted ved almindelig stuetemperatur
0og uden for barns reekkevidde.

Advarsel i forbindelse med stremforsyning

Advarsel: fare for stod! Advarsel: Undga at udsaette

adapteren for regn, fugt og vaesker samt varmekilder som
radiatorer, termostater, ovne og forstaerkere — det mindsker risikoen
for sted og brand. Enheden ma kun bruges inden dgre. Du ma ikke
bruge andre adaptere til lysnettet sammen med produktet.

Benyt ikke en beskadiget adapter, og forseg ikke selv at reparere
den. Tjek adapteren jeevnligt for at se om ledningen, et stik eller
selve indkapslingen er beskadiget.

Drifts- og opbevaringsforhold
Driftsbetingelser: 0.0 ~ +40,0 (grader celsius), 10~90%
luftfugtighed (ikke-kondenserende)

Betingelser nar enheden ikke er i brug: -40.0 ~ +70,0
(grader celsius), 10~95% luftfugtighed (ikke regn)

Logitech og overholdelse af krav

Dette produkt er blevet testet og overholder standarderne IEC,
EN og UL 60950-1. Produktet ber kun benyttes sammen med
andre certificerede produkter.

Hvis du vil vide mere om overholdelse af lovkrav, kan du
ga til http://www.logitech.com/compliance.

Dette produkt er godkendt i folgende lande:

AT, CY, BE, BCR, DK, UK, FI, FR*, DE, GR, HU, IE, IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, LI, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* Der kraeves en generel licens til brug udenders. ** Ma kun bruges
inden dore.

Tradlpse produkter (radiosendere): Logitech Ireland Service
Limited, Ballincollig Cork, Irland erkleerer hermed at dette
stykke computertilbehgr med en radiosender overholder de
grundlaeggende krav og andre relevante besternmelser fastsat i
direktiv 1999/5/EF.

EF-overensstemmelseserklaeringen kan hentes pa websiden:
http://www.logitech.com/compliance

hvor du skal klikke pa delnummeret for det produkt hvis
overensstemmelseserklaering du vil hente.

En meddelelse angaende miljoet og kassering af dette

produkt
For at bevare resurser og beskytte miljget bruger vi —
og de offentlige myndigheder — dette symbol der
minder dig om at du har pligt til at adskille elektronisk
affald (inklusive batterier) fra almindeligt

mmmm  husholdningsaffald. Du kan fa flere oplysninger om
genbrugsstationer ved at kontakte din kommune.
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Logitech hardware - Begreenset garanti

Logitech garanterer, at dit Logitech hardwareprodukt er fri for fejl

i materialer og udferelse i 2 ar fra kebsdatoen. Undtagen i det omfang
hvor loven forbyder det, ma denne garanti ikke overdrages til andre

parter. Garantien gaelder kun den oprindelige keber. Garantien giver dig
specifikke lovmaessige rettigheder. Du kan desuden have andre rettigheder,
som varierer i henhold til gaeldende lokale love.

Logitech’s fulde ansvar og dit eneste retsmiddel i tilfeelde af overtraedelser
af garantien vil, efter Logitech’s valg, veere (1) at reparere eller erstatte
hardwaren, eller (2) at refundere kgbsprisen, forudsat at hardwaren
returneres til kebsstedet eller til et af Logitech udpeget sted sammen
med en kopi af kgbskvitteringen eller en anden specificeret og dateret
kebskvittering. Omkostninger i forbindelse med transport og forsendelse
vil muligvis blive opkreevet, medmindre andet specificeres af geeldende
lov. Logitech kan, efter eget skan, anvende nye eller brugte materialer,
der i ydelse og driftssikkerhed svarer til nye, ved reparation eller erstatning
af ethvert hardwareprodukt. Ethvert erstattet hardwareprodukt garanteres
i resten af den oprindelige garantiperiode eller i tredive (30) dage,
afhaengigt af hvilken periode der er den laengste, eller i den periode der er
foreskrevet af loven i dit omrade.

Garantien daekker ikke problemer eller skader, som er opstaet som

et resultat af (1) uheld, misbrug, forkert anvendelse eller uautorisede
reparationer, aendringer eller adskillelse af dele; (2) ukorrekt betjening

eller vedligeholdelse, anvendelse der ikke er i overensstemmelse med
produktanvisningerne, eller tilslutning til den forkerte stromforsyning;

eller (3) anvendelse af forbrugsvarer, som f.eks. batterier, der ikke stammer
fra Logitech, undtagen hvor den gzeldende lov ikke omfatter sadanne
begraensninger.

Teknisk support. Gyldige krav behandles normalt pa kabsstedet inden
for de forste tredive (30) dage efter kebet, men dette tidsrum kan
variere afhaengigt af, hvor du kebte produktet. Kontakt venligst Logitech
eller forhandleren pa kebsstedet vedrerende detaljer. Krav, som ikke kan
behandles pa kebsstedet, og andre produktrelaterede spargsmal, ber
sendes direkte til Logitech. Adresse og kontaktinformation til Logitechs
kundeserviceafdeling findes i dokumentationen, der er vedlagt produktet,
0g pa www.logitech.com/support.
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Ansvarsbegraensning. LOGITECH ER IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN SOM
HELST SARLIGE, INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER FOLGESKADER, HERUNDER,
MEN IKKE BEGRANSET TIL, TAB AF FORTJENESTE, INDTAGTER ELLER DATA
(HVERKEN DIREKTE ELLER INDIREKTE) ELLER KOMMERCIELLE TAB SOM
FOLGE AF OVERTRADELSE AF ENHVER UDTRYKT ELLER UNDERFORSTAET
GARANTI AF PRODUKTET, SELV OM LOGITECH ER BLEVET UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER

Varighed af underforstaede garantier. UNDTAGEN | DEN UDSTRAKNING
DET FORBYDES AF DEN G/ALDENDE LOV ER ENHVER UNDERFORSTAET
GARANTI ELLER BETINGELSE VEDR@ORENDE SALGBARHED ELLER EGNETHED
TIL ET BESTEMT FORMAL AF DETTE HARDWAREPRODUKT BEGRANSET MED
HENSYN TIL VARIGHED TIL DEN | DEN BEGRANSEDE PRODUKTGARANTI
G/ALDENDE PERIODE

Yderligere rettigheder. Visse lande og jurisdiktioner tillader ikke
begraensninger i varigheden af underforstaede garantier eller en
udelukkelse eller begraensning af tilfeeldige skader eller felgeskader, sa den
ovenfor anferte begreensning gaelder muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig specifikke juridiske rettigheder, men du kan have andre
rettigheder i henhold til dansk lovgivning.

Nationale lovfzaestede rettigheder. Forbrugere har lovmaessige
rettigheder ifplge den geeldende nationale lovgivning vedrarende salg
af forbrugsgoder. Disse rettigheder pavirkes ikke af garantierne i denne
begraensede garanti.

Ingen andre garantier. Ingen Logitech forhandler, agent eller
medarbejder er autoriseret til at foretage aendringer eller udvide eller
tilfje betingelser til denne garanti.

Garantiperioder. Bemzerk at i EU skal alle garantiperioder som er angivet
til mindre end to ar, @ges til to ar.

Logitech adresse. Logitech Europe S.A. — CH-1110 Morges — Svejts
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Takk!

Takk for at du valgte den wi fi-baserte Internett-radioen Logitech® Squeezebox™ Radio. Vi haper
at du vil ha like mye moro nar du bruker den som vi hadde da vi laget den.

Denne veiledningen omhandler grunnleggende konfigurering av maskinvaren. Nar konfigureringen
av maskinvaren er fullfgrt, vil Squeezebox Radio-skjermene lede deg gjennom resten av
konfigureringen. Avsnittet Feilspking bakerst i denne veiledningen omhandler problemer som kan
dukke opp nar du konfigurerer systemet.

Du finner en funksjonsguide med fullstendig informasjon om alle Squeezebox Radio-funksjonene
pa www.mysqueezebox.com.

Pakningens innhold

Quick start
quide

Logitech
Squeezebox Radio

3,5 mm lydkabel, kan koples til iPod”
- eller annen mp3-spiller
)

Stromkilde med avtakbar
stikkontaktadapter
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Fa hjelp

Hvis du vil vite mer om Squeezebox, kan du ga til www.mysqueezebox.com.

4 N

Ekstra tilbehorspakke

(www.logitech.com)

L

Batteripakke med
oppladbare batterier

Fjernkontroll

\ /

108 Norsk



Brukerveiledning

Dette trenger du for a komme i gang
Dette trenger du for a komme i gang med Squeezebox Radio:
* Bredbandstilkopling til Internett (f.eks. DSL eller kabelmodem)
* Navn og passord for det tradlase nettverket eller en tradet Ethernet-tilkopling

Finn en bra plassering

a A
Den kompakte starrelsen pa Squeezebox Radio
gjer det sveert enkelt a nyte musikk hvor som >~
helst hjemme eller pa kontoret. Kontroller at -
du har tradles tilgang eller Ethernet-tilgang og .
et stromuttak (ikke nedvendig dersom du har 4 ~
den ekstra tilbehgrspakken med oppladbare Sq”eeze"‘”‘

batterier). ( ( ( (“Q

Typisk oppsett av Squeezebox Radio

Hvis du skal legge til Squeezebox Radio i et tradlgst nettverk, ma du sgrge for at
~ Squeezebox er innenfor rekkevidden til nettverket.

Hvis du skal konfigurere en tradet tilkopling, ma du farst plassere Squeezebox Radio
i naerheten av et Ethnernet-uttak.

Koo>

* Ethernet-kabel folger ikke med.
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Oversikt over Squeezebox Radio

f

=y

abhwN

.

1. Forhandsinnstillingsknapper 7. Send videre

2. Mer 8. Pause/stopp

3. Startside 9. Spillav

4. Vekkerklokke 10. Funksjonsknapp
5. Tilbake 11. Av/pa-knapp

6. Spol tilbake 12.Volum

Push to Mute
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15
16
17
13. Hodetelefon 16. Stromuttak
14. 3,5 mm lydinngang 17. Batterikammer for oppladbart

batteri
15. Ethernet

Norsk m
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Kople til Squeezebox Radio

Kun ngdvendig for tradede
nettverk.

Hvis du vil lytte til musikk som er lagret pa en
iPod eller MP3-spiller, kopler du til ved hjelp av
den medfulgte ledningen.
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Sett i kontakten til Squeezebox

Squeezebox Radio starter automatisk
etter at du har koplet den til. Dette tar noen
fa sekunder.

¢

Logitech

Oppstartsskjermen til
Squeezebox Radio

Ga til konfigurering pa skjermen

Ruteren ma veere pa og koplet til Internett
for at du skal kunne fullfgre konfigureringen.
Du felger de enkle trinnene pa skjermen ved
hjelp funksjonsknappen.

Choose Language

Dansk

Rullefelt
Deutsch

English

Espafiol

Start konfigureringen
pa skjermen

Norsk 13
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Bruke Squeezebox Radio

Spille av musikk fra Internett

Nar du bruker Squeezebox Radio, kan du bla gjennom og legge til musikktjenester og andre
tilleggsprogrammer direkte fra Squeezebox Radio, eller ved a ga til www.mysqueezebox.com.

Spille av musikk fra datamaskinen

Nar du er ferdig med konfigureringen, gar du til www.mysqueezebox.com og laster ned
Squeezebox-programvaren. Deretter kan du bruke Squeezebox Radio til a spille av musikk som er
lagret pa datamaskinen. Filer i iTunes® eller andre musikkbibliotek gjennomsgkes og indekseres.
Deretter trenger du bare a velge navnet pa datamaskinen fra skjermen Min musikk pa Squeezebox,
ga til sangen du vil hgre pa, og sette i gang avspillingen.

Hvis du vil vite mer, laster du ned funksjonsquiden til Squeezebox Radio fra www.mysqueezebox.com.

Feilsoking
Omstart av Squeezebox Radio

Hvis du vil starte Squeezebox Radio pa nytt, trykker du og holder nede Av/pa-knappen til enheten slas av. Deretter trykker
du pa Av/pa-knappen pa nytt for a starte den igjen.

Tilbakestilling av Squeezebox Radio til fabrikkinnstillingene

Hvis du vil tilbakestille Squeezebox Radio til fabrikkinnstillingene, trykker du og holder nede Av/pa-knappen til enheten
slas av. Deretter trykker du pa Av/pa-knappen pa nytt for & starte den igjen. Umiddelbart trykker du og holder nede Mer-
knappen til meldingen “Fabrikkinnstillinger” vises pa skjermen.

Alternativt kan du ga til Hjem > Innstillinger > Avansert > Fabrikkinnstillinger > Fortsett. Forst vises Logitech-logoen, deretter
meldingen Fabrikkinnstillinger.

Jeg har ikke navnet og passordet til det tradlose nettverket
Hvis du ikke vet navnet og passordet til nettverket og du har et tradlgst nettverk, gjer du falgende:
1. Sjekk om du har skrevet det ned et sted.

2. Sper noen hjemme om de vet hva navnet og passordet er.
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3. Takontakt med personen som konfigurerte hjemmenettverket.
4. Seibruksanvisningen til ruteren.
5. Takontakt med ruterforhandleren for hjelp.

Du trenger navnet og passordet som ble tildelt det tradlgse nettverket da det ble installert, for a kunne fullfgre
konfigureringen. Nettverksnavn kalles ofte SSID, og passord omtales ofte som en nettverksnokkel eller sikkerhetsnokkel.

Jeg finner ikke nettverket

Hvis nettverket ikke vises i listen over tradlgse nettverk, gjer du folgende:

1. Kontroller at Squeezebox Radio er innenfor rekkevidden til det tradlgse nettverket.
2. Sjekk datamaskinen for a se at nettverket fungerer.

3. Hvis ruteren er konfigurert slik at den ikke kringkaster nettverksnavnet (SSID), velger du Andre nettverk nederst i listen
med nettverk, og angir nettverket manuelt.

4. Kople fra ruteren, vent i 30 sekunder og kople den deretter til igjen.

5. Se dokumentasjonen som fulgte med ruteren, eller ta kontakt med ruterforhandleren for hjelp.
Passordet godtas ikke

Hvis passordet ikke godtas, kan du prove folgende:

1. Prov a skrive det inn pa nytt. Du kan ha stavet det feil.

2. Konverter passordet fra ASCII- til heksadesimalformat. Hvis nettverkspassordet ikke godtas, kan det hende at det er i
ASClI-format. (Dette gjelder kun WEP-passord pa enten 5 eller 13 tegn.)

Hvis du vil vite mer, kan du ga til kunnskapsbasen pa www.mysqueezebox.com/support.
Nettverkstilkoplingen opprettes ikke

Hvis Squeezebox Radio ikke kopler seq til hjemmenettverket, gjor du fglgende:

1. Sjekk at du har valgt riktig nettverksnavn.

2. Prov a velge nettverksnavnet pa nytt, eller gi nettverket et nytt navn. Hvis du har et vanlig nettverksnavn, f.eks. linksys,
kan det finnes flere nettverk med samme navn i nabolaget. Du kan unnga dette problemet ved a gi det tradlgse
nettverket et mer unikt navn.

3. Sla av mac-filtrering. Hvis ruteren bruker mac-filtrering, slar du den av eller legger til mac-adressen til Squeezebox
i ruterens liste over tillatte enheter. Du finner mac-adressen pa undersiden av Squeezebox.
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4. Kople fra ruteren, vent i 30 sekunder og kople den til pa nytt. Deretter praver du a konfigurere pa nytt.

5. Ta kontakt med ruterforhandleren for hjelp.

* Squeezebox Radio benytter vanligvis en DHCP-server til & tilordne IP-adresser under konfigureringen. Hvis du vil bruke
en statisk IP-adresse, har du to muligheter:

a. Konfigurer og kople til Squeezebox som normalt ved hjelp av DHCP. Etter at konfigureringen er fullfgrt, gar du til
skjermen Innstillinger og endrer IP-adressen ved & angi den manuelt.

b. Angi en statisk IP-adresse. Hvis ruteren ikke er konfigurert til a bruke DHCP ved tilordning av IP-adresser, vises
skjermen Adresseproblem pa Squeezebox. Fra denne skjermen kan du oppgi IP-adresse, nettverksmaske, gateway-
adresse og DNS-serveradresse. Hvis du trenger hjelp med dette, kan du kontakte personen som installerte det
tradlgse nettverket ditt, eller forhandleren som solgte deg ruteren.* Hvis du gnsker mer informasjon om hvordan
du angir en statisk IP-adresse, gar du til: www.mysqueezebox.com/support.

Musikken spilles ikke av
Hvis musikken ikke spiller av:
1. Kontroller volumet pa Squeezebox Radio.

2. Legginn unntak i brannmurprogrammet. Hvis du lytter til musikk fra datamaskinen (ved hjelp av Squeezebox-
programmet), ma du serge for at det ikke vises noen brannmurvarsler pa skjermen, og at brannmuren har de riktige
unntakene. Disse unntakene kreves: port 3483 UDP, port 3483 TCP og port 9000 TCP.

3. Prov aspille av en annen sang for a teste oppsettet.
4. Hvis Squeezebox Radio viser meldingen Stanset, ma du sjekke Internett-tilkoplingen.

5. You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

Jeg finner ikke musikksamlingen min i Min musikk

Hvis du vil spille av musikken du har lagret pa datamaskinen, men navnet pa datamaskinen ikke vises i Min musikk, kan du
prove folgende:

1. Kontroller at du har installert Squeezebox-programmet fra www.mysqueezebox.com.

2. Kontroller at Squeezebox-programmet kjorer.

*  Windows - Plasser markeren over programvareikonet pa oppgavelinjen. Hvis det ikke star "Squeezebox-
programmet kjgrer", hoyreklikker du pa ikonet og velger Start Squeezebox-programmet.

¢ Macintosh - Klikk pa Systemvalg og klikk deretter pa Squeezebox-programmet. Hvis knappen viser Start server,
klikker du pa den. Hvis knappen viser Stopp server, kjgrer programmet allerede.
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Sikkerhetsinformasjon W

Hvis du benytter en tredjeparts brannmur, f.eks. Trend Micro, Norton, McAfee eller OneCare, gar du til Kunnskapsbasen
pa www.mysqueezebox.com/support og seker etter artikler som omhandler den aktuelle brannmuren. Hvis det ikke
finnes informasjon om den aktuelle brannmuren i kunnskapsbasen, legger du inn unntak for disse tre portene: port
3483 UDP, port 3483 TCP og port 9000 TCP. Hvis du @nsker mer informasjon om hvordan du utfgrer denne endringen
i programvaren til brannmuren, sgker du pa nettet etter "unntak, porter, <navn pa brannmurprogram>", eller du kan ta

kontakt med teknisk stotte for brannmurprogrammet.

Hvis nettverket bruker flere rutere eller IP-telefoni (VOIP), eller hvis du er pa et bedriftsnettverk med en sammensatt
eller segmentert nettverkskonfigurering, kontrollerer du at datamaskinen og Squeezebox Radio er i samme
nettverkssegment. Pa denne maten kan Squeezebox Radio kople til Squeezebox-programmet pa datamaskinen

automatisk.

FORSIKTIG - FARE FOR ELEKTRISK STQT

.

Ikke bruk enheten i naerheten av vann.

Ikke blokker eventuelle lufteapninger. Installer i samsvar
med produsentens instruksjoner.

Ikke stikk gjenstander inn i enhetens luftespalter eller andre
apninger, da dette kan fare til elektrisk stot eller brann.

La det veere nok plass rundt heyttalerne til at luften kan sirkulere
fritt (minst 15 cm pa alle sider).

Ventilasjonen ma ikke hindres ved f.eks. & dekke til lufteapninger
med gjenstander som aviser, duker, gardiner e.l.

Stearinlys o.l. med (apen) flamme ma ikke plasseres i umiddelbar
nzerhet av enheten.

Plasser enheten pa et stabilt underlag, slik at den ikke faller ned
og skades eller skader andre.

Enheten ma ikke plasseres i naerheten av varmekilder som
radiatorer, panelovner, komfyrer eller andre apparater (inkludert
forsterkere) som avgir varme.

Enheten har et polarisert sikkerhetsstopsel med to
kontaktpinner. | et polarisert stgpsel er den ene pinnen bredere
enn den andre. Den brede pinnen er en sikkerhetsforanstaltning.
Hvis stapselet ikke passer i kontakten, ber du ta kontakt med en
elektriker for a fa byttet stikkontakt.

« Pass pa at ingen trakker pa ledningen, og at den ikke kommer
i klem. Spesielt gjelder dette rundt stopselet, stikkontakten og
der hvor ledningen er festet til hoyttaleren.

*  Bruk kun ekstrautstyr/tilbehgr som er godkjent av produsenten.

« Trekk ut enhetens ledninger i tordenvaer, og hvis den ikke skal
brukes pa lang tid.

 Alle reparasjoner skal utfares av fagfolk. Hvis enheten,
stromledningen eller stopselet er skadet, hvis det er sglt vann
eller annen vaeske pa enheten, fremmedlegemer har falt inn
iden, den er blitt utsatt for regn eller fuktighet, den ikke virker
ordentlig eller den har falt i gulvet, ma du fa en reparater til a
kikke pa den.

Enheten skal koples fra stramforsyningen ved at stgpselet
trekkes ut av stikkontakten.

* Enheten ma plasseres i naerheten av stikkontakten, og
stikkontakten ma veere lett tilgjengelig.

ADVARSEL:

FOR A REDUSERE FAREN FOR BRANN ELLER ELEKTRISK STOT
MA ENHETEN ALDRI UTSETTES FOR REGN ELLER FUKTIGHET.
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Batteriadvarsel

OBS! Eksplosjonsfare og fare for personskader ved bruk av feil

type batterier. Du ma ikke apne eller skade batterier, utsette dem
for materialer med ledende egenskaper (metall) eller fuktighet,

ild eller sterk varme (over 54 °C). Dette kan fere til at batteriene
eksploderer eller begynner a lekke, og dette kan forarsake
personskader. Kasser brukte, lekke eller pdelagte batterier pa en
forsvarlig mate i overensstemmelse med produsentens anvisninger
og lokal lovgivning. Batteriene ma kke brukes eller lades (oppladbare
litiumionbatterier) hvis de lekker eller er misfarget eller misformet.
Du ma aldri blande forskjellige batterityper. Alkaliske batterier

ma ikke lades. La ikke oppladbare batterier ligge ubrukte eller
uoppladde over lengre perioder. Batterienes levetid avhenger av
bruken. Nar du bytter batterier, ma du ta ut alle brukte batterier,
0g ikke blande gamle og nye. Dersom produktet ikke kommer

til a veere i bruk over en lengre periode, ber batteriene tas ut og
oppbevares utilgiengelig for barn, pa et tert sted ved normal
romtemperatur, for a unnga lekkasjer.

Advarsel angaende stromtilforsel

Forsiktig - fare for elektrisk stot! Advarsel: Utsett

aldri stremadapteren for regn, fukt, vaeske eller varmekilder
(som radiatorer, varmeovner, komfyrer, forsterkere osv). Dette vil
forhindre elektrisk stot. Kun for nnenders bruk. Bruk ingen annen
stremadapter sammen med produktet. Bruk aldri en skadet
stremadapter, og forsgk aldri a reparere en skadet adapter selv.
Se over adapteren jevnlig for a sjekke om ledningen, stgpselet
eller adapterhuset er skadet.

Drift og oppbevaring
Driftsomgivelser: 0.0 ~ +40.0 (grader celsius), 10~90 %
(ikke-kondenserende)

Ikke-driftsomgivelser: -40.0 ~ +70,0 (grader celsius), 10~95 %
(med unntak av regn)
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Logitech-samsvar

Produktet har blitt testet i henhold til standardene IEC,
EN og UL 60950-1. Det ber bare brukes sammen med andre
sertifiserte produkter.

Hvis du vil vite mer om samsvar med gjeldende standarder,
gar du til http://www.logitech.com/compliance.

Dette produktet er autorisert for bruk i felgende land:

AT, CY, BE, BCR, DK, UK, FI, FR*, DE, GR, HU, IE,IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, LI, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* Generell lisens kreves for utendgrs bruk ** Kun for innenders bruk.

Tradlose produkter (med radiosender): Logitech Ireland
Service Limited, Ballincollig Cork, Iland, bekrefter med dette at
denne RF-enheten oppfyller hovedkravene og andre relevante
bestemmelser nedfelt i radsdirektiv 1999/5/EF.

Samsvarserklaeringen kan lastes ned fra felgende nettsted:
http://www.logitech.com/compliance

Pa denne siden klikker du pa det aktuelle produktdelnummeret for
4 ga til samsvarserklaeringen.

Notis om miljget og hvordan du kvitter deg med dette

produktet
husholdningsavfall. Ta kontakt med dine lokale

I
myndigheter for mer informasjon om resirkulering

og oppsamlingsplasser.

Vi gnsker a beskytte naturressursene og ta vare pa
helse og miljg, og derfor bruker vi (og det offentlige)
dette symbolet til @ minne deg om at du ma atskille
elektronisk utstyr, inkludert batterier, fra vanlig
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Begrenset garanti for Logitech maskinvareprodukt

Logitech garanterer at maskinvareproduktet fra Logitech er uten mangler
i materialer og utforelse i to ar fra kjppedatoen. Denne garantien kan ikke
overfgres og gjelder bare for den opprinnelige kjgperen, unntatt der slike
restriksjoner ikke tillates i gjeldende lovgivning. Denne garantien gir deg
visse juridiske rettigheter. Du kan ogsa ha andre rettigheter, som varierer
med lokal lovgivning.

Logitechs eneste erstatningsansvar og ditt eneste rettsmiddel i tilfelle
garantibrudd skal vaere, etter Logitechs valg, (1) a reparere eller skifte
maskinvaren, eller (2) a refundere kjppesummen, forutsatt at maskinvaren
leveres tilbake til forhandleren eller et annet sted som angis av Logitech,
sammen med en kopi av kvitteringen eller en datert detaljert kvittering.
Frakt- og ekspedisjonsutgifter kan palegges, unntatt der det ikke tillates

i gjeldende lovgivning. Logitech kan, etter eget skjonn, bruke nye, overhalte
eller brukte deler i god stand nar et maskinvareprodukt skal repareres eller
skiftes. Alle skiftede maskinvareprodukter dekkes av garanti i resten av den
opprinnelige garantiperioden eller i tretti (30) dager, avhengig av hvilket
alternativ som varer lengst, eller i en eventuell lengre tidsperiode hvis dette
kreves i lokal lovgivning.

Denne garantien dekker ikke problemer eller skade som falge av

(1) ulykke, misbruk, feilbruk eller uautorisert reparasjon, modifikasjon

eller demontering; (2) feil bruk eller vedlikehold, bruk som strider mot
produktanvisningene eller tilkopling til feil type spenning; eller (3) bruk av
forbruksvarer, for eksempel ekstra batterier, som ikke er levert av Logitech,
unntatt der slike restriksjoner ikke tillates i gjeldende lovgivning.

Slik skaffer du garantistotte. Cyldige garantikrav behandles som regel
gjennom forhandleren de forste tretti (30) dagene etter kjgpet, men
denne tidsperioden kan variere avhengig av hvor du kjepte produktet.

Be om mer informasjon hos Logitech eller forhandleren der du kjgpte
produktet. Garantikrav som ikke kan behandles gjennom forhandleren,
og andre produktrelaterte sparsmal skal rettes direkte til Logitech.
Adresser og kontaktinformasjon for kundeservice hos Logitech finnes

i dokumentasjonen som fulgte med produktet og pa nettstedet www.
logitech.com/support.

Ansvarsbegrensning. LOGITECH ER IKKE ERSTATNINGSANSVARLIG

FOR SPESIELL, INDIREKTE ELLER PALGPEN SKADE ELLER FOLGESKADE,
INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, TAP AV FORTJENESTE, INNTEKT ELLER
DATA (DIREKTE OG INDIREKTE) ELLER KOMMERSIELT TAP FOR BRUDD PA
UTTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER PA PRODUKTET, SELV
OM LOGITECH ER BLITT UNDERRETTET OM MULIGHETEN FOR SLIK SKADE.

Varigheten av underforstatte garantier. UNDERFORSTATTE GARANTIER
ELLER VILKAR FOR SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL
FOR DETTE MASKINVAREPRODUKTET ER TIDSBEGRENSET TIL VARIGHETEN
AV DEN GJELDENDE BEGRENSEDE GARANTIEN FOR PRODUKTET, UNNTATT |
DEN UTSTREKNING EN SLIK RESTRIKSJON FORBYS | GJELDENDE LOVGIVNING.

Andre rettigheter. Enkelte rettsomrader tillater ingen form
tidsbegrensning pa garantier, eller fraskrivelse eller begrensing av ansvar
som felge av uhell eller folgeskader, sa det er mulig at begrensningene:
eller utelatelsen som er nevnt ovenfor, ikke gjelder deg. Denne garantien
gir deg saerskilte juridiske rettigheter. Det er ogsa mulig at du har andre
rettigheter, avhengig av hvilken stat, hvilket land eller hvilken rettskrets du
befinner deg i.

Nasjonale lovbestemte rettigheter. Forbrukere har juridiske rettigheter
i henhold til gjeldende nasjonal lovgivning om salg av forbrukervarer.
Slike rettigheter pavirkes ikke av garantiene i denne begrensede garantien.

Ingen andre garantier. Ingen forhandlere, representanter eller ansatte
for eller hos Logitech er autorisert til a foreta endringer i, utvidelser av eller
tillegg til denne garantien.

Garantiperioder. Merk: Innenfor EU utvides enhver garantiperiode
pa under to ar til to ar.

Logitechs adresse. Logitech Europe S.A. — CH-1110 Morges — Sveits
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Kiitos!

Kiitos, etta hankit Logitech® Squeezebox™ Wi-Fi-internetradion. Toivottavasti sinulla on yhta hauskaa
kaukosaddintd kdyttdessasi kuin meilld oli sitd suunnitellessa.

Tama ohje kattaa peruslaiteasennuksen. Kun laiteasennus on valmis, Squeezebox-radion ndytot
ohjaavat sinua asennusvaiheiden Iapi. Oppaan lopussa oleva Vianmaaritysosio antaa ratkaisuohjeita
ongelmiin, joita asennuksen aikana voi iimetd.

Taydellinen Squeezebox-radion toimintojen lisdkdyttdohje on saatavilla osoitteessa
www.mysqueezebox.com.

Pakkauksen sisalto

Pikaopas

ogitech
Squeezebox Radio

3,5 mm:n audio-johto - liitettdvissa iPod'-
- soittimeen tai muihin MP3 -soittimiin
B

Verkkolaite ja irrotettava
pistokesovitin
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Tuen saaminen

Lisatietoja Squeezeboxista on osoitteessa www.mysqueezebox.com.

Valinnainen lisavarustepaketti
(www.logitech.com)

il

Ladattava akkusarja
Kaukosaadin
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Aloittamiseen tarvitaan

Squeezebox-radion kdytén aloittamista varten tarvitset:
* Internetlaajakaistayhteyden (esim. DSL tai kaapelimodeemi)
* Langattoman verkon nimen ja salasanan tai langallisen Ethernet-yhteyden

Etsi sopiva paikka o
Squeezebox-radion pienen koon ansiosta =~
on erittdin helppo nauttia musiikista missa

vain kotona tai toimistossa. Sinun taytyy vain

varmistaa, ettd paikassa on Wi-Fi-jdrjestelmad
N

tai Ethernet-yhteys ja virtalahde (ei tarvita, 3 : 5
jos sinulla on valinnainen ladattava akkusarja). , ¢« — Q

Tyypillinen Squeezebox-radioasennus

~

Jos liitat Squeezebox-radion langattomaan verkkoon, varmista, ettd Squeezebox
~ on langattoman verkon alueella.

Jos aiot muodostaa langallisen yhteyden, sijoita Squeezebox-radio Ethernet-liittimen

<ee> |aheisyyteen.

* Ethernet-kaapeli on hankittava erikseen.
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Squeezebox-radion pikakatsaus

=y

abhwN

///

o
1. Esiasetuspainikkeet 5. Takaisin
2. Lisaa 6. Pikakelaus taaksepain
3. Etusivu 7. Seuraava
4. Herdtys 8. Tauko/pysaytys

9. Viihde
10. Painikesdadin
11. Virta

12. Adnenvoimakkuus
Push to Mute
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15
16
17
13. Kuulokkeet 16. Virtaliitanta
14. 3,5 mm:n johto 17. Ladattavan akun lokero

15. Ethernet

124 Suomi



Kayttbopas

Liitda Squeezebox-radio

Tarvitaan vain lankaverkkoa kdytettdessa.

Kun haluat kuunnella iPodiin tai MP3-
soittimeesi tallennettua musiikkia, tee liitanta
kdyttamalld mukana toimitettua johtoa.
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Kytke Squeezebox pistorasiaan

Kun olet liittanyt Squeezebox-radion,
se kdynnistyy automaattisesti muutaman
sekunnin kuluttua.

¢

Logitech

Squeezebox-radion
kdaynnistysndytto

Avaa asennusnaytto

Asennusprosessin loppuun saattamiseksi
varmista, etta reititin on kdynnissa

ja ettd siind on internetyhteys. Dansk
Noudata kosketusnaytdn helppoja
asennusvaiheita painikesadtimen avulla. Deutsch

Choose Language

Vierityspalkki

English

Espafiol

Aloita asennusprosessi naytossa
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Squeezebox-radion kaytto

Musiikin toisto internetista

Kun kdytdt Squeezebox-radiota, voit selata ja lisatd musiikkipalveluita ja muita lisasovelluksia suoraan
Squeezebox-radiosta tai kdymalla osoitteessa www.mysqueezebox.com.

Musiikin toisto tietokoneella

Kun asennus on valmis, avaa selaimessa osoite www.mysqueezebox.com ja lataa Squeezebox-
ohjelmisto. Squeezebox-radio voi asennuksen jdlkeen toistaa tietokoneelle tallennettua musiikkia.
Tiedostot, jotka ovat iTunes®- tai muissa musiikkikirjastoissa, haetaan ja indeksoidaan hakemistoksi.
Sen jalkeen valitset tietokoneen nimen Squeezeboxin Omat musiikkitiedostot -ndytostd,

etsit haluamasi kappaleen ja toistat sen.

Jos haluat lisdtietoja, lataa Squeezebox-radion ominaisuusopas osoitteessawww.mysqueezebox.com.

Vianhaku

Squeezebox-radion kdynnistamine uudelleen

Kun haluat kdynnistda Squeezebox-radion uudelleen, paina virtapainiketta ja pida se painettuna kunnes yksikké sammuu
ja paina virtapainiketta virran palauttamiseksi.

Palauta Squeezebox-radio tehdasasetuksiin

Kun haluat palauttaa Squeezebox-radion tehdasasetuksiin, paina virtapainiketta ja pida se painettuna kunnes yksikkd
sammuu ja paina virtapainiketta virran palauttamiseksi. Paina valittdmasti Lisad-painiketta ja pidd se painettua, kunnes viesti
"Tehdasasetukset" tulee nayttoon.

Voit my®s valita Koti > Asetukset > Lisdasetukset > Tehdasasetukset > Jatka. Nakyviin tulee Logitech-logo ja sen jalkeen
Tehdasasetukset-viesti.

Minulla ei ole langattoman verkon nimed tai salasanaa
Jollet tiedd langattoman verkon nimed tai salasanaa ja sinulla on langaton verkko, toimi seuraavasti:
1. Tarkista oletko kirjoittanut ne jonnekin muistiin.

2. Jos asut muiden kanssa, kysy heiltd, tietdvadtko he verkon nimen ja salasanan.
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3. Otayhteys kotiverkkosi asentaneeseen henkiléon.
4. Tarkista reitittimen ohjeista.
5. Pyydd apua reitittimen valmistajalta.

Asennusprosessissa tarvitset langattoman verkon asennuksessa madritetyn langattoman verkon nimen ja salasanan.
Langattoman verkon nimeen viitataan joskus lyhenteelld SSID ja salasanaan viitataan joskus langattomana avaimena
tai suojausavaimena.

En I6ydéd verkkoani
Jos verkkosi ei ndy langattomien verkkojen luettelossa:
1. Varmista, ettd Squeezebox-radio on langattoman verkon kantamalla.

2. Varmista tietokoneesta, ettd verkko on toiminnassa.

3. Jos reititin on madritetty olemaan lahettdmattd verkon nimed (SSID), valitse Muut verkot verkkoluettelon alareunasta

ja anna omasi.
4. Irrota reititin, odota 30 sekuntia ja liit se takaisin.
5. Katso ohjeita reitittimen kdyttdohjeesta tai pyyda apua reitittimen valmistajalta.
Salasanaa ei hyvaksyta
Jos salasanaasi ei hyvaksytty:
1. Yritd antaa se uudelleen. Salasanassa saattoi olla kirjoitusvirhe.

2. Muunna salasana ASCll-muodosta heksadesimaaliseksi. Jos verkon salasanaa ei hyvaksytd, se saattaa olla ASCII-
muodossa. (Tama koskee vain WEP-salasanoja, jotka ovat joko 5 tai 13 merkkid pitkid.)

Katso lisatietoja tietokannasta osoitteessa www.mysqueezebox.com/support.
Verkkoyhteyttd ei muodosteta

Jos Squeezebox-radio ei muodosta yhteyttd kotiverkkosi kanssa:

1. Varmista, ettd olet valinnut oikein verkon nimen.

2. Yritd valita verkon nimi uudelleen tai nimed verkkosi uudelleen. Jos verkollasi on yleinen nimi, kuten linksys,
alueella saattaa olla useita samannimisia verkkoja. Tdman ongelman voi vélttad nimeamalld langattoman verkon
yksilollisemmalld nimelld.
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3. Kytke MAC-suodatus pois. Jos reititin kdyttdd MAC-suodatusta, kytke se pois padlta tai lisad Squeezeboxin MAC-osoite
reitittimen sallittujen laitteiden taulukkoon.

4. Kytke reititin irti ja odota 30 sekuntia. Kytke se tamdn jalkeen takaisin ja yritd suorittaa asennus uudelleen.

5. Pyydd apua reitittimen myyjalta.
* Squeezebox-radio odottaa yleensa DHCP-palvelimen antavan IP-osoitteen madarityksen aikana. Jos kaytat mieluummin
staattista IP-osoitetta, voit tehdd niin kahdella tavalla:

a. Tee Squeezeboxin madritykset ja liitdntd normaalisti kuten DHCP:ta kdytettdessd. Kun madritykset ovat valmiit, avaa
Asetukset-ndytto ja vaihda IP-osoite ndppailemalld se manuaalisesti.

b. Anna staattinen IP-osoite. Jos reititintd ei ole asetettu kdyttamdan DHCP:ta IP-osoitteiden madrittelyssa,
Squeezeboxin ndytdssa nakyy viesti Osoiteongelma. DHPC:I4 voi antaa IP-osoitteet, aliverkon peitteen,
yhdyskdytavan osoitteen ja DNS-palvelimen osoitteen. Jos tarvitset apua, ota yhteytta langattoman verkon
asentaneeseen henkiloon tai reitittimen myyjaan.” Lisatietoja staattisen IP-osoitteen asettamisessa saat osoitteesta:
www.mysqueezebox.com/support.

Musiikki ei toistu
Jos musiikki ei toistu:
1. Tarkista Squeezebox-radion danenvoimakkuus.

2. Lisaa poikkeuksia palomuuriohjelmistoon. Jos kuuntelet musiikkia tietokoneesta (Squeezebox-ohjelmistolla),
varmista, ettd ndytolla ei ole palomuurivaroituksia ja ettd palomuurimadrityksissa on oikeat poikkeusasetukset.
Tarvittavat poikkeukset ovat: portti 3483 UDP, portti 3483 TCP ja portti 9000 TCP.

3. Kokeile testind toistaa toista kappaletta tai radioasemaa.
4. Jos Squeezebox-radio ilmoittaa "Pysdytetty", tarkista internetyhteys.
5. You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library

to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.
En 16ydd musiikkikokoelmaani Omista musiikkitiedostoista
Jos haluat toistaa tietokoneelle tallennettuja musiikkikokoelmia mutta tietokoneesi nimi ei ndy Omissa musiikkitiedostoissa:
1. Varmista, ettd olet asentanut Squeezebox-ohjelmiston osoitteesta www.mysqueezebox.com.

2. Varmista, ettd Squeezebox-ohjelmisto on kdynnissa.

*  Windows- Pidd hiiren osoitinta ohjelmistokuvakkeen ylld tehtavapalkissa. Jos et nde viestid “Squeezebox-
ohjelmisto toiminnassa”, napsauta kuvaketta hiiren kakkospainikkeella ja valitse Kdynnistd Squeezebox-ohjelmisto.
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* Macintosh - Osoita Jarjestelmdasetukset ja osoita sitten Squeezebox-ohjelmisto. Jos painikkeessa lukee Kdynnista
palvelin, osoita painiketta. Jos painikkeessa lukee Pysaytd palvelin, ohjelma on jo kdynnissa.

Jos kaytat jonkin muun valmistajan esim. Trend Micro-, Norton-, McAfee- tai OneCare -palomuuria, etsi sitd
koskevia artikkeleita tietokannastamme osoitteessa www.mysqueezebox.com/support. Jos palomuuriasi ei mainita
tietokannassamme, lisad seuraavat poikkeukset kolmelle portille: portti 3483 UDP, portti 3483 TCP ja portti 9000
TCP. Jos tarvitset tietoa taman muutoksen tekemisesta palomuuriohjelmistossasi, suorita internetissa haku sanoilla
"poikkeukset (exceptions), portit (ports), <palomuurisovelluksesi nimi>" tai ota yhteyttd palomuuriohjelmistosi

valmistajan tekniseen tukeen.

Jos verkkosi kdyttaa useita reitittimia tai Voice over IP:td (VOIP) tai jos kuulut yritysverkkoon, jonka kokoonpano on
monimutkainen tai segmentoitu, varmista ettd tietokoneesi ja Squeezebox-radiosi kuuluvat samaan verkkoalueeseen.
Taman ansiosta Squeezebox-radio voi muodostaa automaattisesti yhteyden tietokoneesi Squeezebox-ohjelmistoon.

Turvallisuustietoa W

SAHKOISKUN VAARA

Al kaytd laitetta veden ldhelld.

Ala tuki iimanvaihtoaukkoja. Suorita asennus valmistajan
ohjeiden mukaan.

Ala ty6nna esineitd laitteen ilmanvaihtoaukkoihin, koska tama
saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun vaaran.

Jatd vahintdan 15 cm tilaa laitteen ympérille rii
iimanvaihtoa varten.

lImanvaihtoa ei saa estaa peittamalla iimanvaihtoaukkoja
esimerkiksi sanomalehdilld, poytaliinoilla, verhoilla yms.

Laitteen paalld tai ldhelld ei saa olla palavia tulenlahteita,
esimerkiksi kynttiloitd.

Pida laitetta vakaalla alustalla, niin ettei se padse kaatumaan
ja aiheuttamaan vaurioita tai vammoja.

Ald asenna kaiuttimia paikkaan, jossa ne altistuvat kuumuudelle,
esimerkiksi patterin, lampéventtiilin, hellan tai muiden ldmpoa
tuottavien laitteiden (my6skddn vahvistimien) laheisyyteen.

Huomioi polaroidun pistokkeen merkitys

turvallisuudelle. Polaroidussa pistokkeessa on kaksi erilevyista
piikkid. Leved piikki on turvallisuuttasi varten. Jos toimitettu
pistoke ei sovi kdytdssasi olevaan pistorasiaan, ota yhteytta
sahkoasentajaan.

Suomi

Suojaa virtajohto niin, ettei sen paalla kavella eikd se joudu
puristuksiin erityisesti pistokkeen, pistorasian tai laitteeseen
johtavan litannan kohdalta.

Kayta ainoastaan valmistajan hyvéksymid lisalaitteita
ja tarvikkeita.

Irrota laite virtalahteestd ukonilman aikana, tai jos laite on
kayttamétta pitkia aikoja.

Jata huolto ammattitaitoisen huoltoliikkeen tehtavaksi.
Toimita laite huoltoon, jos se on milldén tavoin vahingoittunut,
jos esimerkiksi virtajohto tai pistoke on vaurioitunut,

laitteen padlle on kaatunut nestetta tai pudonnut esineitd,
laite on altistunut sateelle tai kosteudelle, laite ei toimi
normaalisti tai se on pudonnut.

Laite tulee irrottaa sahkdverkosta ottamalla virtajohto
irti virtalahteesta.

Pistorasian tulee olla dhelld laitetta helposti saatavilla.

VAROITUS:

SAHKOISKUN TAI PALOVAARAN VALTTAMISEKSI
ALA ALTISTA LAITETTA SATEELLE TAI KOSTEUDELLE.
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Paristoja koskeva varoitus

Varoitus: vadrantyyppisten paristojen asettaminen laitteeseen
saattaa aiheuttaa rdjahdys- ja loukkaantumisvaaran. Al avaa,

riko tai altista johtaville materiaaleille (metalli), kosteudelle,
nesteille, tulelle tai kuumuudelle (yli 54 °C). Tdmé saattaa
aiheuttaa paristojen vuotamisen tai rdjdhtamisen ja kdyttdjdn
loukkaantumisen. Havitd kdytetyt, vuotavat tai vahingoittuneet
paristot valmistajan ohjeiden ja paikallisten sdanndsten mukaisesti.
Al kyta tai lataa (ladattavat litiumioniparistot) paristoa, joka
vuotaa tai on muuttanut varid tai muotoa. Al kéyta erityyppisia
paristoja yhté aikaa. Ald lataa alkaliparistoja. Ala sdilyta ladattavia
paristoja lataamattomana tai kdyttamattomana pitkid aikoja.
Pariston kaytt6ika riippuu kdytostd. Kun vaihdat paristoja,

vaihda kaikki paristot kerralla alaka kdyta vanhoja ja uusia paristoja
yhtd aikaa. Jos laite on pitkdan kdyttamattomana, poista paristot
vuotamisen valttamiseksi ja sdilyta niitd huoneenlammossa lasten
ulottumattomissa olevassa kuivassa paikassa.

Virtaldhdetta koskeva varoitus

Sahkoiskun vaara! Varoitus: verkkolaitteen asettaminen

alttiiksi sateelle, kosteudelle, nesteille tai kuurmnuudelle (esim.
lampopattereille, lammityslaitteille, kamiinoille, vahvistimille) saattaa
aiheuttaa sahkdiskun vaaran. Vain sisdkayttoon. Ald kiyta tuotteen
kanssa mitaan muuta verkkolaitetta. Al kayta vahingoittunutta
verkkolaitetta tai yrita korjata sellaista. Tarkista verkkolaitteen johdon,
pistokkeen ja kotelon kunto saannollisesti.

Kaytto- ja sailytysolosuhteet

Kayttoolosuhteet: 0.0 ~ +40,0 (Celsius-astetta), 10~90 %
(e tiivistymistd)

Olosuhteet, joissa kdyttdd ei suositella: -40.0 ~ +70,0
(Celsius-astetta), 10~95 % (poislukien sade)

Logitechin yhdenmukaisuus

Tuote on testattu IEC-, EN- ja UL 60950-1 -standardien
mukaisesti. Sitd tulisi kdyttad vain muiden sertifioitujen
tuotteiden kanssa.

Yhdenmukaisuutta koskevia lisdtietoja
|6ydat osoitteesta http://www.logitech.com/compliance.

Tuotteen kaytto on sallittua seuraavissa maissa:

AT, CY, BE, BCR, DK, UK, FI, FR*, DE, GR, HU, IE,IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, LI, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* Ulkokdyttoon vaaditaan yleinen kayttooikeus. ** Vain sisakayttoon.

Langattomat tuotteet (radiolahettimet): Logitech Ireland Service
Limited, Ballincollig Cork, Irlanti, vakuuttaa taten, ettd tama
radiotaajuuslaite on direktiivin 1999/5/EY olennaisten vaatimusten ja
direktiivin muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on noudettavissa web-osoitteesta
http://www.logitech.com/compliance

Kun sivu on auennut, saat CE-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
nakyviin napsauttamalla tuotteen nimed.

Viesti ympaéristostd ja tuotteen havittamisesta
Auttaaksemme resurssien sdilyttamisessa ja
suojataksemme terveyttdmme ja ymparistod me —

ja valtiovalta — kdytamme téta symbolia
muistuttaaksemme sinua siitd, etta olet velvoitettu
kasittelemadn sahkolaitteita, mukaan lukien akut ja
paristot, erikseen tavallisesta talousjatteesta. Kun haluat
lisétietoja kierratyspisteista, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin.
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Logitech-laitteiston rajoitettu takuu

Logitech takaa, ettd ostamassasi Logitech-laitteistossa ei imene

materiaali- eika valmistusvirheitd 2 vuoden aikana alkaen tuotteen
hankintapdivasta. Takuu ei ole siirrettavissa toiselle henkilélle, vaan se on
rajoitettu alkuperdisen ostajan nimiin, mikali paikallinen voimassa oleva

laki ei kielld tallaista rajoitusta. Takuu antaa asiakkaalle erityisia oikeuksia,

ja asiakkaalla saattaa olla my6s muita oikeuksia, jotka vaihtelevat paikallisten
lakien mukaan.

Logitechin koko korvausvastuu ja asiakkaan ainoa takuuoikeus siind
tapauksessa, etta tuotteen kunto ei vastaa takuussa maariteltyd kuntoa,
on Logitechin valinnan mukaan (1) korjata tai vaihtaa laitteisto tai

(2) hyvittaa maksettu summa sillé edellytykselld, etta laitteisto palautetaan
ostopisteeseen tai muuhun Logitechin vastaavaan pisteeseen ostokuitin

tai paivétyn ja eritellyn kuitin mukaan. Toimitus- ja kasittelykulut saattavat
langeta asiakkaan maksettaviksi paitsi siind tapauksessa, ettd voimassa
oleva paikallinen laki kieltaa niiden langettamisen. Logitech saattaa kayttaa
valintansa mukaan uusia, kunnostettuja tai hyvakuntoisia kdytettyja osia
laitteiston korjauksen tai vaihdon yhteydessd. Kaikilla vaihdetuilla laitteistoilla
on takuu, joka kestaa alkuperdisen takuuajan jéljelld olevan ajan tai
kolmekymmenta (30) vuorokautta (ndista on voimassa pitempi vaihtoehto)
tai muun ajan, jonka asiakkaan maan lainsdadantd maarda.

Takuu ei kata ongelmia eikd vaurioita, jotka aiheutuvat

(1) onnettomuudesta, liiallisesta kéytostd, vadrinkaytosta tai
valtuuttamattoman henkiln suorittamasta korjaus-, muunnos- tai
purkamistoimenpiteestd; (2) asiattomasta kayttdtavasta tai huollosta,
tuotteen kdyttdohjeiden vastaisesta kaytosta tai laitteiston kytkemisesta
vadranlaiseen jannitelahteeseen; tai (3) sellaisten kulutustavaroiden
kuten esim. paristojen kdytostd, jotka eivét ole Logitechin toimittamia,
paitsi siind tapauksessa, ettd paikallinen, voimassa oleva laki kieltdd
tallaisen rajoituksen.

Kuinka saan takuussa madriteltya tukea.

Hyvaksytyt korvausvaatimukset kasitelldan normaalisti tuotteen ostopaikan
kautta ensimmiaisten kolmenkymmenen (30) vuorokauden kuluessa
ostopéivasta luettuna. Tama ajanjakso saattaa kuitenkin vaihdella riippuen
siitd, mista asiakas on ostanut tuotteensa - tarkista ostopaikkaa koskevat
yksityiskohdat Logitechilta tai jalleenmyyjaltasi. Sellaiset korvausvaatimukset
ja kaikki muut tuotetta koskevat kysymykset, joita ei voida késitelld
ostopaikassa, tulee osoittaa suoraan Logitechille. Logitechin osoitteet

ja asiakaspalveluiden yhteystiedot ovat nahtavissa tuotteen mukana
tulleessa dokumentaatiossa sekd Logitechin verkkosivustolla osoitteessa
www.logitech.com/support.
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Vastuuta koskeva rajoitus. LOGITECH El VASTAA MISTAAN ERITYISESTA,
EPASUORASTA, ONNETTOMUUDEN AIHEUTTAMASTA TAI ONNETTOMUUDEN
JALKISEURAUKSENA ILMENEVASTA VAURIOSTA, MUKAAN LUKIEN MUTTA

EI RAJOITTUEN SEURAAVIIN: TALOUDELLISEN TUOTON, TULOJEN JA TIETOJEN
(SUORAT TAI EPASUORAT) MENETYKSET JA KAUPALLINEN MENETYS

SEN SEURAUKSENA, ETTA TUOTTEEN KUNTO EI VASTAA SUORASTI TAI
VITTEELLISESTI ILMAISTUN TAKUUN MAARITTELEMAA KUNTOA, VAIKKA
LOGITECHIA OLISI VAROITETTU SELLAISEN VAURION MAHDOLLISUUDESTA.

Epasuorasti ilmaistun takuun kesto. EPASUORASTI ILMAISTU TAKUU
TAI TAKUU, JOKA KOSKEE TAMAN LAITTEISTON KAYTTOKELPOISUUTTA TAI
SOVELTUVUUTTA ERITYISEEN KAYTTOTARKOITUKSEEN, ON RAJOITETTU
KESTOLTAAN TUOTETTA KOSKEVAN VOIMASSA OLEVAN LAINSAADANNON
MUKAISEKSI AJAKSI, PAITSI SINA TAPAUKSESSA, ETTA PAIKALLINEN,
VOIMASSA OLEVA LAKI KIELTAA TALLAISEN RAJOITUKSEN.

Lisdoikeudet. Jotkin oikeusjarjestykset eivat salli iimoitettua takuuaikaa
koskevia rajoituksia tai hyvaksy satunnaisten tai seuraamuksellisten
vahinkojen poissulkemista tai rajoittamista, joten saattaa olla, ettd ylla oleva
rajoitus tai poissulkeminen ei koske kayttajaa. Tama takuu antaa kayttajlle
tietyt lailliset oikeudet; muut mahdolliset oikeudet maaraytyvat osavaltion,
maan tai jonkin muun lainsaadantéalueen mukaan.

Kansalliset lakisaateiset Kuluttajilla on lak oikeuksia,
joista on maaratty voimassa olevissa, kulutustavaroiden myyntia koskevissa
kansallisissa laeissa. Tama rajoitettu takuu ei vaikuta sellaisiin oikeuksiin.

Ei muuta takuuta. Logitechin kauppiaat, edustajat ja tyontekijat eivat
ole oikeutettuja tekemaan muutoksia, pidennyksia eivatka lisayksia tahan
takuuseen.

Takuuajat. Huomaa, ettd Euroopan unionin sisalla kaikki alle kahden
vuoden pituiset takuukaudet pidennetdan kahden vuoden mittaisiksi.

Logitechin osoite. Logitech Europe S.A. = CH-1110 Morges — Sveitsi



PyKOBOﬂ,CTBO Nnonb30BaTenA

Cnacn6o!

Bnarogapym Bac 3a NprobpeTeHie paanonpriemHiika Logitech® Squeezebox™ Radio Wi-Fi Internet radio.
Hapeemca, uTo Bbl MOsyYMTE HE MeHbLUEE YOBOMbCTBYIE OT MCMONb30BaHWA MPUEMHIKA, YEM TO, KOTopoe
Mbl MOMY4MNK, CO3AaBan ero AnA Bac.

B AaHHOM PYKOBOACTBE PacCMaTPUBAIOTCA OCHOBHBIE 3Tarbl YCTAHOBKYM 060PYA0BaHHA. Kak TOnbKo
yCTaHOBKa 000pyoBaHus OyeT Npou3BeeHa, Ha SkpaHax Squeezebox Radio nossuTca nHGopmaLms

O TOM, KaK 3aBEePLLNTb YCTaHOBKY. B pasaene "YcTpaHeHvie Henonafok" AaHHOrO pyKOBOACTBa
paccmaTpyBatoTCA orpeaeneHHble Mpobiembl, C KOTOPbIMM Bbl MOXETE CTONKHYThCA B MPOLECCe YCTaHOBKM.

CnpaBoYHMK GYHKUWMIA 1 MONHasA JOKyMeHTaLUmsa no Squeezebox Radio focTynHbI Ha Beb-caiite
www.mysqueezebox.com.

KomnnekT nocraBKu

KpaTkoe pyKoBOACTBO MO
3KCnyataummn

3,5-MM Kabernb ayanocvirHana — no3sonset
noakoumTs Baw iPod” nnu apyroi MP3-
npourpeiBaten

Bnok nutaHmna ¢ NoacoeanHAEMoNn
LUTENCENBHOW PO3ETKON
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TexHnyeckan nogaepxKa

[lononHuTenbHan nHopmaLma o Squeezebox AOCTYNHa Ha BeG-Caiite www.mysqueezebox.com.

4 Ha6op gononHuTenbHbIX N

ﬂpI/IHaAHE)KHOCTeVI
(www.logitech.com)

MNepesapsxaeman
aKKyMynATOpHan 6aTapen

[TynBT AVCTaHUVIOHHOTO
ynpasneHns

. /
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Bce, UTO HY>KHO, UTO6GbI HaYaTb NOJIb30BaTbCA YCTPONCTBOM

[na paboTel Squeezebox Radio Heobxoammo:
«  LnpokononocHoe VHTepHeT-coenHeHe (Hanpumep, DSL nnu KabenbHbli Moaem)

+ VImAa nonb3oBaTens v naponb Ballel 6ecrnpoBOAHON CETU N MPOBOAHOE MOAKIIOUEH e
K cen Ethernet

MpaBunbHoe pa3melleHne

KomnakTHbIN pa3vep Squeezebox Radio
NO3BOSAET C YAOOCTBOM CAyLIATh My3blKy B NI0OOM

MecTe fjoma U oduca. MNpocTo ybeantecs =~

B TOM, 4TO B 3TOM MecTe MpUCYTCTBYeT A0CTyN y -

B ViHTepHeT yepes Wi-Fi unv noakmnoueHme Squeezebox
k cetvi Ethernet, a Take po3eTka (nocneaHee He - C  (( .
obs3aTeNbHO, €M Y BaC eCTb JONOAHUTENbHAA H

nepe3sapskaemas akkyMynaTtopHas Gatapes).

Mpumep o6bIuHOM ycTaHOBKK Squeezebox Radio

. | Ecm Bbl cobupaetech noakiounTs Squeezebox Radio k 6ecnpososHol cetu, ybeauTec,
~* | yTo BaLLe YCTPOMTCTBO Squeezebox HaXOAMTCA B 30He AENCTBIA STOM BECPOBOAHON CETH.

Ecnm xe Bbl 6y,que YyCTaHaB/IMBaThb NPOBOAHOE COeANHEHME, MOMECTNTE Squeezebox Radio

vos
<eed B Npeaesax AoCcAraemMoCTi pasbema cev Ethernet.

* Kabenb Ethernet He BXOAWUT B KOMMEKT NMOCTABKM.
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BHewnunn Bug Squeezebox Radio

f

1 1
2 6
3 7
4 8
5 9
10
H—11
\ "
1. KHonku ByannbHmk 9. BocnpowussegeHvie
ﬂpeﬂBaPMTeﬂbHom Hasapg 10. Bpauwaeman KHomnka
HaCTPOMKM

2. [lononHutensHble
cBefeHNA

3. [lomawHana cTpaHmua

136 [Mo-pyccku
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[lepemoTka Hazag
Bnepen
Maysa/Cron

11. MuTtanwve

12. [pomKoCTb
Push to Mute
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15
16
17
13. HaywwHmkm 16. MoaknoyeHne NuUTaHUA
14. 3,5-MM NIMHENHbBIN BXOA 17. OTcek AnAa nepesapsaxaemoro
aKKymynatopa

15. Ethernet

[No-pyccku
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Logitech® Squeezebox™ Radio

Mopxmouenne Squeezebox Radio

TpebyeTca ToNbKO ANA NMOAKMoUEHA
K MPOBOAHOW CETU.

Ytobbl CyLaTh My3blKy, 3anMcaHHyto Ha sal iPod
v apyro MP3-npourpbisatens, MOAKIOUMUTE
MPOUrpbIBaTeNb C MOMOLLBIO BXOAALLErO B KOMMIEKT
MOCTaBKY Kabens.
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Mopxmounte Squeezebox

Mocne noaknioveHwa Squeezebox Radio
OH aBTOMATUUECKM OyaeT BKIOUYEH Uepe3
HECKOBbKO CEeKyH,

HauanbHbIl 3KpaH
Squeezebox Radio

I1epe|'i|nv|'re K3KPaHHbIM MHCTPYKLINAM MO YCTaHOBKe

[InA 3aBepLueHyiA NpoLiecca yCTaHoBKM
ybeauTech B TOM, YTO MapLUPYT13aToOp

BKJIOUEH V1 MOJKIIOUEHME K VIHTepHETY
npucyTcTyeT. CneayiTe NPOCTbIM MHCTPYKUMAM,
NOABNAOLLUMMCA Ha SKpaHe, AeVCTBYS Npw
MOMOLLM BPaLLaeMOoil KHOMKMU.

Choose Language

Dansk
Monoca

Deutsch NPOKPYTKN

English

Espafiol

HayvaTtb npouecc YCTaHOBKUN
B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLNAMNU,
NoABAAKLWNMUCA Ha DKpaHe.
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Ucnonb3oBaHme Squeezebox Radio
My3bika yepes HTepHeT

Kak nonb3ogartens Squeezebox Radio, Bbl MOXeTe 1ckaTb 1 A06aBMATL My3blkanbHble CIy»O0bl
1 fipyrvie LONONHMTENbHbIE NPUNOXEHWA NPAMO C KpaHa Squeezebox Radio vnm ¢ Beb-caiiTa
www.mysqueezebox.com.

BocnpounsseaeHne mMy3biKy, 3ancaHHON Ha BallleM KOMMbloTepe

Mocne 3aBepLueHMA NpoLiecca YCTaHOBKI MOCeTUTe BeO-CalT Www.mysgueezebox.com v 3arpy3ute
nporpamMmHoe obecneyeHne Squeezebox. Tenepb Squeezebox Radio MOXeT BOCMPOV3BOANTE My3bIKY,
3anu1canHyio Ha Ballem Komrbtotepe. Oaiinbl iTunes® nnv Apyrvix My3blkasnbHbix 616nvoTek OyayT
NPOCKaHMPOBaHbI 1 MPOUHAEKCMPOBaHBIL. [10C/e 3TOro CriefyeT BbibpaTh HyKHOE VIMA KOMMbloTepa

Ha 3kpaHe "Mos my3bika" (My Music) BaLlero ycTpolcTea Squeezebox, 3atem BbIbpaTh To, YTO Bbl XOTUTE
NPOCYLLIATb, W BKNIOUUTb BOCNIPOM3BEAEHME.

[lononHuTenbHble CBEAEHNA MOXKHO NOMYUMTb 13 CPaBOYHVIKa GyHKLMI Squeezebox Radio,
KOTOPBI MOXHO CKauaTb C CaliTa www.mysqueezebox.com.

VcrpaHeHme HenoNagokK

Mepe3arpyska Squeezebox Radio

Urobbl nepe3sarpysutb Squeezebox Radio, HaxmuTe 1 yaepiBaiiTe KHOMKY NUTaHKsA, Moka YCTPOVCTBO He BbIKIIOUMTCA, @ 3aTeM
MNPUKOCHATECH K KHOMKE MUTaHnA, YTOObI CHOBA BK/TIOUNTD ET0.

C6poc napameTtpoB Squeezebox Radio

Yrobbl copockTh NapameTpsl Squeezebox Radio, HaxmiTe 1 yaepxmBaiiTe KHOMKY NMTaHWA, NOKa YCTPOVICTBO He BbIKIIOUMTCA,
a 3aTem NPYKOCHUTECH K KHOTIKE NINTaHVIsA, YTOOb CHOBA BKIIOUNTL ero. Cpasy e HaxMmiTe 1 yaepKu1BaliTe KHOMKY "[lononHuTensHo"
(More), noka Ha 3KpaHe He NoABMTCA Haanwvch "Copoc napameTpos" (Factory Reset).

Mnu ncnonb3yiiTe KOMaHabl OCHOBHOW 3KPaH > NapameTpbl > A0MOMHUTENBHbIE > COPOC MapameTpoB > NPOAoKMTs (Home >
Settings > Advanced > Factory Reset > Continue). [ossutcs ambnema Logitech, nocne KoTopor BO3HUKHET coobiueHme "copoc
napametpos” (Factory Reset).

He n3BecTHO ceTeBoe UMsA 1 Naponb AnsA 6ecnpoBoaHol ceTn

Ecnv npu Hanuummn 6ecnpoBOAHON CETV Bbl HE 3HaeTe CeTEBOE VIMA 1 MaPOsb, BEINOMHWITE CRefyioLLe [eiCTBIA:

1. TMposepbTe, He 3anm1caHbl N rae-NMbo 3T [JaHHble

2. CnpocuTe NPOXMBAIOLIMX C BaMM, HE 3HAIOT IV OHM CETEBOE VMA 1 Napob A 6eCNPOBOAHO CETU.
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3. O6pat1TeCh K TOMY YesOBEKy, KOTOPbIN HaCTparBan AnA Bac JOMALLHIOO CETb.
4.  ObpatuTech K PyKOBOACTBY NO SKCMTyaTaLlyi MapLIpyTM3aTopa.
5. O6paTviTech K NPOV3BOAVTENIO MAPLLPYTV3aTOPa 3a TEXHYECKO NOAAEPKKON.

Bo Bpemsa npouecca yCTaHOBKM Bam FIOHa}J,O6F|TCﬂ MMA NOMb30BaTeNA M Naposb, YTOObI yCTpOl;\CTBO 6bIN0 Ha3HauYeHO 6eCﬂpOBO}J,HOl;1
ceTv npu ycTaHoBKe. CeTeBOe MMA MOXET Takxe HasbiBaTbCA SSID, a Maporb - Kiioyom k becnposoaHoi cetu (wireless key)
1N KNtodom 6e3onacHocTy (security key).

He ypanocb Haitu ceTb

Ecnm ceTb He NoABnAeTCA B Cniicke 6eCPOBOAHbIX CETEl, BLIMOMHUTE ClIefyioLLVe AeCTBUA:
1. Yoegutecs, uto Squeezebox Radio HaxoANTCA B 30He el CTBIA 6eCNPOBOAHON CETU.

2. [locMoTpuTe AaHHbIe Ha KOMMbIoTepe, UTobbl YOeanTLCA B TOM, YTO CeTb paboTaet.

3. Ecw B HacTpoiiKax BalLero MapLupyTvi3aTopa BelbpaHo He coobLuaTb Balue cetesoe UmA (SSID), BbibepuTe BKNaaky [pyrve cetv
(Other Networks) B HUXHEI YaCTu CrICKa CETel 11 BBeAWTE Ha3BaHVie Balle ceTu.

OTKNIoUMTE MApLLPYTH3aTOpP, NoAoxauTe 30 CEKyHE, 3aTem BKIIOUMTE ero CHOBa.
5. O3HaKOMBTECH C JOKYMEHTaLMeN Mo MapLLPYTH3aTOPY 1 0BPATUTECh B CIyXOY TEXHNUECKON NOAAEPKKIA €r0 MPOU3BOAUTENA.

Maponb He NpuHAT
Ecnm Baw naponb He Gbin NpUHAT:
1. Monpobyrite 3aHOBO BBECTU NAPOb. BO3MOXHO, OH Obln BBEAEH HEMPABW/IBHO.

2. Nepesepnute naporb 13 koamposki ASCII B wecTHaauatepryHyio. ECnv BaLL ceTeBOM Naposb He ObiN MPYHAT, BOIMOXHO,
oH 6bin BBeaeH B dopmate ASCIL. (30 NprMeHMO ToNbKO K naposam WEP, KoTopble cogepat 5 uiv 13 CviMBOIOB.)

JlononHuTtenbHaa MHPOPMALMA JOCTYNHA B HaLLEN 6a3e 3HaHWI Ha BeG-CTPaHKLEe www.mysqueezebox.com/support.

He yaanocb noakniounTbes K cetn
Ecnm He yaanock nogkniounts Squeezebox Radio K fomatuHel ceTu:
1. YbeauTech, uto BbIOPaHO NpaBMibHOE Ha3BaHwe CeTu.

2. [loBTOpHO BbIBEpUTE Ha3BaHVE CETV UM NONPOBYIATE MepPenMeHOBaTL CBOIO CeTb. ECNIM Ha3BaHWe BalLel CETU O4YeHb NPOCToe
(Hanpunviep, linksys), CyLLECTBYET BEPOATHOCTb HaMMUMA HECKOMBKIIX CETEI C TaKUM e Ha3BaHVeM, PaCTIONOXeHHBIX Mo
cocefcTsy. EﬂMHCTBEHHbWI cnocob pewuTb 3Ty ﬂpO6J'ISMy — Bbl6paTb HoBoe bonee OpuvrMHanbHOE Ha3BaHWe AN1A CeTn.

3. Otkniounte MAC-dunstpatmio. Ecim Batl mapLupyTvisatop ncnonbsyet MAC-GuasTpaumio, oTknoumTe ee unm gobassre MAC-
anpec, yKasaHHbIY B HUKHEN YacTv Squeezebox, B TabnuLly paspeleHHbIX YCTPOVICTB MapLIpyTVi3aTopa.

4.  OtknioumnTe MapLupyT13aTop, nogoxante 30 cekyHp, 3aTem BKIIOUMTE ero CHOBA U HAUHMTE NPOLIECC YCTaHOBKY MOBTOPHO.
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5.

O6paTnTeCh K NPOAABLY MapLUPYTV3aTOPa 33 TEXHUUECKOM MOAAEPKKON.

* Squeezebox Radio 06biuHO 0bpatuaeTca k DHCP-cepsepy ana npefocTasnerns IP-afpeca Bo Bpems ycTaHoBKM. ECn Bbl
npegrnoynTaeTe NCnonb3oBaHme CTaTn4yeckoro IPfa,qpeca, TO MOXETE CAeNaTh 3TO CNeayoLwnMm1 cnocobamm:

a.  YcTaHoBuTe M noakmoumTe Squeezebox Kak 0bbiuHO, cnonb3ys DHCP. MNocne 3aBeplueHmrs yCTaHOBKY nepenaute
Ha 3KpaH "MapameTps!" (Settings) 1 n3meHnTe IP-agpec, BBeAA €ro BpyYHyto.

b. Bsegute cTatnueckwii IP-agpec. Ecnv MapLupyT3atop He vcnonb3yet DHCP ana HasHaueHua IP-agpecos, Ha sKpaHe
Squeezebox nosswTca cooblueHme "Tpobnema c appecom” (Address Problem). Ha 3Tom akpaHe Bbl MoxeTe BBECTU
cso IP-appec, Macky nogcetn, anpec wntosa 1 agpec DNS-cepsepa. [1nA nonyyeHna TEXHUYeCKON NOAAEp» KM No
NaHHOV Npobneme 0bpaTHTECh K TOMY YenoBeKy, KOTOPbIN HAaCTPaVBan Bam GECMPOBOAHYIO CETb, Wi K NPOAABLY
MapLpyTV3aTopa.* [lononHutensHas MHGopMaLa No yCTaHOBKe CTaTndeckoro IP-afpeca JOCTyrnHa Ha Beb-caliTe:
www.mysqueezebox.com/support.

Mysbika He BOcnponsBoauTCa

Ecnm mysbika He Bocnpowv3BoauTCA:

1.
2.

IpoBepbTe ypoBeHb MPOMKOCTY, YCTaHOBMEHHBIV Ha Squeezebox Radio.

[lo6aBbTe VicknioueHVa B 6paHamayape. ECnv Bbl CiyLuaeTe My3blky, 3anicaHHyIo Ha KOMMboTepe (C 1Criofb3oBaH1eM
nporpamMmHOro obecriedeina Squeezebox), ybeanTecs, UTo Ha 3KpaHe HeT yBefloMneH il bpaHamay3pa, a 8 bpaHavayspe
YCTaHOB/EHbI HEOOXOAUMbIE VCKNtoUeH)A. Tpebyemble nckioueHua: nopt 3483 UDP, nopt 3483 TCP 1 nopt 9000 TCP

[1nA NPOBEPKI BKAKOUMTE APYTYIO My3bIKanbHYI0 KOMMO3VLIMIO U PaarOCTaHLMIO.
Ecnm Ha akpare Squeezebox Radio noasumnock coobueHme "OctaHoBneHo" (Stopped), nposepbTe NoakmioueHue K VIHTepHeTy.

You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

He ynaetca Haiiti My3sbiKanbHble 3an1cy Ha 3KkpaHe "Moa mysbika" (My Music)

Ecnv Bbl cobrpaeTech NPOC/yLLaTh My3blKaslbHble 3armncyl, KOTOpbie XPaHATCA Ha BaLLEM KOMMbIOTEPE, HO Ha SKpaHe "Mos My3bika"
(My Music) Ha3gaHvie Balero KoMnbiotepa He MoABUIOCH:

1.

2.

Y6enuTech, YTO Bbl YCTaHOBIIM NPOTrPamMMHOe obecreveHyie Squeezebox, KOTOPOe MOXHO 3arpy3uTb C Be6-CaiiTa
www.mysqueezebox.com.

Ybeantecs, 4To NporpamMmHoe obecrieueHme Squeezebox pabotaer.
+ Windows - HaseauTe Kypcop MbllUii Ha 3Ha4OK NPOrpamMbl Ha naHenu 3aay. ECnu Bbl He BrianTe coobluermre

"Mporpamma Squeezebox paboTtaeT" (Squeezebox software Running), WemnkHMTe 3Ha4OK NPABON KHOMKOM MblLLW
1 BblGepUTE "3anycTuTb Nporpamvy Squeezebox” (Start Squeezebox software).

«  Macintosh - LLlenkrurte "MapameTpbl crictemsl” (System Preferences), a 3atem Squeezebox software. Ecim nossmtca
KHOMKa "3anycTuTb cepaep” (Start Server), HaxmuTe ee. ECvi xe Ha KHomke HanmcaHo "OctaHoBwTb cepsep” (Stop Server),
3HaYUT NPUNOXKEHUE YKe pa6OTaeT.
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Ecnm Bbl MCnonb3yeTe 6paHamay3p CTOPOHHMX Npow3soavTeneir, Hanpumep Trend Micro, Norton, McAfee unn OneCare,
0O3HaKOMBTECh C MaTepManamu Hatlel 6asbl 3HaHWI Ha BeG-CTpaHKLe www.mysqueezebox.com/support , TOCBALLEHHbIX
VIMEHHO 3TOMy 6paHamay3py. ECNn Bbl He HaLLM CBeAeHMiA 06 1CNOnb3yeMom Bamin GpaHaMay3pe B Hallel 6ase 3HaHuIA,
[106aBbTe MCKIIOUEHVIA 1A CriedytoLmx Tpex nopTos: nopT 3483 UDP, nopt 3483 TCP 1 nopt 9000 TCP. Ytobb! HarTv
MHGOPMALMIO O TOM, KaK BHOCHTb V3MEHEHIIA B HACTPOMKM BaLLero 6paHamay3pa, HabepuTte B MOMCKOBO CHCTEMe
"ICKMIOYEH A, MOPTbI, <Ha3BaHVe Ballero OpaHamMay3pa>" univ 0bpatuTech B Cly»Oy TEXHUUECKOM MOAAEPKKMI NMPOV3BOANTENS

6paHamayspa.

Ecnu B BalLel CeTU 1CNOMb3yeTCA HECKOMbKO MapLIPYT13aTOPOB W TenedoHA No uHTepHeT-npotokony (VOIP) unm sbl
HaXo[MTECh B KOPMOPATUBHOW CETU CO CAIOMHOM MM CETMEHTUPOBAHHO KOHMIrypaLmel, ybeamnTecs B Tom, uTo Squeezebox
Radio HaxoauTcA B TOM e cermeTe CeTw, YTo 1 Ball KOMMbloTep. 3T0 No3sonnT Squeezebox Radio asTomatuyeckm
NOAKMIOUMTBLCA K MPOrpamMMHOMY obecneveHmio Squeezebox, yCTaHOBNEHHOMY Ha BalLieM KOMMbloTepe.

CBepeHMA NO TEXHNKe 6e3onacHocTn W

BHMMAHWE! ONACHOCTb NMOPAMEHUA
SJEKTPUYECKMM TOKOM

He vicnonb3yiiTe yCTPOICTBO PAOM C BOOM.

He 3aKpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTYA. BoinonHaiiTe
YCTaHOBKY B COOTBETCTBIM C MHCTPYKUMAMM U3rOTOBUTENA.

He nomelLjarite NpeameTs! B OTBEPCTUA V1 Na3bl U3AENA,
MOCKOSIbKY 3TO MOXET MPYBECTW K BO3TOPAHWIIO UV MOPaXeHMIo
SNEKTPNYECKMM TOKOM.

[InA obecneyeHnn BEHTUNALWN COXPaHATE PacCTOAHUE MEXAY
YCTPOCTBOM 1 OKPY»KAOLVIMA MPEAMETaMU He MeHee 15 cm.
He Hapywwaiite BEHTUNALVIIO, 3aKPbIBaA BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUA raseTamu, CaJ'ICt)ETKaMV\, CKaTepTAMA U TN.

He ponyckaiite pa3smelLeHma Ha YCTPOMCTBE Ui OKOMO HEro
NCTOYHWMKOB OTKPBITOTO OMHA, TAKNX KaK 3aXMKeHHbIe CBEYU.
Pacnonararite nspenvie B y[TOIZHl/IBOM NONOXeHW, YTOOb!
NCKNIOYNTb BO3MOXKHOCTb €ro NafeHmaA, KOTopoe MOXeT
NPWBECTU K NOBPEXAEHNIO yCTpOI;\CTBa W TpaBmam.

He yCTaHaBJ'MBa\;ITe yCTpOI;\CTBO PAAOM C UCTOYHUKaMK Tenna,
TakKMMW Kak 6aTapeM, TENNOBble CYETYNKM, O6OFpeBaT€ﬂM n
Apyrve I'IpM60pb\ (B TOM yncne yCV]ﬂVITeﬂVI), Bblaenawoune Tenno.

pO3eTKM.
VI36eraiiTe nonaaaHmA LWHypa NuTaHKA NOf, HOMV 1 3alliemieHma
Kabeneit, 0COBeHHO PAAOM C Pasbemamy, THe3AaM 1 MecTammi
BbIXOa Kabenei 13 yCTpoiicTaa.

Mcnonb3yiiTe TONbKO Te AONONHUTESbHbIE YCTPOVICTBa U
NPVHAANEKHOCTI, KOTOPbIE YKa3aHbl M3rOTOBMTENEM.

[PV ANMTENbHOM MPOCTOE, @ TakXe BO BPEMA rpO3bl ClieflyeT
OTKAI0YATb YCTPOWCTBO OT CETU.

Bce onepaumv no 06y xMBaHWIo AOMKHbI BbINOMHATECA
KBaNMOMLMPOBAHHbIM NEPCOHANOM. [1pK NtoGOM NOBPEXAEHUN
YCTPOIICTBa (HanpyMep, MPU MOBPEXAEHNM LUHYPa MUTaHWA,
nonagaHnn BHyTPb y(TpOIZCTBa KNOKOCTN NN NOCTOPOHHWX
NpeaMeTos, nonafaHun yCTpDﬁCTBa MNO4 A0XOb UK B yCOBUA
BbICOKOW BNAHOCTM, NAAEHUM U HENPABUBHOM paboTe)
HeobX0MMO CepBUCHOE OBCIyMBaHMe.

yCTpO\ZCTBO cneayet OTKMoYaTb OT CETW, OTCOEANHNB LWHYD
MUTaHKA YCTPOCTBA OT PO3ETKM NEPEMEHHOTO TOKa.
SneKTpryeckan po3eTKa OMKHa pacrionaratbea

B NIErKOZIOCTYMHOM MecTe PAfIoM C 060pyAOBaH/EM.

MPEOOCTEPEXKEHUE.

YTOBbl YMEHbLUUTb PUCK MOPAMKEHUA SNIEKTPUYECKUM
TOKOM, HE JIONYCKAWTE BO3[IENCTBMA HA YCTPONCTBO
MOBBILLEHHOW BNAXHOCTU UIN IOXKAA.

y“lTl/lTe, YTO NONAPU30BaHHaA BUNKa NpefycMoTpeHa AnAa
6e30nacHOCTU. MoNAPM30BaHHARA BIUKA UMEET [1Ba KOHTAKTa,
OV 113 KOTOPBIX LMPE APYToro. bonee WMpOoKuii KOHTaKT
CYRUT ANA obecrneyerms GesonacHocT. Ecin exoastias

8 KOMIIEKT BUSIKA HE MOAXOANT K VIMEIOLLENCA PO3ETKe,
0BpaTUTECh K SMEKTPVKY ATA 3aMeHb! 3TO yCTapeBLuel

[No-pyccku 143



Logitech® Squeezebox™ Radio

Mepbi NpeOCTOPOXKHOCTY NPV 06 c
BHumaHwme! Mpy HenpasrnbHOM BbIGOpe TvMa akkyMynATopa
BO3HVIKAET PUCK B3PbIBA 11 MOMyYeHA TPaBMbl. He BCKpbiBaiiTe, He
nehopM1PYIATe, He AoMyCKaliTe CONPUKOCHOBEHIA C MPOBOAALMIA
maTepvanami (MeTansiom), He noggepraiite BO3AENCTBIIO BIKHOTO
BO3/lyXa, KIAKOCT, OTHA 1 BBICOKMX TemnepaTyp (Gonee 54°C).
Takue [elcTBIA MOTyT NPYBECTY K MPOTEKAaHMIO N B3PbIBY
AKKyMy/IATOPa M HaHeCTu yilep6 300POBbIO. YTUAK3npyiTe
M3PaCcxXOLOBaHHbIe, MPOTEKAoLLMEe UK NOBPEXAEHHbIe
AKKYMYNATOPbI B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMA X NPOM3BOAMTENA
n TpeéOBaHMﬂMM MeCTHOro 3aKOHOAaTeNbCTBa. He MCHOJ'Ib3y\;ITe

B yCTpO\;lCTBaX 1 He NblTanTech noa3apAanTb NNTUEBO-MOHHbIE
aKKyMyNIATOPbI, €C/IN OHYI MPOTEKAIOT, 0bectiBeYeHbl 1k
noBpex/aeHsl. He cneayet 1cnonb3osaTh Gatapey pasHbix TMMOB
ofHOBPEMeHHO. He crieflyeT 3apaxaTs LenoyHble batapeiku.

He ocTanaiiTe Nnepe3sapaxaemble akkyMmynATOpHble baTapen
pa3pAMKEHHDIMI NI HEVCTIONb3YEMbIMIA B TeUYEHNE [INTENBHOTO
BpemeHw. CPOK Crly»KObl aKKyMyIATOPOB 3aBUCUT OT PEXVIMa UX
SKcnnyaTaumu. Mpu 3ameHe 6aTapei HEOOXOAMMO 3aMEHATb BCe
MCNoNb30BaBLLNECA 6aTapew, He yCTaHaB/1BaA OHOBPEMEHHO
HOBbIE 1 MCNONb30BaBLLMecs Gatapen. Ecn ycTpoiicTso He byaeT
MCNO/Ib30BATbCA B TEYEHWE ANNTENBHOIO BPEMEHW, HGO6XO[ZMMO
BbIHYTb 113 HEro 6atapew, uTobbl He MOABEPraTLCA PHCKY,
CBA3AHHOMY C UX I'IDOTEHKO\Z; XpaHuTe 68Tapel/l B HEAOCTYNHOM AN
[fieTeil Cyxom MecTe Npy KOMHATHOW TemnepaType.

Topom

MpepynpexaeHue o 6n1oKe NuTaHnA

BHumaHue! OnacHOCTb Nopa)eHNa SNeKTPUYeCcKM

Tokom! MpepynpexaeHue. YTobbl CHY3UTL PUCK MOPaKeHUA
3NEKTPUUECKIIM TOKOM, He NOABEPraiiTe 610K NWTaHIA BO3AEVCTBIMIO
[LIOXA8A, BNKHOTO BO3/IYXa, *KAKOCTU WM UCTOUHVIKOB Tenna
(TaKkwX KaK baTapey OTONMEHVIA, TENIOBbIE CYETUVIKY, MANUTbI,
ycunuTenu v T4). Tonbko ANA MCNONb30BaHKA BHYTPY NOMELLEHNIA.
He ncnonbayiite Apyrvie 6710KM NUTaHNA C laHHBIM YCTPOMCTBOM.
He vicnonb3yiite noBpeXaAeHHbIV GI0K NUTaHNA 1 He

NbITaNTECH NOYMHUTL €ro. PerynapHo ocMatpuBeaiite 6710k NUTaHNA
Ha NpeaMeT NoBPeXAeHA kabens, BUMKM 1 Kopryca.

YcnoBuA XpaHeHNA 1 SKCnnyaTtayun

Ycnoswa axcnnyatauu. 0,0 . +40,0 (rpagycos Lienbcua), 10_90%
(6€3 KoHpeHcaLWN)

Ycnosws, 3anpeleHHble Ana skcnnyatauny. -40,0 _ +70,0
(rpapycos Lienbcwa), 10_95% (kpome aoxas)
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CooTtBeTcTBMe NpoayKuum Logitech
CTaHpapTam

JlaHHbI NPOAYKT NPOLIEeN NPOBEPKy Ha COOTBETCTBME TPebOBaHAM
cranpaptoB EC, EN 1 UL 60950-1. Ero crieayeT MCnonb30BaTh TOMbKO
BMeCTe C IpyrM1 CePTUOULIMPOBAHHBIMIA NPOAYKTaMM.

[lononH1TENbHble CBEAEHIA O COOTBETCTBUM CTaHAAPTaM
M. Ha Beb-cTpanuLie hitpr//wwwlogitech.com/compliance.

Vcnonb3oBaHue gaHHoro n3nenna paspeweHo B cnedyowmx
CTpaHax:

AT, CY, BE, BGR, DK, UK, FI, FR¥, DE, GR, HU, IET**, LU, NL, PT, ES, SE, IS,
LI, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* TpebyeTca obLan MMUEH3VIA 1A UCNONb30BaHWA BHE MOMELLEHMIA.
** MNpegHasHayeHo TONbKO ANA UCNOb30BaHUA BHYTPM MOMELLIEHNI.

BecnposoaHbie ycTporicTaa (paboTaioLuyie Ha PagnodacToTe):
HacToswmm komnanua Logitech Ireland Service Limited, (agpec
- Ballincollig Cork Ireland) 3asignseT, uto AaHHOe pagroyacToTHoe
YCTPOVICTBO YAOBNETBOPAET OCHOBHBIM TPEOOBAHVIAM 11 APYTVM
COOTBETCTBYIOLMM MonoxeHvam upektuebl 1999/5/EC.

YBeOMIIEHE O COOTBETCTBIM CTaraapTam CE MOXHO MPOCMOTPETD,

noceTVB Be6-CTPaHULLY Mo afpecy:
http//www.ogitech.com/compliance

Ha 310l BEO-CTpaHWiLe CliedlyeT LWENKHYTb HasBaHWe

COOTBETCTBYIOLLErO M3AeNVA, YTOObI O3HAKOMUTLCA C YBeuomneHmem
0 cooTBeTCTBIM CTaHaapTam CE.

Coof 06 OK[
AaHHOro nsgenna
B Liensax coneicTamA CoxpaHeHVIio NPUPOAHBIX
PeCypCoB 11 OxpaHe 340POBbA NI0AEN Mbl—i Balle
NPaBUTENLCTBO—UCNONb3yeM STOT CUMBOS,

UTOBbI HAaMOMHWTb BaM, YTO Bbl JOMKHbI YTUAM3MPOBATL
3MEeKTPOHHOE 06opyoBaHME (B TOM UmMCie
AKKYMYJIATOPbI) OTAENBHO OT OBbIUHBIX BbITOBbIX
OTXOA08. [JoNONHUTENbHBIE CBEAEHNA 06 MMEIOLMXCA LIEHTPaX
YTUnu3aLmm/nepepaboTK MOXHO NOMYYMTb Y MECTHbIX

OpraHoB B1acTu.

icpepeny



PyKOBOﬂ,CTBO NoNb3oBatesid

OrpaHnyeHHan rapaHTuA Ha o6opyaosaHme pupmbi Logitech

Logitech rapanTvpyeT oTcyTCTBIe AedeKToB B MaTepuane 1 KauecTse
V3roToBNEHuA NPUOGPETaemOro Bamin 060PYI0BaHIA GIPMb! Logitech 8 Teuerme
2 NeT, HauMHaA C 4aTbl NPUOBPETEHIA. 33 UCKITIOUEHIEM CTyUaes, 3aMpeLLeHHbIX
ﬂe\;WCTBYIOU.\MM 33KOHOAATENBCTBOM, HACTOALLAA rapaHTA He NOANEXUT nepefaye,
1 NPaBo Ha ee UCNob30BaHWe PacNpPOCTPAHAETCA TONbKO Ha NEPBOIo BNagebLa.
HaCTONU.\aN rapaHT1A NPefoCTaBnAeT Bam OnpeAeneHHble KPUANYeCcKne Npaea,
HO Y BaC MOryT 6biTb [OMNOMHATENBHBIE NPaBa B 3aBMCMMOCTU OT 3aKOHOAATe/IbCTBa
B MECTe BaLLero NpoXMBaHMA.

BCA M0HOTa OTBETCTBEHHOCTY PrPMbI Logitech 1 Balue ncknioumTenbHOE
CPEACTBO NPaBOBOM 3alLTHl B CATy4ae M0OOTO HAPYLIEHIA YCIIOBMIA rapaHTAM
3aKNKOYAIOTCA B CRIEAyIoLLeM, Ha yeMOTpeHe drpmbl Logitech: (1) pemoHT v
3aMeHa ;aHHOTO 0BOPYIOBaHIA WK (2) BO3BPAT fieHer NP YCTIoBIAM BO3BPaTa
[laHHOTO OBOPYIOBAHNA B TOT MarasiH, rie OHO GO NPUOBPETEHO, U No
[pyromy afpecy, ykazaHHomy drpmoit Logitech, ¢ npunoxeHHoi Konvei
TOBaPHOIO Yeka Uiy KBUTaHUn C /JBTO\;\ W yKa3aHHbIMM MO MyHKTaM MOKynKami.
Bo3moxHO, Bam MPWAETCA ONNaTUTL PaCXO/ibl Ha NOYTOBYIO NEPECHITKY

n o6pa§cm<y, eC/I1 3TO He 3anpeLyeHo /:lEIZCTBy)OLLlMM 3aKOHOLATe/IbCTBOM.
Dupma Logitech no cobCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO MOXET MCMOMb30BaTh HOBbIE,
BOCCTAHOBfEHHbIE UM BbiBLLME B ynmpeéﬂeww 3anacHble 4acTu B Hagnexallem
paboyem COCTORHMM ANA PEMOHTa UK 3ameHbl 1060ro 0BOPyAOBaHNA.

JlioGoe 06opyaoBaHKe, NOCTYNAOLIEE B3aMeH BO3BPALLAEMONO, MOKDIBAETCA
rapaHTIeN, AeNCTBYIOLLIEi B TeUeH e CPOKa NEPBOHaYalbHON rapaHTUM W

30 (TPYALATY) AHEN, B 3aBMCHMOCTY OT TOTO, HTO AOMbLLE, UIN B TeUeHHe i0Boro
IONONHATENBHOTO NEPUOLaA BPEMEHH, KOTOPbIZ MOXET NPUMEHATBCA B YCTIOBIAX
BaLIEN OPUCAVKLAN,

Ha(TONU.\aN rapaHT1A He NOKPbIBaeT npo6neM nn yu.\epﬁa, BO3HMKaOLWEro

B CBA3M C (1) HECUACTHBIM CNyyaem, HapyLLEHWMEM YCTIOBII SKCTUTyaTaLmi,
HenpasWIbHbIM NPUMEHEHWEM NN 7106bIM CAMOBOSTBHBIM PEMOHTOM,
MoAVbMKALIMEN MW AEMOHTXOM; (2) HENPaBUNbHOM SKCMyaTaLvei unun
TEXHUUECKIM OBC/YKMBAHUEM, ACTONb30BAHUEM, HE COOTBETCTBYHOLIVM
PYKOBO/ICTBY 110 MCTIO/I530BaHMIO TOBAPA, NN NOAKIIIOYEHVEM K UCTOUHUKY TOKa
C HECOOTBETCTBYIOUMM HaMPAXEHMEM; AW (3) NCNONb3OBaHYEM PACXOHbIX
MaTepMano., TakuX KaK 3anacHble GaTapeu, NoCTasnAembix He hrpmoin Logitech,
3 ICKTIIOHEHIIEM CllyJaeB 3aMpeTa Ha Takiie OrpaHiMieHuts, Hararaemoro

eV CTBYIOLL|VM 38KOHOAATENbCTBOM.

Cnoco6bi nosny 06¢ O6oCHOBaHHbIe
MPETeH3MW Ha rapaHTUHOE 0BCIYKMBaHWE ODOPMASIOTCA, Kak MPABUIO,

yepes MarasviH, B KOTOPOM Gbifia MPOM3BEAEHa MOKYMKa, B TEYEHIE NEPBbIX

30 (TprpuaTH) AHe Nocne NprobpeTeHms ToBapa. Tem He MeHee, STOT CPOK MOXeT
MEHATLCA B 33BMCHMOCTY OT MeCTa NP1oBpeTeHIA Bami Tosapa. pockba yTOUHTL
3Ty MHGOPMaLWIO Y Grpmbl Logitech win Ha NPeanprUATIA PO3HUYHON TOPTOBAW,
rie Bbl Np1oGpeny ceoi Toap. MpeTeH3u Ha rapaHTHiiHOe 0BChyXMBaHIe,
KOTOpbie He MOryT GbiTb OpopMIIeHb! Yepes NPEANPUATIE PO3HUYHON TOPToBN,
aTaKxe BCe Apyrvie BOMPOCh, CBA3aHHbIE C NPHOBPeTEHHbIM TOBAPOM,
HEOBXO/MMO HanpaB/ATL HENOCPE/ACTBEHHO B aiipec G1pMbl Logitech. Anpeca i
KOHTaKTHaA MHdOpMaLIvA G1pMbl Logitech yKasaHbl B AOKyYMEHTaLIM, NpUiaraemoi
K MProBpeTeHHOMY Bamit TOBapY, 11 Ha Calite drpmbl www.logitech.com/support.

OrpaHnuyenue oteetctBeHHocTU. OVIPMA LOGITECH HE HECET
OTBETCTBEHHOCTV 3A HAHECEHWE KAKOTO-IVBO GAKTYECKOTO

YLLIEPBA, ONMPEJENAEMOTO OCOBbIMI OBCTOATENILCTBAMI, KOCBEHHOTO,
CIYYAMHOTO U MOCTEAYIOLETO YLLEPBA, BKIIOYAS, B TOM YACTIE,

YUIEP B BULE YMYLLEHHOW MPUBLITNA, AOXOAA UM AAHHBIX (MPAMBIX N
KOCBEHHbIX) W11 KOMMEPYECKOTO YLLEPBA B CBA3M C HAPYLLEHVEM JIOBOM
MPAMOW IV NOLPA3YMEBAEMOW TAPAHTIAV HA MPVIOBPETEHHbI BAMM
TOBAPR, JAXE ECJIV DMPMA LOGITECH Bbl/A V3BELLEHA O BO3MOXHOCTW
HAHECEHWA TAKOTIO YLLIEPBA.

Cpok . KPOME CITYHAEB,
3AMPELLIEHHbIX IEACTBYIOLLVIM 3AKOHOAATENBCTBOM, JIOBAA
MNOAPA3YMEBAEMARA TAPAHTIARA I TAPAHTVA TOAHOCTI [1N1A NMPOAAMMN
W AN CNONb3OBAHIA MO HASHAYEHIIO B OTHOWEHM AAHHOTO
OBOPY/JOBAHIA OTPAHHYEHA MO BPEMEH CPOKOM JEVICTBYIOLLIEV
OIPAHMYEHHOW FAPAHTUM HA MPYIOBPETEHHbI BAMI TOBAP.

JononuutenbHble Npasa. EC/v AeNCTBYIOLIEe 3aKOHOAATENBCTBO He

[loMnyCKaeT orpaHnYeHyis CpoKa AeMCTBIA NOAPa3yMeBAEMOw rapaHTUm Unn

He [J0MyCKaeT OTKa3a OT OTBETCTBEHHOCTI IV OFPaHIMYEHVA OTBETCTBEHHOCTU

33 KOCBEHHBIV IV CITy4aliHbil YLLEPE, TO yKa3aHHOE Bbilue OrpaHNYeHIe Ha Bac
He PaCTIPOCTPAHACTCA. Ta rapaHTUA NPEAOCTABNACT NOKyNaTeslio OnpeaeNieHHbIe
I0pUANIECKYE NPaBa, OfHAKO NOKyMaTellb Takike MOXET METb ADyrie Npasa

8 33BUCHMOCTU OT HALWIOHAIIbHOO U MHOTO AE/CTBYIOWLIErO 3aKOHOATENbCTBa.

HauuoHanbHble 3akoHHble Npasa. [otpebuTenyt 06naaaioT 3aKoHHbIMY NPasami
B PaMKax [Ie/CTBYIOLIETO HaLIOHasbHONO 3aKOHOAATeNbCTBa, PerynnpyioLLero
NPOAay MOTPEBUTENLCKYX TOBAPOB. [apaHTUI, COflepXalliMecs B HacTosAlLer
OrpaHnyeHHOI rapaHTy, He OTPaXatoTCA Ha AeVCTBUN TaKyX Mpas.

OTCyTCTBME APYINX FapaHTUiA. HUKaKO AVnep, areHT Ui COTPYAHMK GrpMbl
Logitech He vmeeT NpaBa BHOCTH KaKE-IOO M3MEHEHIA Wk IONONHEHUA
8 HACTOALLLYIO rapaHTVIO W/ NPOJYIEBATb CPOK €€ ASMCTBIAA.

r o

Obpatute , uTo B EBpOneiickom Coto3e nioboit
rapaHTiAHbIN MEPVOJ MeHee [ByX NIET NPO/IEBAETCA 10 f1BYX NIET.

Appec dupmb Logitech. Logitech Europe S.A. — CH-1110 Morges — Waeiuapua
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Dziekujemy!

Dziekujemy za zakup odtwarzacza radia internetowego przez sie¢ Wi-Fi Logitech® Squeezebox™
Radio. Mamy nadzieje, ze radio bedzie przez lata sprawiac¢ wiele radosci.

Ta instrukcja obstugi zawiera wskazowki dotyczace podstawowej konfiguracji sprzetu.

Po skonfigurowaniu sprzetu na ekranie odtwarzacza Squeezebox Radio zostang wyswietlone instrukcje
dotyczace dalszych etapéw procesu konfigurowania. W sekcji Rozwiazywanie problemow na koncu
tego podrecznika oméwiono problemy, ktére moga wystapic w trakcie procesu konfigurowania.

Petna dokumentacja funkcji odtwarzacza Squeezebox Radio jest dostepna jako przewodnik po
funkcjach na stronie www.mysqueezebox.com.

Zawartos¢ opakowania

Krétka instrukcja obstugi

Logitech
Squeezebox Radio

Kabel audio o srednicy 3,5 mm
_ do podtaczenia odtwarzacza iPod”
B lub innego odtwarzacza MP3

Zasilacz ze zdejmowana
przejsciowka do wtyczki
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Instrukcja obstugi

Uzyskiwanie pomocy

Wiecej informacji o odtwarzaczu Squeezebox mozna znalez¢ na stronie www.mysqueezebox.com.

\

Opcjonalny zestaw akcesoriéw
(www.logitech.com)

Zestaw baterii
fadowalnych

&=

Pilot zdalnego sterowania

~

Po polsku
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Wszystko, co potrzebne do rozpoczecia konfiguraciji

Elementy potrzebne do rozpoczecia korzystania z odtwarzacza Squeezebox Radio:
» Szerokopasmowe pofaczenie internetowe (na przyktad DSL lub model kablowy)
* Nazwa i hasto logowania w sieci bezprzewodowej lub potaczenie przewodowe z siecia

Ethernet.
Znajdz odpowiednie miejsce
Niewielki rozmiar odtwarzacza Squeezebox -

Radio sprawia, ze mozna z tatwoscia stuchac

muzyki w dowolnym miejscu biura czy domu. =
Wystarczy sprawdzi¢, czy dana lokalizacja 4 -

znajduije sie w zasiegu sieci Wi-Fi lub pofaczenia B [ Moja muzyka|
sieci Ethernet oraz w poblizu gniazdka zasilania C ( (( Q
(nie jest to wymagane w przypadku posiadania H

opcjonalnego zestawu baterii tadowalnych).

Typowa konfiguracja odtwarzacza Squeezebox Radio

-~ |Jeslizamierzasz dodac odtwarzacz Squeezebox Radio do sieci bezprzewodowej,
~~* | upewnij sig, ze jest on w zasiegu tej sieci.

Jesli zamierzasz skonfigurowac potaczenie przewodowe, umies¢ odtwarzacz

o> Squeezebox Radio w zasiegu ztacza Ethernet.

* Kabel Ethernet nie jest dofaczony do kompletu.
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Instrukcja obstugi

Squeezebox Radio — informacje podstawowe

f

-

abwN

.

1. Przyciski ustawien 5. Back (Wstecz) 9. Play (Odtwarzaj)
wstepnych 6. Rewind (Przewin do tytu) ~ 10. Przycisk pokretta

2. More (Wiecej) 7. Forward (Dalej) 11. Power (Zasilanie)

3. Home (Strona gfowna) 8. Pause/Stop 12.Volume

4. Alarm (Budzik) (Wstrzymaj/Zatrzymaj) (Ctosnos¢ stuchawek)

Push to Mute

Po polsku 149
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15
16
17
13. Gniazdo stuchawkowe 15. Ztacze zasilania
13. Ztacze 3,5 mm 16. Komora na baterie tadowalne

14. Port Ethernet
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Instrukcja obstugi

Podlaczanie odtwarzacza Squeezebox Radio

Wymagane tylko w przypadku
opdji sieci przewodowe;.

If you want to use Squeezebox
Radio with headphones.

Aby postucha¢ muzyki zapisanej na
odtwarzaczu iPod lub MP3, podtacz go przy
uzyciu dofaczonego kabla.

Po polsku 151



Logitech® Squeezebox™ Radio

Podlaczanie odtwarzacza Squeezebox do zasilania

Odtwarzacz Squeezebox Radio wiaczy
sie automatycznie po kilku sekundach od
podtaczenia do zasilania.

Ekran powitalny odtwarzacza
Squeezebox Radio

Przejscie do konfigurowania na ekranie

Aby zakonczy¢ proces konfigurowania, upewnij
sie, ze router jest wiaczony i potaczony z

Internetem. Wykonaj proste kroki wyswietlane Dansk
na ekranie, korzystajac z przycisku pokretta.

Choose Language

Pasek
Deutsch przewijania

English

Espafiol

Rozpocznij proces
konfigurowania na ekranie
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Korzystanie z odtwarzacza Squeezebox Radio
Odtwarzanie muzyki z Internetu

Uzytkownicy odtwarzacza Squeezebox Radio moga przegladac i dodawac ustugi zwiazane z muzyka i
dodatkowe aplikacje bezposrednio w odtwarzaczu, a takze odwiedzajac strone www.mysqueezebox.com.

Odtwarzanie muzyki z komputera

Po zakonczeniu procesu konfigurowania przejdz na strone www.mysqueezebox.com i pobierz
oprogramowanie odtwarzacza Squeezebox. Dzieki niemu odtwarzacz Squeezebox Radio bedzie mogt
odtwarza¢ muzyke przechowywana na komputerze. Pliki znajdujace sie w programie iTunes® i w innych
bibliotekach muzycznych zostang przeskanowane i zindeksowane. Nastepnie wystarczy wybra¢ nazwe
komputera na ekranie My Music (Moja muzyka) w odtwarzaczu Squeezebox, przejs¢ do odpowiedniego
utworu i rozpocza¢ odtwarzanie.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej, pobierz przewodnik po funkcjach odtwarzacza Squeezebox Radio ze strony
Www.mysqueezebox.com.

Rozwiazywanie problemoéw

Ponowne uruchamianie odtwarzacza Squeezebox Radio

Aby ponownie uruchomic odtwarzacz Squeezebox Radio, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go, az urzadzenie wytaczy sie,
a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby przywrécic zasilanie.

Przywracanie ustawien fabrycznych odtwarzacza Squeezebox Radio

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne odtwarzacza Squeezebox Radio, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go, az urzadzenie
wyfaczy sie, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby przywrdcic zasilanie. Natychmiast nacisnij i przytrzymaj przycisk ,More”
(Wiecej) do czasu, az na ekranie pojawi sie komunikat ,Factory Reset” (Ustawienia fabryczne).

Mozesz takze uzy¢ opcji Home > Settings > Advanced > Factory Reset > Continue (Strona gtéwna > Ustawienia > Zaawansowane
> Ustawienia fabryczne > Kontynuuj). Zostanie wyswietlone logo firmy Logitech, a nastepnie pojawi sie komunikat ,Factory Reset”
(Ustawienia fabryczne).

Nie mam nazwy i hasta logowania do sieci bezprzewodowej

Jesli nie znasz nazwy i hasta logowania do sieci, a masz sie¢ bezprzewodowa:

1. Sprawdz, czy te informacje sa gdzies zapisane.

2. Dowiedz sie, czy kto$ z domownikéw zna hasto.

Po polsku 153



Logitech® Squeezebox™ Radio

3. Skontaktuj sie z osoba, ktdra skonfigurowata sie¢ domowa.
4. Przejrzyj instrukcje obstugi routera.
5. Skontaktuj sie z producentem routera w celu uzyskania pomocy.

W trakcie procesu konfigurowania bedzie wymagane podanie nazwy i hasta przypisanych do sieci bezprzewodowej podczas
jej instalowania. Nazwa sieci jest czasami okreslana jako identyfikator SSID, a hasto moze by¢ okreslane jako klucz bezprzewodowy
lub klucz zabezpieczen.

Nie moge odnalez¢ sieci

Jesli sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych:

1. Sprawdz, czy odtwarzacz Squeezebox Radio jest w zasiegu sieci bezprzewodowe;.
2. Nakomputerze sprawdz, czy sie¢ dziata.

3. Jeslirouter skonfigurowano tak, aby nie rozgtaszat nazwy sieci (identyfikatora SSID), wybierz opcje Other Networks (Inne sieci)
u dotu listy sieci i wprowadz nazwe swojej sieci.

Odtacz router od zasilania, odczekaj 30 sekund i podtacz go ponownie.
5. Zajrzyj do dokumentacji routera lub skontaktuj sie z jego producentem w celu uzyskania pomocy.

Hasto zostato odrzucone
Jesli hasto nie zostafo zaakceptowane:
1. Sprébuj wprowadzi¢ je ponownie. By¢ moze zawierafo literowke.

2. Przekonwertuj hasto z systemu ASCIl na szesnastkowy. MoZliwe, ze hasto dostepu do sieci nie zostato zaakceptowane,
poniewaz jest w formacie ASCII. (Ta porada dotyczy tylko haset WEP o dfugosci 5 lub 13 znakéw).

Wiecej informaciji mozna uzyskac w Bazie wiedzy na stronie www.mysqueezebox.com/support.

Nie udato sie nawiazaé potaczenia z siecia
Jesli odtwarzacz Squeezebox Radio nie moze sie potaczyc z siecia domowa:
1. Upewnij sie, ze zostata wybrana prawidtowa nazwa sieci.

2. Sprébuj ponownie wybrac nazwe sieci lub zmienic te nazwe. Jesli sie¢ ma popularna nazwe, na przykfad linksys, moze
sie okazac, ze w poblizu dziata kilka sieci o tej nazwie. Jedna z metod unikania tego problemu jest zmiana nazwy sieci
bezprzewodowej na bardziej unikatowa.

3.  Wylacz filtrowanie adreséw MAC. Jesli w routerze jest stosowane filtrowanie adreséw MAC, wytacz te funkcje lub dodaj adres
MAC podany u dofu odtwarzacza Squeezebox do tabeli routera zawierajacej dozwolone urzadzenia.

4. Odtacz router od zasilania, odczekaj 30 sekund, podtacz go z powrotem i ponownie sprébuj przeprowadzi¢ konfiguracje.
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5. Skontaktuj sie z dostawca routera w celu uzyskania pomocy.

* W normalnej sytuacji podczas konfigurowania odtwarzacz Squeezebox Radio korzysta z serwera DHCP w celu uzyskania
adresu IP. Jesli wolisz uzy¢ statycznego adresu IP, mozesz to zrobic, stosujac jedna z dwdch metod:

a.

b.

Skonfiguruj i podtacz odtwarzacz Squeezebox normalnie, za pomoca protokotu DHCP. Po skonfigurowaniu urzadzenia
przejdz do ekranu Settings (Ustawienia) i zmien adres IP, wpisujac go recznie.

Wprowadz statyczny adres IP. Jesli w routerze nie ustawiono okreslania adreséw IP przy uzyciu protokotu DHCP,

w odtwarzaczu Squeezebox zostanie wyswietlony ekran Address Problem (Problem z adresem). Umozliwia on
wprowadzenie adresu IP, maski podsieci, adresu bramy oraz adresu serwera DNS. Aby uzyska¢ pomoc dotyczaca tego
zadania, skontaktuj sie z osoba, ktéra skonfigurowata sie¢ bezprzewodowa, lub z dostawca routera.” Wiecej informaciji
dotyczacych ustawiania statycznego adresu IP mozna znalez¢ na stronie: www.mysqueezebox.com/support.

Muzyka nie jest odtwarzana
Jesli muzyka nie jest odtwarzana:
1. Sprawdz gfosno$¢ ustawiona w odtwarzaczu Squeezebox Radio.

2. Dodaj wyjatki do oprogramowania zapory. Jesli stuchasz muzyki z komputera (przy uzyciu oprogramowania odtwarzacza
Squeezebox), upewnij sie, ze na ekranie nie sa wyswietlane ostrzezenia zapory i ze w zaporze sa ustawione odpowiednie
wyjatki. Wymagane wyjatki: protokét UDP na porcie 3483, protokét TCP na porcie 3483 i protokét TCP na porcie 9000.

w

Sprébuj odtworzy¢ inny utwor lub stacje radiowa.

4. Jesli na odtwarzaczu Squeezebox Radio jest wyswietlany komunikat ,Stopped” (Zatrzymane), sprawdz potaczenie internetowe.

5. You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

Nie moge znalez¢ mojej kolekcji muzyki na ekranie My Music (Moja muzyka)

Aby odtwarza¢ kolekcje muzyki przechowywana na komputerze, ktérego nazwa nie jest widoczna na ekranie My Music
(Moja muzyka):

1. Upewnij sie, ze jest zainstalowane oprogramowanie odtwarzacza Squeezebox uzyskane ze strony www.mysqueezebox.com.
2. Sprawdz, czy oprogramowanie odtwarzacza Squeezebox jest uruchomione.

Windows: Umies¢ wskaznik myszy nad ikona oprogramowania na pasku zadan. Jesli nie wida¢ komunikatu ,,Squeezebox
software Running” (Oprogramowanie odtwarzacza Squeezebox jest uruchomione), kliknij ikone prawym przyciskiem
myszy i wybierz polecenie Start Squeezebox software (Uruchom oprogramowanie odtwarzacza Squeezebox).
Macintosh: Kliknij polecenie System Preferences (Preferencje systemowe), a nastepnie kliknij opcje Squeezebox software
(Oprogramowanie odtwarzacza Squeezebox). Jesli na przycisku zostanie wyswietlony tekst Start Server (Uruchom
serwer), kliknij go. Jesli na przycisku jest widoczny napis Stop Server (Zatrzymaj serwer), oznacza to, ze aplikacja jest juz
uruchomiona.
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Jesli uzywasz zapory innej firmy, na przyktad Trend Micro, Norton, McAfee czy OneCare, przejrzyj Baze wiedzy na stronie
www.mysqueezebox.com/support i wyszukaj artykuty dotyczace konkretnej zapory. Jesli zapora nie zostata uwzgledniona

w Bazie wiedzy, dodaj nastepujace wyjatki dla trzech portéw: protokét UDP na porcie 3483, protokét TCP na porcie 3483

i protokét TCP na porcie 9000. Aby dowiedziec sie, jak wprowadzi¢ te zmiane w oprogramowaniu zapory, poszukaj informacji
w Internecie przy uzyciu stéw kluczowych ,wyjatki, porty, <nazwa zapory>" lub skontaktuj sie z pomoca techniczna danego

oprogramowania zapory.

Jesli siec obstuguie kilka routeréw lub telefonie internetowa (VolP) albo korzystasz z sieci firmowej o ztozonej lub
segmentowanej konfiguracji, sprawdz, czy komputer i odtwarzacz Squeezebox Radio znajduja sie w tym samym segmencie
sieci. W takim przypadku odtwarzacz Squeezebox Radio moze automatycznie taczy¢ sie z oprogramowaniem odtwarzacza

Squeezebox na komputerze.

Informacje o bezpieczenstwie W

UWAGA! RYZYKO PORAZENIA PRADEM
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Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych. Instalacje przeprowadz
zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie wkfadaj zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych,
bo moze to by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem.

Zadbaj o prawidtowa wentylacje, pozostawiajac minimum
15 cm wolnej przestrzeni wokét urzadzenia.

Nie zasfaniaj niczym otworéw wentylacyjnych (gazeta, obrus,
firanka), aby nie utrudniac cyrkulacji powietrza.

W poblizu urzadzenia nie stawiaj zapalonych swieczek
ani innych zrodet otwartego ognia.

Urzadzenie postaw na stabilnej powierzchni tak, aby nie mogto
spas¢ i uszkodzi¢ sie lub spowodowac obrazen ciafa.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, piece, czy inne urzadzenia wytwarzajace ciepto,
do ktérych naleza tez wzmacniacze.

Skorzystaj z zabezpieczenia, jakie daje bipolarna wtyczka.

Taka wtyczka ma dwa ptaskie ztacza o réznej szerokosci.
Szersze ztacze stanowi 0 bezpieczenstwie uzytkownika. Jesli
dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazdka sieciowego, zwré¢
sie do elektryka, aby je wymienit.

Po polsku

* Kabel zasilajacy utoz tak, aby nikt go nie mégt nadepnac,
zgia¢ czy naciagnac. Zwré¢ szczegdlng uwage na sasiedztwo
wtyczek, gniazd i innych ztaczy.

*  Korzystaj wytacznie z akcesoriow zalecanych przez producenta.

* Wyfacz urzadzenie na czas burzy i wtedy, gdy nie zamierzasz
go uzywac przez dtuzszy okres.

* Wszelkie naprawy zlecaj tylko wykwalifikowanym pracownikom
serwisu. Urzadzenie oddaj do serwisu w kazdym przypadku
stwierdzenia niesprawnosci, a wiec gdy zostanie uszkodzony
kabel zasilajacy lub jego wtyczka, gdy jakas ciecz lub inne
obiekty dostana sie do wnetrza urzadzenia, pozostawi sie je na
deszczu, zostanie upuszczone i, w ogolnosci, gdy nie bedzie
dziata¢ prawidtowo.

¢ Urzadzenie odfaczaj od zasilania przez wyjecie wtyczki
kabla zasilajacego z gniazdka sieci elektrycznej.

* Gniazdko sieci elektrycznej powinno znajdowac sie blisko
urzadzenia i by¢ fatwo dostepne.

OSTRZEZENIE:

ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM,
NIE WYSTAWIAJ URZADZENIA NA DESZCZ ANI

NA DZIAtANIE WILGOCI.
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Ostrzezenie dotyczace baterii

Ostrzezenie: Istnieje ryzyko eksplozji i urazoéw, jesli zuzyte baterie

zastapi sie bateriami niewtasciwego typu. Nie otwieraj i nie rozbijaj
baterii, nigdy nie zwieraj jej biegundw i nie wystawiaj na dziatanie

wilgoci, ptyndw, ognia lub wysokich temperatur (powyzej 54° C).

Rezultatem takich dziatan moze byc¢ wyciek elektrolitu lub eksplozja,

aw jej wyniku zranienie ciata. Zuzytych, uszkodzonych lub
cieknacych baterii pozbywaj sie stosownie do zalecen producenta
i zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami. Nie uzywaj

ani nie taduj baterii (litowo-jonowe, tadowalne), jesli wycieka

z nich elektrolit, sa odbarwione lub zdeformowane. W jednym
urzadzeniu nie wolno uzywac baterii réznych typéw. Nigdy nie
faduj baterii alkalicznych. Nie pozostawiaj na dtuzej roztadowanych
lub nieuzywanych baterii fadowalnych. Zywotnosc baterii zalezy
od sposobu ich uzytkowania. Gdy wymieniasz baterie, wyjmij
wszystkie zuzyte baterie i nie uzywaj ich razem z nowymi. Jesli nie
zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, wyjmij z niego
baterie, aby uniknac ryzyka wycieku elektrolitu, i przechowuj je

w temperaturze pokojowej, w miejscu suchym i niedostepnym dla
matych dzieci.

Ostrzezenie dotyczace zasilacza

Uwaga! Ryzyko porazenia pradem! Ostrzezenie: aby
uniknac ryzyka porazenia pradem, nie wystawiaj zasilacza na
deszcz, na dziatanie wilgoci, ptynéw i podwyzszonej temperatury
(grzejniki, piece, wzmacniacze itp.). Nie uzywaj zasilacza na
zewnatrz budynku. Nie uzywaj innych zasilaczy z tym produktem.
Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza i nie probuj takiego zasilacza
naprawiac. Regularnie sprawdzaj, czy zasilacz, jego kabel,
wtyczka i obudowa nie s3 uszkodzone.

Warunki pracy i przechowywania

Warunki pracy: 0 ~ +40°C, 10~90%

(bez skraplania)

Warunki przechowywania: -40 ~ +70°C, 10~95%
(z wyjatkiem deszczu)

Zgodnos¢ produktéw firmy Logitech
z'wymaganiami norm

Ten produkt zostat przetestowany pod katem zgodnosci
ze standardami IEC, EN i UL 60950-1. Powinien by¢ uzywany
tylko z innymi certyfikowanymi produktami.

Wiecej informacji o zgodnosci z normami
mozna znalez¢ na stronie http://www.logitech.com/compliance.

Uzytkowanie tego produktu jest autoryzowane w nastepujacych
krajach:

AT, CY, BE, BGR, DK, UK, Fl, FR*, DE, GR, HU, IE,IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, LI, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* Ogdlna licencja wymagana do uzytku na zewnatrz. ** Tylko do
uzytku w pomieszczeniach.

Urzadzenia bezprzewodowe (nadajniki radiowe): Firma Logitech
Ireland Services Limited z siedziba w Ballincollig Cork w Irlandii
niniejszym oswiadcza, ze to radiowe urzadzenie peryferyjne jest
zgodne z podstawowymi wymaganiami i innymi istotnymi zapisami
dyrektywy 1999/5/EC.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna w witrynie internetowej pod
nastepujacym adresem:
http://www.logitech.com/compliance

Po wyswietleniu strony, aby uzyska¢ deklaracje zgodnosci
z norma CE, nalezy przejs¢ do odpowiedniego numeru
katalogowego produktu.

Wiadomos¢ dotyczaca ochrony srodowiska i wyrzucania
tego produktu
W ramach inicjatywy oszczednego korzystania
z zasobow oraz ochrony zdrowia i srodowiska nasza
firma wraz z instytucjami rzadowymi umieszcza ten
symbol, ktéry przypomina, ze sprzet elektroniczny
(W tym baterie) nie moze by¢ wyrzucany razem ze
zwyktymi odpadkami z gospodarstwa domowego.
Aby uzyskac wiecej informacji o wyznaczonych punktach utylizacji,
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami.
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Ograniczona gwarancja na sprzet Logitech

Logitech gwarantuje, ze zakupiony sprzet Logitech bedzie wolny

od usterek materiatu i robocizny przez okres 2 lat poczawszy od

dnia zakupu. Tam gdzie nie jest to zakazane przez ustawe, niniejsza
gwarandja nie podlega cesji i przystuguije tylko pierwszemu nabywcy.
Nabywcy przystuguja okreslone uprawnienia z tytutu gwarandji,

jak tez moga mu przystugiwac inne uprawnienia zaleznie od przepisow
miejscowych.

Catkowita odpowiedzialnos¢ Logitech i przystugujace nabywcy Srodki
prawne z powodu wszelkich naruszen gwarancji ograniczaja sie wytacznie,
wedfug uznania Logitech, do: (1) naprawy lub wymiany sprzetu lub

(2) zwrotu zaptaconej ceny kupna, pod warunkiem ze sprzet zostanie
zwrécony do punktu sprzedazy lub do innego wskazanego przez
Logitech miejsca wraz z kopia pokwitowania sprzedazy lub datowanego
pokwitowania ze spisem zakup6w. Nabywca moze zostac obciazony
kosztami transportu i kosztami manipulacyjnymi, jezeli odnosne przepisy
tego nie zabraniaja. Logitech moze wedtug swego uznania zastosowac
do naprawy lub wymiany sprzetu nowe, wyremontowane lub uzywane
czesci w dobrym stanie uzytkowym. Wszelki sprzet zamienny bedzie
objety gwarancja na pozostaty okres pierwotnej gwarancji, lecz nie krétszy
niz 30 (trzydziesci) dni, albo na dodatkowy okres wymagany na obszarze
prawnym nabywcy.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje usterek ani uszkodzen bedacych
skutkiem: (1) wypadku, niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego
zastosowania lub wszelkich dokonanych bez upowaznienia napraw,
modyfikacji lub demontazu; (2) niewtasciwej obstugi lub konserwacji,
wykorzystania niezgodnego z instrukcja obstugi lub podtaczenia do pradu
0 niewfasciwym napieciu; lub (3) uzycia materiatow eksploatacyjnych,
takich jak baterie wymienne, nie dostarczonych przez Logitech, chyba ze
odnosna ustawa zakazuje takiego ograniczenia.

Jak uzyskac obstuge gwarancyjna. Uzasadnione reklamacje zgtoszone
w ciagu pierwszych 30 (trzydziestu) dni od dokonania zakupu sa zwykle
Zzafatwiane za posrednictwem punktu sprzedazy, jednak ten okres moze
by¢ rézny zaleznie od miejsca nabycia produktu — prosimy sprawdzic¢
szczegdty w firmie Logitech lub w punkcie detalicznym, w ktérym produkt
zostat zakupiony. Reklamacje w ramach gwarandcji, ktérych nie mozna
zafatwic za posrednictwem punktu sprzedazy, jak tez wszelkie inne

pytania zwiazane z produktem nalezy kierowac bezposrednio do Logitech.

Adresy i informacje kontaktowe dotyczace obstugi klientéw Logitech
mozna znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do produktu lub w internecie,
w witrynie www.logitech.com/support.
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Ograniczenie odpowiedzialnosci cywilnej. LOGITECH NIE PRZYJMUJE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY SZCZEGOLNE, POSREDNIE,
DODATKOWE ANI NASTEPCZE, W TYM M.IN. ZA UTRATE ZYSKOW,
DOCHODOW LUB DANYCH (ZAROWNO BEZPOSREDNIO JAK | POSREDNIO),
ANI ZA STRATY HANDLOWE Z POWODU NARUSZENIA WSZELKICH
GWARANCII LUB REKOIMI NA ZAKUPIONY PRODUKT, NAWET JEZELI FIRMA
LOGITECH ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD.

Okres obowiazywania rekojmi. O ILE OBOWIAZUJACE PRAWO TEGO
NIE ZAKAZUJE, WSZELKIE ODNOSZACE SIE, DO TEGO SPRZETU REKOJMIE
JAK TEZ WARUNKI NADAWANIA SIE DO UZYTKU LUB ZDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU SA OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESU WAZNOSC!
ODNOSNEJ OGRANICZONE) GWARANCII NA ZAKUPIONY PRODUKT.

Dodatkowe prawa. Niektére prawodawstwa nie zezwalaja na
ograniczenia okresu waznosci gwarancji dorozumianych ani nie zezwalaja
na wyfaczanie lub ograniczanie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe
lub wtérne, w zwiazku z czym powyzsze ograniczenia lub wykluczenie
moga nie dotyczy¢ konkretnego uzytkownika. Niniejsza gwarancja
przyznaje okreslone prawa, nie wykluczajac przy tym innych praw,

ktore wynikaja z lokalnie obowiazujacych przepisow.

Up ieni W pOSsZc 6Inych krajach.
Konsumentom przystuguja okreslone uprawnienia na mocy

odnosnych przepiséw regulujacych obrét towarami konsumpcyjnymi.
Gwarancje przyznane w niniejszej ograniczonej gwarancji nie uszczuplaja
tych uprawnien.

Brak innych gwarancji. Zaden przedstawiciel handlowy, agent ani
pracownik Logitech nie jest uprawniony do wprowadzania zmian,
rozszerzen ani dodatkéw do niniejszej gwarancji.

Okresy gwarancji. Nalezy pamietac, ze w Unii Europejskiej okresy
gwarandji krétsze niz dwa lata ulegaja wydtuzeniu do dwéch lat.

Adres Logitech. Logitech Europe S.A. = CH-1110 Morges — Szwajcaria



Uzivatelska prirucka

Dékujeme vam

Dékujeme, Ze jste zakoupili zafizeni Logitech® Squeezebox™ Radio Wi-Fi Internet. Doufdme, Ze se pfi jeho
pouzivani budete bavit stejné dobre jako my pfi jeho vytvareni.

V této piirucce je popsana zakladni instalace hardwaru. Po dokonceni instalace hardwaru vas obrazovky
zarizeni Squeezebox Radio provedou zbyvajicimi kroky procesu instalace. V asti Odstrariovani problému
na konci této prirucky jsou popsany potize, s nimiz se mizete setkat béhem instalace.

Uplnou dokumentaci funkci zafizeni Squeezebox Radio — priivodce funkcemi - naleznete na webu
www.mysqueezebox.com.

Obsah baleni

Pirucka rychlého spustent

ogitech
Squeezebox Radio

Zvukovy kabel 3,5 mm - slouZi k pipojeni
_ prehrdvace iPod nebo jiného prehrdvace
7 MP3

Zdroj napdjeni se snimatelnym
zastrckovym adaptérem
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Ziskani napovédy

Dalsi informace o zarizeni Squeezebox naleznete na webu www.mysqueezebox.com.

~

Sada volitelného prislusenstvi
(www.logitech.com)

1]

Sada dobijecich baterii

&=

Dalkové oviadani
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Co potrebujete, abyste mohli zacit

Nez zacnete pouzivat zafizeni Squeezebox Radio, potiebujete:
* Sirokopasmové pripojeni k Internetu (napfiklad kabelovy modem nebo modem DSL),
* nazev a heslo bezdratové sité nebo pevné pripojeni k siti Ethernet.

Vyhledani vhodného mista

Diky kompaktni velikosti zafizeni Squeezebox =
Radio si muZete velmi snadno vychutnat hudbu

kdekoli doma ¢i v kancelai. Staci se jen ujistit, ze ~

je misto pokryto siti Wi-Fi nebo obsahuje pripojent ) -

k siti Ethernet a napdjeci zditku (nevyzaduie se, [ Hudba)

okud mdte volitelnou sadu dobijecich baterii). 7] — ~
" e " Ty

Typicka instalace zafizeni Squeezebox Radio

. | Budete-li zafizeni Squeezebox Radio pridavat k bezdratove siti, pamatuite, Ze zafizeni
~* | Squeezebox musf byt v jejim dosahu.

Budete-li nastavovat pevné pripojeni, umistéte zarizeni Squeezebox Radio

o> v dosahu zditky pro ethernetovy kabel.

* Ethernetovy kabel neni soucasti dodavky.
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Strucny prehled zarizeni Squeezebox Radio

1
2
3
4
5
1. Tlacitka predvoleb 5. Zpét 9. Prehrat
2. Dalsi 6. Previnout zpét 10. Otocny knoflik
3. Domu 7. Vpred 11. Napdjeni
4. Alarm 8. Pozastavit/zastavit 12. Hlasitost

Push to Mute
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15
16
17
13. Sluchatka 16. Pripojeni napdjeni
14. Vstup 3,5 mm 17. Prostor pro dobijeci baterie

15. Ethernet
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Pripojeni zarizeni Squeezebox Radio

Pozadovano pouze pro moznost
pevneé site.

Chcete-li poslouchat hudbu ulozenou ve vasem
prehravaci iPod nebo MP3, provedte pripojent
pomoci dodaného kabelu.
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Pripojeni zarizeni Squeezebox k elektrickeé siti

Zarizeni Squeezebox Radio se nékolik sekund
po pripojeni automaticky zapne.

Uvodni obrazovka zafizeni
Squeezebox Radio

Nastaveni podle pokyni na obrazovce

Aby bylo mozné provést tento proces instalace,

smeérovac musf byt zapnuty a pripojeny k Internetu.
Pomoci otoc¢ného knofliku provadéjte jednoduché Dansk
kroky uvedené na obrazovce.

Choose Language

Posuvnik
Deutsch

English

Espafiol

Zahajte proces instalace podle
pokynu na obrazovce
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Pouzivani zarizeni Squeezebox Radio
Prehravani hudby z Internetu
Jako uZivatel zafizeni Squeezebox Radio mUZete prochazet a priddvat sluzby zamérené na hudbu a jiné

doplikové aplikace pfimo pomoci zafizeni Squeezebox Radio nebo prostfednictvim webu
Www.mysqueezebox.com.

Prehravani hudby z pocitace

Po dokonceni procesu instalace prejdéte na web www.mysqueezebox.com a stahnéte si software
Squeezebox. Zarizeni Squeezebox Radio pak mize prehravat hudbu uloZenou v pocitaci. Soubory
ve sloZce iTunes® nebo v jiné knihovné hudby jsou zkontrolovany a indexovany. Na obrazovce Hudba
(My Music) zafizeni Squeezebox pak vyberte nazev svého pocitace, prejdéte k pozadované skladbé
a muzete zacit prehravat.

Chcete-li ziskat dalsi informace, stahnéte si dokument Squeezebox Radio — pruvodce funkcemi z webu
Www.mysqueezebox.com.

~ P oxo
Odstranovani potizi

Restartovani zafizeni Squeezebox Radio

Chcete-li restartovat zafizeni Squeezebox Radio, stisknéte a podrzte tlacitko Napdjeni, dokud se jednotka nevypne. Potom
stisknutim stejného tlacitka obnovte napajent.

Obnoveni vyrobnich nastaveni zafizeni Squeezebox Radio

Chcete-li obnovit vyrobni nastaveni zafizeni Squeezebox Radio, stisknéte a podrzte tlacitko Napdjeni, dokud se jednotka nevypne.
Potom stisknutim stejného tlacitka obnovte napdjenti. lhned stisknéte a podrzte tlacitko Dalsi, dokud se na obrazovce nezobrazi
zpréva ,Obnoveni vyrobnich nastaveni“ (Factory Reset).

MuZete také pouZit jiny zplsob a prejit k poloZzce Domu (Home) > Nastaveni (Settings) > Upresnit (Advanced) > Obnoveni vyrobnich
nastaveni (Factory Reset) > Pokracovat (Continue). Objevi se logo Logitech a po ném zprdva o obnoveni vyrobnich nastaveni.
Neméam k dispozici ndzev a heslo bezdratové sité

Pokud neznate nazev a heslo vasi sité a mate k dispozici bezdratovou sit:

1. Zjistéte, zda jste si je nékam nezapsali.

2. Zeptejte se ostatnich clent domacnosti, zda je neznaji.
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3. Obratte se na osobu, kterd instalovala domaci sit.
4. Projdéte si prirucku ke smerovaci.
5. Pozadejte o pomoc vyrobce smérovace.

Béhem procesu nastaveni potfebujete nazev a heslo, které byly k bezdratové siti prifazeny pfi instalaci. Nazev sité je nékdy
oznacovan jako SSID a heslo jako bezdratovy kli¢ nebo klic zabezpeceni.

Nemohu najit sit

Pokud se vase sit nezobrazi v seznamu bezdratovych siti:

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni Squeezebox Radio v dosahu bezdratové site.
2. Ovefte si funkénost sité v pocitaci.

3. Pokud je smérovac nastaven tak, aby nevysilal nazev site (SSID), vyberte v dolni ¢asti seznamu siti polozku Jiné sité
(Other Networks) a zadejte vasi sit.

Odpojte smérovac od elektrické sité, pockejte 30 sekund a opét jej zapojte.
5. Vyhledejte potfebné informace v dokumentaci ke smérovaci nebo pozadejte o pomoc vyrobce.

Heslo nebylo pfijato
Pokud nebylo pfijato heslo:
1. Zopakujte zaddni hesla. Mohlo dojit k preklepu.

2. Prevedte heslo z formatu ASCIl do Sestnactkové soustavy. Pokud heslo nebude prijato, mohlo by byt ve formatu ASCI.
(Toto pravidlo plati pouze pro hesla WEP, ktera maji délku 5 nebo 13 znaku.)

Dalsi informace naleznete ve znalostni bazi na webu www.mysqueezebox.com/support.

Nebylo vytvofeno sitové pfipojeni
Pokud se zafizeni Squeezebox Radio nepripoji k vasi domédi siti:
1. Ovéite, zda jste vybrali spravny ndzev sité.

2. Pokuste se znovu vybrat ndzev vasi sité nebo sit prejmenujte. Ma-li vase sit béZny ndzev, jako napriklad linksys, muze se ve
vasem okoli nachdzet vice siti se stejnym ndzvem. Tomuto problému se mlZete vyhnout tak, Ze siti pfidélite pokud mozno
jedinecny nazev.

3. Vypnéte filtrovani MAC. Pokud smérovac pouziva filtrovani MAC, vypnéte je nebo do tabulky povolenych zarizeni smérovace
zadejte adresu MAC uvedenou na dolni strang zafizeni Squeezebox.

4. Odpojte smerovac od elektrické sit&, pockejte 30 sekund, opét jej zapojte a zopakuijte proces instalace.
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5. Pozddejte o pomoc prodejce smérovace.

* Zafizeni Squeezebox Radio obvykle béhem instalace ziskdva adresu IP ze serveru DHCP. Pokud chcete radéji pouzivat

statickou adresu IP, mtZete postupovat jednim ze dvou zpusobu:

a. Nastavte a pfipojte zafizeni Squeezebox béznym zputsobem prostfednictvim protokolu DHCP. Po dokoncenti instalace
prejdéte na obrazovku Nastaveni (Settings) a ru¢né zmérite adresu IP.

b. Zadejte statickou adresu IP. Pokud je smérovac nastaven tak, aby k pfifazovani adres IP nepouZival protokol DHCP,
na zafizeni Squeezebox se zobrazi obrazovka Potize s adresou (Address Problem). Zde mlZete zadat adresu IP,
masku podsité, adresu brany a adresu serveru DNS. O pomoc s odstranénim tohoto problému pozadejte osobu,
kterd bezdrétovou sit instalovala, nebo prodejce smérovace.* Dalsi informace o nastavovani statické adresy IP naleznete
na webu: www.mysqueezebox.com/support.

Hudba nehraje
Pokud nehraje hudba:
1. Zkontrolujte nastavent hlasitosti zafizeni Squeezebox Radio.

2. Pridejte do softwaru brany firewall vyjimky. Pokud poslouchate hudbu z pocitace (pomoci softwaru Squeezebox), zkontrolujte,
zda se na obrazovce nezobrazuji Zddnd varovani brany firewall a ovéfte, Ze jsou v brané firewall uvedeny spravné vyjimky.
Mezi pozadované vyjimky patfi: port 3483 UDP, port 3483 TCP a port 9000 TCP.

3. Pro kontrolu prehraijte jinou skladbu nebo rozhlasovou stanici.
Jestlize zafizeni Squeezebox Radio zobrazuje zpravu Zastaveno (Stopped), zkontrolujte pripojent k Internetu.

5. You may be trying to play DRM (Digital Rights Management) encoded iTunes files. You can upgrade your iTunes library
to the DRM-free format. Please visit www.apple.com/itunes for more information.

Nemohu ve slozce Hudba (My Music) najit svou hudebni sbirku

Chcete-li prehravat hudebni sbirku uloZenou v pocitadi, ale ve sloZce Hudba (My Music) neni uveden ndzev vaseho pocitace:

1. Presvédcte se, Ze jste nainstalovali software Squeezebox z webu www.mysqueezebox.com.

2. Zkontrolujte, zda je software Squeezebox spustény.

*  Windows - Umistéte ukazatel mysi na ikonu softwaru na hlavnim panelu. Pokud se nezobrazi hlaeni ,Software
Squeezebox spustén” (Squeezebox software Running), klepnéte pravym tlacitkem na ikonu a vyberte moZnost Spustit
software Squeezebox (Start Squeezebox software).

* Macintosh - Klepnéte na polozku Predvolby systému (System Preferences) a pak na polozku Software Squeezebox
(Squeezebox software). Zobrazi-li se na tlacitku text Spustit server (Start Server), klepnéte na né. Je-li tlacitko oznaceno
textem Ukoncit server (Stop Server), aplikace je jiz spusténa.
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Bezpecnostni informace W

Pouzivate-li branu firewall jiného vyrobce, napr. Trend Micro, Norton, McAfee nebo OneCare, vyhledejte v nasi znalostni bazi
na webu www.mysqueezebox.com/support ¢ldnky tykajici se konkrétné vasi brany firewall. Pokud pouZita brana firewall neni
v nasi znalostni bdzi popsana, pridejte vyjimky pro tyto tii porty: port 3483 UDP, port 3483 TCP a port 9000 TCP. Informace
0 postupu pii provadéni téchto zmén v brané firewall vyhledejte na Internetu s pouZitim hesel ,vyjimky, porty, <ndzev vasi
aplikace brény firewall>“ nebo se obratte na technickou podporu vaseho softwaru brany firewall.

Pokud je ve vasi siti pouZito vice smérovacli nebo technologie Voice over IP (VOIP) nebo pracujete v podnikové siti se sloZitou

nebo segmentovou konfiguradi, presvédcte se, zda je vas pocitac a zafizeni Squeezebox Radio ve stejném segmentu site.
Za této podminky se muze zafizeni Squeezebox Radio automaticky pipojit k softwaru Squeezebox v pocitaci.

POZOR! NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

NepouZivejte zafizeni v blizkosti vody.

Nezakryvejte vétraci otvory. Instalaci provedte podle pokynt
vyrobce.

Nevkladejte do otvort a Stérbin zafizeni Zadné predméty,
protoZe mohou zpusobit nebezpeci pozaru nebo drazu
elektrickym proudem.

Kvuli dostatecnému vétrani musi byt okolo zafizeni alespon
15 cm volného mista.

Vétrani nesmi byt omezovéno zakrytim vétracich otvorti
predmeéty, jako jsou noviny, ubrusy, zaclony apod.

Nepokladejte na nafizent ani do jeho blizkosti zdroje otevieného
ohné, napriklad zapdlené svicky.

Umistéte zafizeni na stabilni misto, aby nespadlo a neposkodilo
se nebo nezplsobilo zranéni.

Neumistujte zafizeni blizko tepelnych zdrojd, napiiklad
radidtorti, kamen nebo jinych zafizent (vCetné zesilovacu),
kterd vydavaji teplo.

Z bezpecnostnich divodu pouZivejte polarizovanou
Zzastreku. Polarizovana zastrcka ma dva rizné Siroké koliky.
Sirsf kolik ma bezpecnostni funkci. Pokud dodand zéstrcka
neodpovidd zasuvce, poradte se s elektrikdfem o moZznosti
vymeny zastaralé zasuvky.

Chrarite sitovou $itru pred mechanickym poskozenim, zejména
pobliz zastrcek, zasuvek a v misté vystupu ze zafizeni.

PouZivejte pouze doplitky a pfislusenstvi uréené vyrobcem.

Pfi bource nebo v pripadé, Ze nebude delsi dobu pouZzivano,
odpojte zafizeni z elektrické zasuvky.

Veskeré opravy svéte kvalifikovanym servisnim pracovnikam.
Dojde-li k jakémukoli poskozeni zafizeni (je poskozena

sftova Sfitira nebo zastrcka, zafizeni bylo polito tekutinou

nebo do ného zapadly pfedméty, zafizeni bylo vystaveno desti
nebo vihku, nefunguje spravné nebo spadio na zem), je nutny
servisni zasah.

Zafizeni Ize odpojovat od elektrické sité pouze vytazenim
Zzastrcky ze zasuvky.

Zasuvka by méla byt nainstalovéna v blizkosti zafizeni a méla by
byt snadno pristupna.

VAROVANI:

Z DUVODU SNIZENi NEBEZPECI URAZU OHNEM NEBO
ELEKTRICKYM PROUDEM

NEVYSTAVUJTE ZARIZENI DESTI ANI VLHKU.
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Upozornéni pfi pouzivéni baterii

Upozornéni: Pfi vyméné bateril za nespravny typ hrozi vybuch

a zranéni. Baterie neotevirejte, neprorazejte ani nevystavujte
vodivym materialim (kovim), vihkosti, kapalindm, ohni nebo
vysokym teplotdm nad 54 °C. Nespravné zachazeni muze mit

za nasledek vyteceni nebo vybuch baterii a nasledné zranéni.

Pfi likvidaci pouzitych, vytékajicich nebo poskozenych bateri
postupujte podle pokynti vyrobce a v souladu s mistnimi

zakony. Baterie (lithioiontové nabijeci baterie) nepouzivejte

nebo nenabijejte v pfipadé, Ze vytékaji, maji zménénou barvu
nebo tvar. Nekombinujte rizné typy baterii. Nenabijejte alkalické
baterie. Nenechavejte dobijeci baterie delsi dobu vybité nebo
nepouzivané. Zivotnost baterii se lisi podle zplisobu pouzivani.

Pri vyméné vyjméte vSechny pouZité baterie a nekombinujte staré
s novymi. Pokud zafizeni delsi dobu nepouZivate, vyjméte baterie,
aby nedoslo k Gniku elektrolytu, a uloZte je mimo dosah déti

na chladném a suchém misté pfi pokojové teploteé.

Upozornéni tykajici se zdroje napajeni

Pozor! Nebezpeci irazu elektrickym proudem! Upozornéni:

Chcete-li omezit nebezpecf trazu elektrickym proudem,
nevystavujte napdjeci zdroj vlivu desté, vihkosti, tekutin a zdroju
tepla (napr. radidtorti, kamen, zesilovact atd.). Je uréen pouze

pro pouZiti ve vnitinich prostorach. NepouZivejte s timto vyrobkem
Z&dny jiny zdroj napdjeni. Poskozeny zdroj napéjeni nepouzivejte
ani se jej nepokousejte opravit. Pravidelné kontrolujte, zda u zdroje
napadjeni nedoslo k poskozeni kabelu, zastrcky nebo krytu.

Podminky pro provoz a skladovani
Provozni podminky: 0,0 ~ +40,0 °C, 10~90 %
(nekondenzujici)

Mimoprovozni podminky: -40,0 ~ +70,0 °C, 10~95 %
(kromé desté)
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Produkty Logitech - prohlaseni o shodé

Produkt byl testovan, aby splfioval mezinarodni normy IEC,
EN a UL 60950-1. MZe byt pouzivan pouze spolu s dalsimi
certifikovanymi produkty.

Dalsi informace o shodé produktl Logitech
naleznete na webu http://www.logitech.com/compliance.

Pouzivani tohoto produktu je povoleno v téchto zemich:

AT, CY, BE, BGR, DK, UK, FI, FR*, DE, GR, HU, IE,IT**, LU, NL, PT, ES, SE,
IS, L, NO, CH, CZ, PL, RO, SK, SI, EE, LV, LT, MT

* Pro pouZiti ve venkovnich prostorach je vyZadovana vieobecnd
licence. ** Pouze pro pouZiti ve vnitfnich prostorach.

Bezdratové produkty (rédiové vysilace): Spolecnost Logitech Ireland
Service Limited, Ballincollig Cork, Irsko timto prohlasuje, Ze toto
periferni zafizeni vyuZivajici radiové frekvence splfiuje zakladni
pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni smérnice 1999/5/EC.

Prohldsent o shodé CE muZete ziskat na této webové adrese:
http://www.logitech.com/compliance

Prohlaseni o shodé CE ziskdte po vstupu na tyto stranky prechodem
na piislusné cislo produktu.

Sdéleni tykajici se ochrany Zivotniho prostfedi a likvidace
tohoto produktu

V zajmu zachovani prirodnich zdroji a ochrany vaseho
zdravi a Zivotniho prostredi pouzivame - my a vase
vlada - tento symbol, abychom vam pripomnéli, ze je
vasi povinnosti zpracovavat elektronicka zafizeni,
vCetné baterii, oddélené od bézného domovniho
odpadu. Dalsi informace o strediscich urcenych

k likvidaci a recyklaci odpadu ziskdte u vasi viady.



Uzivatelska pfirucka

Omezena zaruka na hardwarové produkty spolecnosti Logitech

Logitech ruci za to, Ze vas hardwarovy vyrobek Logitech bude bez

vad materidlu a provedeni po dobu 3 roku pocinaje dnem nakupu.
Kromé pfipadu, kdy to zakazuif pfislusné zakony, je tato zéruka
nepfevoditelnd a omezuje se na pavodniho kupuijiciho. Tato zaruka Vam
dava specifickd prava; maZete viak mit jesté dalsi prava, ktera zaviseji na
mistnich zakonech.

Veskera odpovédnost spolecnosti Logitech a Vase vylucné opravné
prostiedky v pfipadé poruseni zaruky budou, dle uvazeni spole¢nosti
Logitech, (1) oprava nebo vyména hardwaru nebo (2) vrdceni zaplacené
ceny za predpokladu, Ze hardware byl vracen do pavodni prodejny
nebo do jiného mista uréeného spolecnosti Logitech a byla predlozena
kopie kupni stvrzenky nebo stvrzenky s rozvedenim jednotlivych polozek
a opatfené datem. Kromé piipadu, kde to zakazuje pfisludny zakon,

se mohou na produkt vztahovat prepravni a manipulacni poplatky.
Podle viastniho rozhodnuti mazZe spolecnost Logitech k opravé nebo
vymeéné hardwarového produktu pouZit nové & regenerované ¢ pouzité
soucastky v dobrém provoznim stavu. Eventudlni vymenény hardwarovy
produkt bude kryt zérukou po zbytek pivodni zarucni hiity nebo tricet
(30) dn, podle toho, ktera doba je del3i, nebo po jinou dodate¢nou dobu,
kterd je zkonem predepsana ve vasem pravnim fadu.

Tato zaruka se nevztahuje na problémy nebo poskozeni zptsobené

(1) nehodou, nasilnym pouZitim, pouZitim pro jiny nez urceny Gcel

nebo neschvalenou opravou, Gpravou nebo rozebranim; (2) nespravnym
provozem nebo UdrZbou, pouZitim v rozporu s pokyny k provozovani
produktu nebo pripojenim k nespravnému zdroji napéti; nebo (3) pouZiti
spotrebniho materidlu jako napf. ndhradnich baterii, které nedoddva
spolecnost Logitech s vyjimkou pripadu, kde takové omezeni je zakdzano
prislusnym zakonem.

Jak obdrzet pomoc v rdmci zaruky. Opravnéné pozadavky z titulu
zaruky se obvykle vyfizuiji prostfednictvim ptvodni prodejny béhem
prvnich tficeti (30) dnti po prodeji; toto obdobi se vsak mize ménit
podle toho, kde jste sviij produkt nakoupili — o podrobnosti prosim
pozadejte spolecnost Logitech nebo maloobchodni prodejnu, kde jste
produkt nakoupili. Se svymi poZadavky z titulu zaruky, které nelze vyfidit
prostiednictvim prodejny, a s ostatnimi otazkami ohledné produktu

se prosim obratte pfimo na spolecnost Logitech. Adresy a ostatni
informace o nasich sluzbach zakaznikim spolecnosti Logitech naleznete
v dokumentaci dodané spolecné s Vasim produktem a dale pak na
Internetu na adrese: www.logitech.com/support.

Omezeni odpovédnosti. SPOLECNOST LOGITECH NEODPOVIDA

ZA ZADNE ZVLASTNI, NEPRIME, VEDLEISI NEBO NASLEDNE SKODY,
VCETNE NAPRIKLAD USLEHO ZISKU, ZTRATY TRZEB NEBO DAT

(AT PRIME CI NEPRIME) NEBO OBCHODNI ZTRATY V DUSLEDKU PORUSENI
VYSLOVNE CI IMPLIKOVANE ZARUKY ZA VAS PRODUKT, ATO | V TOM
PRIPADE, ZE SPOLECNOST LOGITECH BYLA O MOZNOSTI TAKOVYCH
SKOD INFORMOVANA.

Trvéni implikovanych zaruk. KROME PRIPADU A ROZSAHU
ZAKAZANEHO PRISLUSNYM ZAKONEM JSOU VESKERE IMPLIKOVANE ZARUKY
NEBO PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL VZTAHUJICI SE NA TENTO HARDWARE CASOVE OMEZENY NA DOBU
TRVANT PRISLUSNE OMEZENE ZARUKY NA VAS PRODUKT.

Dal3i prava: Vzhledem k tomu, Ze nékteré pravni Fady neumoZziuji
dobu trvéni zaruky omezit nebo neumoZiuji vylou¢eni nebo omezeni
nahodnych nebo néslednych 3kod, nemusi se na vas vyse uvedend
omezeni a vylouceni vztahovat. Tato zdruka vam déva konkrétni zakonnd
prava, mohou ale také existovat dal3i prava, kterd mohou byt v riznych
statech, zemich nebo jurisdikcich rizna.

Préva vyplyvajici z mistniho pravniho systému. Spotfebitelé maji
prava vyplyvajici z mistnich pravnich predpist, které upravuji prodej
spotfebniho zboZi. Takovd préva nejsou nikterak dotcena ustanovenimi
této omezené zdruky.

Zadné jiné zaruky se neposkytuji. Zadny prodejce produkt,
zastupce ani zaméstnanec spolecnosti Logitech nema povoleni

jakkoli upravovat, prodluZovat nebo doplfiovat tuto zaruku.

Doba trvani zaruky: Upozorfiujeme, Ze v Evropské unii je jakdkoli doba
trvani zaruky, kterd je kratsi neZ dva roky, prodlouZena na dva roky.
Adresa spolecnosti Logitech. _
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